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AI LEGGITORI 

V^uella corona che Pietro Mbta* 
STASio s'è guaiSagnata come prìncioe det 
teatro drammatico, pud andargli intrec- 
ciata d'immarcescibili fronde ancbe co- 
me scrittore di lettere o familiari o eru- 
dite. Formano queste il ritratto più vi- 
vo che possa mai farsi della nobiltà e 
schiettezza dell' animo suo, dell' aggiu- 
statezza del suo ingegno, della sodezza 
delle sue massime, della sicurezza de* 
suoi giudizii in ogni argomento ezian- 
dio di filosofia e di politica. Leggansi le 
lettere eh' egli scriveva al musico Fari- 
nelli , e veggdsi se siavi modo di me- 
glio esprimere un verace affetto; quelle 
all'Hasse, al Calzabìgi mostrano il gran- 
de creatore dell'arte melodrammatica ; 
quelle dl'Algarotti, al Mattei il filologo 
del più fino e sicuro gusto. La lingua 
usata in questo Epistolario non regge 
sempre al martello del Vocabolario del- 
la Crusca, ma regge di sopravanzo a 
quello del Buongusto e della Evidenza. 

B. Gamba 



NOTIZIE 

INTORNO ALLA VITA £ ALLE OPERE 

DI 

PIETRO METASTASIQ 
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FRANCESCO REINA 



P 



lETBo Trapassi, detto MstastAsio, 
nacque in Roma il giorno tre di gennaio 

(*) Non occorreva cV io mi occupassi a 
dettare queite notìzie « dacché una frotta di ra- 
leotuomifii le ha tante volte e raccolte e al puln 
hlico consegnate. Io metto ben volentieri in cima 
ad ogni altra questa Vita scritta dalReina« poiché 
tutta spira fino dìseernìmento e dottrina, non sen« 
ca essermi dolcissima cosa ii riprodurre il sensa- 
to lavoro di un soavissimo amico « di cui piando 
la troppo recente e irreparabile perdita. Percnè 
si vegga che i grand' ingegni « come fu il Mela- 
stasioi non mancano di avere nella loro nazio* 
ne chi s*è fatto accurato rìco«r}ilore delle loro gè- 
ste, e seppe' erigersi in giudice competente ttelle 
loro opere« pia^pmi di ricordare in questo luogo 
le principali f^ìte^ E^ogi» Dissertazioni ch« in- 
torno al Metastasio si sono in Italia vedale a 
stampa. 

Il primo a darci una diffusa di lui Vita 4t. 
alalo Marc* Attico Muig^ , che la pubblica la 
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Tanno 1898, da Francesc^^Gakstri £ B(v 

logna e da Felice Trapassi d*A«!»isi, uomo 

Assisi nel 1783 ; cui saccedeUe Francesco Alla» 
nesi s il qn&le altra più imporUnle ne scrisse, 
impressa in Venezia nel 1784* Carlo Crisùni ne 
antepose una luccinta a' Drammi pubblicati in 
Pisa nel 148^; Ahgeio F'aòroni nella Jingua del 
liazio detto qaeìla che sta inserita nella sua rac« 
colta Fiia^ Ualorum, kU* ah» Mauro Boni piacque 
di estenderne una con ordine cronologico ^ cbe 
troirasi in fronte al primo volume di tutte le O" 
pere del Metastasio, pubblicatesi in Padova net 
t8io. Scrìtta con molto buon garbo si è ancbe 
quella breve Vita di cut Girolamo Venanzio fé 
ricca la Strie de 60 illustri Italiani, pubblicata 
in Padova da N'icc. He tloni nel 1830 in 4*lo. Ultimo 
tra* btograff è stato. if Reina sopraccitato « che 
^el suo lavoro decorò il primo volume delle 0* 
pere scelte del Melastasio, riprodotte in Milano 
nell'anno t8ai. 

I principali scrìttorì poi che trìbutarono a] Poe- 
ta Cesareo eloquenti Elogi furono: Giulio Cesare 
Cordara, il quale uno fte diede alla luce in A- 
lessa nd ria « quand* erano ancora calde le cene* 
ri del Metastasio, nell* anno 178». Altro nello 
atesso anno scrisse e pubblicò in Venezia l*aba« 
te Andrem Hubbù Assai pia di questo piacque 
l'Elogio scritto da Giuseppe Tarujfi, uomo che 
r Alga rotti ricordava come uno degC Italiani il 
più fornito di peregrina e rara dottrina . e che 
ai pubblicò in Roma l'anno successivo 1783. Va 
ricordato con onore ancbe quello scritto da Giam* 
batista Alessandro Moreschi, diitosi alle slam* 
pe in Bologna nel 1786. Angelo Fabroni, non 
contento della Vita latina sopraccennata , pici 
pensato Elogio del Metastasio volle lasciarci^ 
scritto nella materna favella , e lo pubblicò in 
Pisa nell'anno 1789. 

Dopo i sinora ricordali biografi ed elogiali 
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di stiipe mfle, costretto dalla bassa fortuna 
a servire fra' soldati Corsi del papa e a fare 
il copiatore ed il pizzicagnolo (i). L' amo- 
roso padre pose ogni cura nella educazione 
de' ^iinoli, e indirizzoUi per la Via dèlie 
umane lettere. È fama che Pietro fra il de* 
cimo e rundecim'anno fosse già acconciato 
con un orefice onde impararvi l'arte; ma o 
continuasse negli studi, come sogliono i colti* 
orefici, o natura lo volesse poeta, il fan- 
ciullo parlava improvviso in versi su qua- 
lunque soggetto. Gian Vincenzo Gravina 



non è dj) tacere èl una schiera di eletti spì- 
riti che vollero sperimentati al erogiaolo del- 
la critica e del gusto i pregi e i difetti da*r 
Drammi del nostro autore . Chiunque vo»lia 
farsi ricco di belle dottrine e di sensati giudi* 
cii troverà belle e dotte Dissertazioni tra le o- 
ppre di Saverio Matiei, di Giuseppe Bare t ti ^ del* 
VArieaga^ del Bettineéii» del Calsaòigit del Ber^ 
iolai e potrà da ultimo leggere con sua istru* 
sione le Ifoie da Gio. Gherardini aggiunte alla 
aua versione de] Corso di letteratura dramma^ 
tica di Schlegel^ edizione di Milanesi 1817, »ù^ 
lumi 3 in 8.1^0, dove si mettono a sindacato le 
sentenze pronunziate da due illustri slranieri« lo 
^cA/ege/ suddetto ed il Sismondi.(h*'Eà\L Gamba). 
(1) L' autore esaminò le Lettere del Meta* 
stasio, dalle q^ali trasse, come seppe meglio, le 
principali] notizie della vita di lui « né trascu- 
rò di leggere quanto ne scrissero il Gristini , 
r Altanesi, il Taruffi , e per tacer d' altri^ il 
Fabroni } e vide con sorpresa preposto alla edi* 
zione del Me tasta sio'j che si^fa in Firenze) 1*E« 
lo<?io scrittogli da( Fabroni^ scambiato il titolo 
à'Elogioìa quello di F^ita^ e taciutoae Taulore» 
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passeggianclo una sera di state col poeta 
Francesco Maria Lorenzini ne' contorni di 
Campo Marzio, s'avvenne dinanzi la botte- 
ffa d«i Trapassi in gente che stava ascoltan- 
do la soave ed acuta voce del faaciullo can- 
tore. Vide questi appena que'due letterati, 
che tosto rivolse loro le sue graziose e lu- 
8Ìnghev<^ rime. Maravigliò ,il Gravina di 
tanto ingegno, accarezzò fra gli encomii il 
fanciullo, gli offerì una moneta da lui ri- 
òaaata, chiesegli della sua condizione e del 
suo esercizio, e se volesse viver seco, on- 
d' essere guidato alla virtù e alle buone 
lettere. Le adatte risposte del fanciullo mos- 
sero il Gravina a domandarlo, quasi figlio, 
a' genitori, che aocousentirojio alla gene- 
rosa richiesta, la quale crebbe la fama di 
quel grande scrittore, e lo rendette viep- 
più caro alla nazione italiana. Cangiò egli 
al fanciullo il cognóme di Trapassi ia quel- 
lo di Metastasio dal greco Mfret^eejHy che 
suona trapassamento in italiano; e seguen- 
do Findole del suo alunno, meditò di farlo 
Jioeta filosofo. Schiusegli il precettore le 
bnti del greco e del romano sapere, non 
che del moderno italiano, e ne' primi tre 
anni condusselo gradatamente allo studio 
della storia, della filologia, della eloquenza, 
non che de' classici modelli: fecegli tradur- 
re in versi Omero; e fra' poeti italiani vol- 
le che studiasse singolarmente l'Ariosto, at- 
to a fecondare gì* ingegni per le ricchezze 



delia iihinaginazione, t per la immensa ra» 
lieta e bellezza della docoziane ; e gl^in* 
•tillò qaeii' universale ragion poetica che 
nessun critico conobbe meelso di lui. Né 
gli piacque sofifocare nel giovinetto il gè» 
nio del pericoloso poetare' improvviso: vol- 
le anzi cbe gareggiasse nelle oasc de' gran- 
di, ed in quella di Alessandro G oidi (i) col 
Rolli, col Vannini , col Perfetti, improv- 
visatori in Roma già maturi e celebri in 
quell'età. Bello e giocondo d'aspetto, viva- 
ce negli occhi, leggiadro di corpo, dolce e 
dignitoso nel tratto e modesto, il Metasta- 
sio rìsplendeva fra sii emuli suoi. La soa- 
vità della voce, il fuoco dell/i fantasia, la 
grazia e l'affetto de' suoi versi eccitarono 
r entusiasmo comune, e '1 fecero tosto in 
Roma famoso. Nacque allora fra il Meta- 
stasio ed il R<Jli la gara che durò sino a 
morte/ Alunno questi del Gravina, conob- 
be anch' egli il bello poetico, fu nobile ed 
affettuoso poeta lirico, e nelle canzonette (a) 

(r) Lettera i agosto 1761 del Metastasio al- 
l' Algarota 

(a) Parmi cbe le cairaonelte del Rolli ab* 
biaDo ma$(gtor graaia ed afielto* e quelle de) 
Metaatasio maggior finesaMi e deiicatesaa : la Sem* 
plicità e la naturatciiza è grande, benché dWer« 
sa« in ambedue.. Il KoHì saliira alto per la caiw 
rìera drammatica, se oon trascuraTa lo stadio; 
aa ne* drammi e nelle cantate mal pud para« 
gonsrsi al Meta siasi o, cbe taolo lo supera, e cbe, 
giusto 4 ammirava Vtogegno dell'emulo suo sde- 
gnoso e spresaatoMi 
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non cede forse uè ài grazia uè di veri* 
tà al Metastasio , e io- supera nella ele- 
gia. Il Gravina intanto, o seguisse il gusto 
proprio, volto a riformare il teatro italiano, 
o scorgesse nel Metastasio una inclinazio- 
ne alla poesia drammatica, gli fece di quat- 
tordici anni comporre la tragedia del Giù* 
stino con le severe Fegole dell' arte greca. 
Il soggetto è tratto dail*/to/ia liberata del 
Trissino, e foggiato sullo stile di quel poe- 
ma e della Sofonisba ; e melenso e sfibrato 
n' è il verseggiare. La freddezza dellWigi- 
sale passò tutta nella imitazione ; quindi 
caratteri, costumi e descrizioni sepza vita, 
e colore, azione debole, e nessun affetto 
nella duplice amorosa passione di Giusti-^ 
no e di Sofia, e di Gleone per Asteria. 
«Ma r ingegno compresso del poeta ad ora 
ad ora vi traspare, specialmente nei cori ; 
ed è ammirabile e senza esempio una re- 
golare tragedia d' un poeta di quattordici 
anni. 

Le arti belle, la morale filosofia e la 
cognizione delle divine ed umane leggi , 
primo scopo dell'antica poesia, ebberpar- 
te alla educazione del Metastasio. Volle 
anzi il Gravina che, lungi dallo strepi- 
to e dal divagamento di Roma, ascoltasse . 
neir anno 171 2 Gregorio Galoprese suo 
cugino, £ià suo maestro di platoniche dot- 
trine, e famoso pel suo sapere universale. 
GUelo condusse alla Scalea ne'conlorni della 



Antica Crotone, dttà nella Magna Grecia, 
celebre per. la filosofia pitagorica, ed ivi 
gli fece cooàpiere il filosofico corso. Quan- 
to il Metaatasio godesse di quel delizioso 
soggiorna e di quel grande institutore , ri- 
cordavalo anche da vecchio cop tenerezza. 
ìì Sento di nuovo, scriveva egli al Mat- 
i> tei (i), la venerata voce ddl'insigne filo- 
» sofo Gregorio Caloprese, che adattand o- 
» si, per istruirmi, alla mia debole età, mi 
» condpcea quasi per mano fra i vortici del- 
» TaHora regnante ingegnoso Renato , di 
h cui era egU acerrimo assertore, ed allet- 
)i tava la fanciullesca mia curiosità, or di- 
» mostrandomi colla cera, quasi per giuo- 
D co, come si formino fra globetti le par* 
» ticelle striate, or trattenendomi in ammi- 
» razioni con le incantatrici esperienze del- 
» la diottrica. Farmi ancora di vederlo af- 
h fannato a persuadermi . che - un suo ca* 
» gnolino non fosse che un orologio, e che 
» la trina dimensione sia definizione suffi- 
» cicnte de* corpi solidi ; e lo veggo anco<> 
ì> ra ridere, quando^ dopo avermi per lun- 
» go tempo tenuto immerso in. una tetra 
M meditazione, facendomi dubitar d' ogni 
» cosa, s'accorse oh'io respirai a quel suo 
» io penso , dunque esisto; argomento invin- 
» cibile d'una certezza ch'io disperava di 
h mai più ritrovare**. 

(i) Letiofs del primo aprile 1775* 
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Tornato- in Roma il M etastasio , ap- 
plicò alla romana giurisprudenza^ e s'a^ 
stenne , per volere del Gravina , dalF im- 
provvisar versi , dandosi in vece a scri- 
verne accuratamente,, e ad usar lima se« 
vera. Morì nelFanno 1714 il Caloprese, in- 
stituito suo erede il Gravina, che per cat* 
tiva salute e per assestare T eredità andos- 
sene alla Scalea^ conducendo seco il Me- 
tasiasio. Continuò questi, e colà ed al ri- 
tomo in Roma, lo stesso tenore di studi 5 
finché perdette nel giorno sei gennaio del- 
l' anno 17 18 il sQo benefico maestro, che 
lascioUo erede della scelta sua librerìa e 
d^altri beni di oltre a quindici mila scudi 
^Pianscne egli Tamara perdita colle terzine 
che recitò in Arcadia, intitolate : La stra- 
da della Gloria. Libero d* ogni fileno sul 
ferver deVent^anni tornò tosto perdutamen- 
te alla poesia, allo studio de* classici gre- 
ci e latini, e singolarmente del suo diletto 
Ovidio* Né cessava dal leggere la Gerusa- 
lemme liberata^ la cui lettura eli era stata 
dal maestro vietata. Fu per lui straordina- 
rio lo spettacolo d'una grande e sola azio- 
ne lucidamente proposta , magistralmente 
condotta e perfettamente compiuta, la va- 
rietà di tanti avvenimenti che la produco- 
no e rarrìochisccmo senza moltiplioarla, la 
magia e la nobiltà dello stile ^ il vigoroso 
colorito, la seduttrice evidenza, la verità 
de* caratteri e la portentosa forza d*ingegno 
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del diviao Torquato (i). Né stadio raeno il 
modello delle pastorali italiane, V Aminta , 
in coi pose il Tasso quiella semplice ed in- 
genua eleganza di stile che si desidera al- 
quanto ncJla sua Crerusalemme liberatalo' 
nobbe il Guarini, il Bonarelli e sino al Ma- 
rini, che, sebbene viziosissimo, ha tanta 
poetica facoltà di frasi delicate, di versi 
dolcissimi, di vive immagini e di nobili 
pitture (3). Recitò egli spesso in Arcadia 
poesie liriche d' ogni maniera ; ma non a- 
cquistò allora riputazione co' sonetti né 
colle canzoni, se tolgasi quella leggiadra 
che compose neiranno 17 19 su la Prima^ 
vera (3). 

La poesia drammatica rapiva a sé il 
Metastasio. Non gli garbava il primo suo 
gaggio tragico, ed ignorasi se ne tentasse 
altri. L*acuto suo ingegno gli dimostrò che 

Juella non era la buona strada della trago- 
ia ; che la nazione italiana non aveva al- 
lora né vero stile tragico, né altra grande 
tragedia che la Merope del Maffei ; e che 
non bastava. avere stile e buona tragedia , 
ma che vi volevano attori e spettatori adatti 

« 

(1) Lettert so otlobre 1764 del Met««Usio «1 
Diodati* 

(9) Il Berto1t« nelle Osseppazioni sopra ii 
Meta»làtio» acrerla the questi soleva in tutta 
la Tìta sua prepararsi a comporre con la lettu- 
ra A^yy Adone t metodo assai pericoloso^ e elle 
avrebbe riuscito male fuorché a lui solo. 

(3) Già rieUe Primapera» ce. 
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alla f ngeclia, la quale era già salita in Pran- 
eia alla «uà perfezione per le cure del Cor- 
neille e del Bacine. Vide invece il Meta- 
fitasio libero e nostro. il campo del melo- 
draipnia, e la nazione italiana inclinata ai 
piaceri di quel maraviglioso spettacolo. Ri* 
dotto verso il cadere del XVI secolo alle 
vere leggi drammatìcbe dal Rinuccini nella 
Dafne, ed abbellito ^delF armonìa musicale 
dal Peri (i) il melodramma in Firenze, do- 
po breve periodo era divenuto un comples- 
so di assilrde bizzarrìe mitologiche e reli- 
giose^ atte a lusingare il senso colla pom- 
pa e colla stranezza degli apparati e coi 
capricci dell^armonia. Condotto tal mostro 
in Francia dal cardinal Mazarino, ebbe 
forme meno in'egolari per le cure dell' ele- 
-gante Quinault, e per la bella declamazio- 
ae musicale introdottavi dal LuUi fioren- 
tino. Ma gl-Italiani non si ristettero; poeti e 
musici a gara studiavansi di ricondurre il 
melodranuna alia grave regolare ed afTet- 
taosa composizione ed alla unità della me- 
lodia. ^Apostolo Zeno il ridusse ad ottima 

(i) Deesi «l Peri la gloria dUVer trovato il 
T«ro recitativo, drammatico, cheate di mczKofra 
il parlare ordinario e la melodia, ed è forte quel- 
lo stesso de* Greci. Conobbe egli la stretta unio- 
n9 cbe passa fra l*armo<iia musicfile e la poeti- 
ca ; ed osservò quali voci s*intuooano« e quali 
ao; quali sieno i modi o gli accenti dell' alle* 
gria« del dolore e degli altri affetti, onde muove* 
f« ii basso al tempo di quelli ofa più ora mcBO. 
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forma, ed aggiunse alle regole teatrali la 
verità è costanza de' caratteri, rimportan- 
za e r affetto dell' azione, ed i sublimi e- 
aempi deU'amor patrio e delle altre grandi 
virtù, ed ornollo di corretto e grave stile. 
Sei prese ad esempio il Metastasio, stii* 
diandosi d'evitare la troppa complicazione 
della favola, la lentezza dell'azione, la lun- 
ghezza de' recitativi, e certa quale man- 
canzà d'^ ensrgia e mofindezza .nelle arie , 
qualità necessarie. alla melodia musicale (i); 
e andò tentando un nuovo stile, amico del 
canto .e dell'affetto. 

Cresceva co* begli studi la facoltà poe^ 
tica del Metastasio; ma la soverchia sua 
liberalità, l'amore de' passatempi e la com- 
pagnia de' falsi amici lo tiiascinavano a 
scialacquare 1' eredità del Grravina. Il Co- 
ri, altro scolaro di. lui, deluso della spera* 
ta sua eredità, ed i molti nemici del Gra- 
vina, eh' eran pur quelli del Metastasio , 
l'andavano malmenando per Roma. L' ira 
del pontefice, le vane promesse de^ protet- 
tori, e le svanite lusinghe d'impieghi e di 
beneficii romaneschi da lui desiderati, gli 



(i) IfeksYino contrasta allo Zeno il vanto ài 
8Ter rendalo il melodramma regolare; e citaosi 
parecchie scene ed arie di lui , segnalate per 
affetto^ éM Andromaca, del Daniello, ^t.^ de* 
gne d' imitazione a fronte delle bellissime del. 
Metastasio ( V. Arteaga , Bipobtzioni del Teatro 
musicala t a« e. x). 
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fecero abbandonare V ecclesiaslica eondi* 
zicme, Q I^omà. Andosseue egli pieno di 
disgusto a Napoli, verso la fine dell' anno 
1720, e tornò auiW agli studi forensi soIf* 
to la direzione oel celebre avvocato Casta* 
gnola. onde procacciarsi un sq^tenta mento 
onorato. Ma pqctf òpera diede égli in Na- 
poli alle leggi, che venne tosto .sollecitato 
a comporre epitalamir^ ariette, cantate ed a>^ 
zioni teatrali, specialmente dalla prìncfpes* 
sa di Belmonte, amica jde* begli ingegni e 
6ua crande fautrice. Lodati assai furono 
Y Endimionej gli Orli Imperiai ^ la Galntea 
e V Angelica y composizioni teatrali da lui 
acritte negli anni .1791 e 1733 in Napoli, 
e poste in muaica da più valenti maestri^ 
rÉndlimione dal Sarro, ,la Galatea dal Go- 
mito , gli Orti Esperidi e V Angelica dal 
gran Porpora. Fece maraviglia hi non piii 
intesa dolcezza, g[razia e spontaneità di sti- 
le drammatico che s'era già formato il Me- 
tastasio sulle tracce della Gerusaleirtme li- 
berata e d^'Jminta del Tasso, non che 
del Postar Fido del Giiarini e delV Adone 
del Marini : stile adatto alla musica, e che 
seppe egli condurre in progresso a quella 
inimitabile facilità ohe maravigliosaineate 
confina col tenue e col sublime, come an- 
dremb a ano luogo dichiarando, È fama 
che Marianna fiulgarelU, delta la* Bomani- 
7za, celebre pel yalore del canto, per le gra- 
zie e la verità dell' azione, e per le esimie 
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doti della mente e del cuore, facendo da 
Venere negli Orti Esperidi y fosse .conosoia- 
ta dak Metastasio) e che presa di lui II to- 
^esse a seco albergare. L' ingegnosa do a-' 
iKi aveva semfice corona d* eletti amici ed 
artisti, 'fi:a\ quali primeggiava il Porpora. 
Apprese da lui il Metaatasio la profonda 
acienza musicale, e giunse a tanto da com- 
por canoni, trentasei de' ^ali sono a stam- 
pa. Erudito nella prospettiva e nella meo- 
^caoica dal Galopf^se, nelki ragione poeti- 
ca e nella profonda filosofia d^ruomo dal 
Gravina, potè egli prender parte a' ragio- 
namenti di quella dotta sohiefa» e cospirar 
seco al perfezionamento del teatro musica- 
le italiano, che nel suo melodramma offe- 
riva lo spettacolo di tutte le beHe artt uni- 
te ad eccitar simultaneamente il diletto de* 
sensi e delle passioni. Si commise al gio- 
vane poeta un melodramma intéso a tal 
fine da porsi in iscena sul teatro di s^ Bar- 
tok>mmeo nel carnevale dell'anno f 794L& 
Bulgarelli gli diede il soggetto di Bidone 
abbandonata^ ed ebbe eran parte nelle più 
importanti situazioni di scena ^ e special- 
mente in quelle della gelosia , che tan- 
to piacquero pel calore e per la verità, 
non che per 1 eccelleaza della esecuzione. 
La Bidone (i) otteniie lagrime e plauso 



(t) Il Metistasio fee« a questo dramma gli 
intermezzi buffi che veggoasì stampali in poche 

Metastasiol> a 
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universale» benehè mediocre appenda a» 
tomi la musiea del Sarro, ehe isenne oscu- 
rata dalla maravigltoaa che ne fece il Yitkr 
ci in Roma neiraaoo 1736. II monologa, 
della dij^p^rata DidoUev con cui cbiudesi il 
dramma, è u&o de^ pia bei lavori del Yiih- 
ci, e va fi^* più~ dasfiici e sublimi passi 
della miisica italiana. Bencbè- lo stile di 
questo dramma pepehi di. ovidiana floride^^ 
za e di soverchio ardire nelle metafore, e 
•^ualdke volta isenta del lalso gusto del Ma- 
rini; benché i giuochi di frase comica si 
oppoDgano in più luoghi al troice decoro^ 
come avverti il Pindcmontip (1),. benché Di- 
done non sejrbiilcaratteDe datole dall' aa- 
tichita» ed £nea ae- ne vada ^ggitivo lar 
sciaad(4a aU' arbitrio del viDlento larba 
che j|ià invaae la i^eggia; e benché assur- 
do riesca T innesto ^1 secondario amore 
di Seleae; puFe milte lampi diingegno sfa- 
villano in questo dsamma, e la passione a* 
joorosa v' è. dipinta con artifizio infinito», 
aria 

Son regina e sono amuente^ 
dèlia scena Y deiratto I; la scena IV dei- 
Tatto II chiusa daU*apia 

eh non lasciarmi no- 

t^ìiìoùi, e ne' quali dil«ggi8n«i ì difelti de* 04 a- 
tanti e degi^mpresarii con grande festività e con 
faciliti aoniBia. 

(1) Ostervasionì su U BIdoiMj de) niapch. 
Ippolito Pindemaale. 



e ^9 disperaziÀBe cfiDiclone n^*uUìma sce- 
na, per tacer d'altre parti, hanno tanta ho- 
TÌtà e tanto fuoco cne <1& se stesse fanno* 
illusione,, né lascianb tempo di pensare a* 
difetti del dramma. L'Italia m fatti^ ne fa 
universaknente rapita, e ì primi suoi, teatii 
^lero a gara la replica, della Diione. Il 
Mefastasio andò a Y enezìa con la. Bulga^ 
Delli, che ivi replicolbi nel eaaro^vale det> 
Kanno tj^ al teatro di s. Cassiabo coir 
ottimo sacoeaso. Scrisse egli colà il Siroe^. 
posto ia< musica, dal Vinci, e raffaesonòv 
ad istanza del Porpora^ 1- antico libretto dek 
Siface^ interamente dà lui riformato : ma 
ool volle riconoscer suo, perchè da lui noci; 
immaginato. La Birigarelii, fatta una aola? 
fismiglia con quella de' Trapassi (i), tòmos- 
sene in Roma, ove la glórk det Metasta» 
aio andò a cielo con la rapprrseiitaziòne* 
della I>idone fattasi Tanno 1 7126 nel teatro- 
delie Dame. Assun»e essa k domestica e- 
oonomia, e ceseoodo dal' cantare, aonf conr 
«ornai che i pregressi! dell' amico nell* arte 
drammatica.: fornita di buon gusto delica- 
to e di squisita sensitiTa^ cimento F inge* 
gno ed il giudiisio di lui a maggiori prove, 
gli propone soggetti^ gli dà comodi, ed uti^ 
u consigli onde ,salir franco nell' impresa 
earriera. Scrisse egli allora il melòdrammat 

(.1) Il Metastasio aveva padre, dàe sorelle ed. 
vn fratello maggiore chiamato Leopoldo j va1*»<- 
ao&o lagiala ed autore di varie dotte operette. 
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tragico del Catone y rappresentato Y anno 
1727 nel teatro delle dame; e benché pie- 
no a originali bellezze e .di bublimi sensi 
romani, non piaeque a tutti; se ne censu- 
rarono i caratteri^ i freddi amori ed il non 
lieto fine (1); ma gli applausi imposero si- 
lenzio alla critica. Giovi avvenire che il 
nòstro poeta, volendo render tragico a sua 
possa il melodramma , erasi studiato di 
trattare soggetti di non lieto fine, come la 
Didone ed il Catone, e ohe dappoi, se* 

fuendo il genio del secolo e V uso dello 
ieno, si scostò^dalla sua pratica, e quasi 
tutti volse a lieto fine i suoi melodrammi. 
Incoraggiato il poeta, scrisse in Roma pel 
carnevale dell'anno 1729 VEzio e la Semi' 
ramide^ ed ivi fece la Contesa de Numi^ fe- 
sta teatrale per la nascita di un principe 
della casa di Francia; e pur fece colà nel- 
rannai73o V Alessandro nelle Indie e VAr- 
taserse (a)» Soleva dire il Metastaaio d*avef 
grandi obbligazioni . al suo Artaserse^ che 
posto in musica da buoni e da cattivi mae- 
stri ebbe sempre incontro felice. L* Alem- 
bert vi criticò Taria 

Fa solcando un mar crudele j] 

(i)Una pasquinata disse: 99 E'ìnvìtata la coni- 
«« pagaia della Morte a dar sepoltura al cadavere di 
•> Catone ebe giace estinto nei teatro delle Dame*'. 

(a ) 1»' Aie s Sandro , 1 a Seminunide ì* Artaserm 
Sé e ÌB CoMSesa de' JSfumi furono poati in musi* 
cadal Vinci* 
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ed il Planelli Fallra . 

Onda dal mar divisa, 
come contrarie all'affetto della circostanza. 
Ma questi ed altri gravi difetti de' caratte- 
ri, che danno nel romanzesco, spariscono 
a fronte della grandezza del soggetto. Un 
re virtuoso e benefico al sommo , tradito 
da chi è più beneficato , un ottimo amico 
sospetto di tradimento quand'è innocente, 
e non può discolparsi per non perdere il 
padr« traditore, cagionano un contrasto 
straordinario d'affetti maestrevolmente gra- 
duati, e tengono l'anima in continua terri- 
bile ansietà, che va a risolversi in meravi- 
glia per la salvezza del re e dell'amico in- 
nocente^ e pel generoso perdono accordato 
al traditore. S'accorse ilMetastasio dell'ec- 
cellenza di questa invenzione e della ric- 
chezza delle sue tragiche situazioni, e spes- 
so le mise a prova, specialmente nella Cle- 
menza di Tito. I rammentati melodrammi 
formano la prima maniera deirautore, no- 
tata per lo stile non bastevolmente sempli- 
ce o. purgato j per la bizzarria ed^ incostan- 
za de' caratteri , Y anclamento intralciato 
della favola, la debolezza del dialogo e la 
poca economia del recitativo (i). 

lutato la fama del Metastasio dive* 
niva europea^e ovunque rappresentavansii 

(i) L' autore riformò nogli anni maturi U 
Bidone, il Caion0f VJériàn^^ la SomiramUle^ e 
Vdlessandro* 



* drammi di lui. I Cesari Mi^trìaci del seco* 
lo XVII, benemjerki della munca e della 
poesia drammatica italiana, non che della 
niusica tedesea,tliventtta grande per la scuo- 
la italiana da loro introdotta in Germania, 
solevano cbianlare d'Italia i mig^Gori poeli 
e maestn. L'imperatore Carlo VI, ottimo 
giudice di tali _ materie, aveva più poeti 
drammatici alia sua oofte, e lo Zeno n'era 
il primo. La contessa d' Althan Figoatidli, 
eh era in molta ^azia ddrimperatoie, ed 
ave^ra conosciuto in Napoli il Metastasio, 
si fu quella che presemtè al monarca i suoi 
dramnri, e gli fece nascer voglia d' averlo 
io corte poeta. Ma tant-a era la benevolen- 
za deirimperadore verso 'Io Zeno, che se 
non .glielo proponeva egli stesso, la cosa 
nndara forse a cadere. II principe Pio di 
8avoia diresse lo Zeno nena domanda d^ 
proprio eongedo e sella chianiata del Me- 
tastasio, ch'egli propose all' imperadore, 
qualificandolo il miglior poeta drammatica 
che s'avesse l'Italia (i). Il ^^dtigedo dato A- 
Io Zeno n^n fu assolnlo, e lo slesso fria^ 
cipe Pio invitò il Mefastasio per ordine 
deirimperadore al suo servigio, dichiaran- 
do nche lo Zeno non desidecava altro com- 
pagno {2), Il Metastasio accolse V invito , 
chiese una dilazione, e, ad eseippio delU 

(1) Negri, fita deiìo Zeno, 
(3) Lettera 3i a^ftto 1729 del jirincipe Fio 
di Savoia al Meta^tasio. 
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Zeno, qftfaftromila fiorini di stipendio: Tre- 
mila ne ottenne, oltre eento «ecchini per 
Ispeee di vii^jgio, e V impÌ<Mri^ dilazione. 
Scrisse egH pure ailo^no ringramandolo; 
e questi se nt partì di Vienna prima del- 
rarrivo iti lui. Stava anco in Roma il Me- 
tastasio assestiando le proprie faccende , 
-quando gli fu t>l>dinato un Oratorio da rap- 
presentarsi la setltisana santa dell* amo 
xySo neir imperiale cappella, e scrisse la 
Passiona di Gesù Cristo. Dolevagii d^abban- 
-^donare oitfe i parenti là BtflgarelU, ma il 
proprio dovere e T amor della gloria jchia* 
maVanlo a Tiennà. Giuntovi verso il fine 
d'aprile tìell'amnor f jSo, accasosai con Nic- 
•colò Martine» cerimoniere dell'Apostolica 
T^n^iatttr* ; e questi Y accolse con gioia e 
ser tenne. caro tutta la vita. Grandi acco^ 
gliene riec^ette il Metaétasio in corte, spe- 
cialtnente dal principe Pio; ma soler ndl 
luglio pétè essere presentato alt' kAperado-^ 
Tti (i)^ Tre]!»dè' il peseta atraspetto gfavé di 
lui. majimdètfiifeoiPafkdo a misuf^a clie néir 
inairieziirglf il di^ots^ lo vide r assetiènato 
ni fronte, « a' udì ri^ndbre : » Era già 
» persrtiaao deUa vostfa vinè, ma adesiso io 
n. sotio ancdpft infondato dd vos^o buon 
n ^sosfume, é non di^bko ehe non mi eon^' 
>!' tenterete in tutto quello che sarà di mio 



fi) Lelter» àéì Mtit9Ìà$\o uà uncriìtcojdel 
a5 luglio, 1730. 
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» cesareo seFvisio, anzi mi obbligherete ad 
» essere contento di voi'\ L'Oratorio di S. 
Elena <il Calvario fu ia prima composizio^^ 
ne che fece ia Vienna iskeiranno 1781 per 
sovrano comando. Sussegaì a cfaelio nel- 
Tanno medesimo V Adriano , melodramma 
da cui comincila la seconda maniera deX 
nostro poeta ,^ nella quale diede proprietà 
somma alla locuzione, precisione e sciol- 
tezza maggiore al diàlogo, sobrietà nelle 
narrazioni, spontaneità, delicatezza, vigore 
ed affetto alle arie :. q,uaUtà tutte che ren- 
dono unica ed incantatore il suo stile^ che^ 
molti poeti presumono di saper copiare, e 
che l'esperienza d'un secolo ha dimostrato, 
impossibile d'imitare. Dopo la «cena teatra- 
le intitolata il Tempio ^U Eternità ^ com« 
pose egli il Demetr/o, rappresentata nel no- 
vembre dell'anno 1 73» con tanto buon suc- 
cesso, che non v*ebbe ricordanza di con- 
densa cosi universale. Gli ascoltanti pianse^ 
ro al famoso addio fra Gleònice ed Alce- 
ste; l'imperadore ne fu commossa e ne ma- 
nifestp al poeta il suo pieno gradimento (1). 
Né gli piacque meno Vjssipiley rappresen- 
tata nell'anno 1732,. e nello scendere dal- 
la sedia andò incontro al Metastasio. e se 
ne dichiara contenta (9). Fece pure il nostra 

(1) Lettera 10 novembre 1731 del Metasla- 
aio alla Bulgarelli. 

(a) Lettera a2l febbraio ifSa del Meiasta-*. 
•io alla fiulgarelli. 



pi»eta in quelFaniK) la Morie éPAéle^ asio* 
Be sacra, e Y Asilo JCAmorey festa teatrale, e 
preparò, con indefesso lavoro pel carnevale 
diell'anno^ 1733 VOK/miade ed il Dèmq/òon- 
te. Fu airpccaaione aeìV Olimpiade ch'egli 
scrisse il bel sonetto ihpui dtpingie se stesio; 
. Sogni e favole io fingo ^ e pure-iu eapte^ 
In questo dramma applicò eg^ maraviglio- 
samente all'amicizia il tenero e soave liii« 
guaggio dell' amore, e giunse ad ecc^ara- 
Tentusiasmo popolare, sicché qne' versi e- 
vano da tutti cantati^ nella divina musica 
.del Pefffolesi(K). Penetra questi neU'accea- 
to patetico della lingua, cne serve di fon* 
damento alla musica invitativa, cioè ne' tuo- 
ni individuali di qiascuna passione, ed m 
guisa originale accoatandosi alla vantata 
musica de' 6bì<h, vesti di Semplici comma- 
ventìasime note Varia : 

Se cerca j se dicCy 
etant'altri passi di queirinsigne melodranir 
ma che vivranno immortali II Leo eccita 
i più veraci affetti colla musica del Demo* 
fooniè^ e andò sulle bocche di tutti la pas^ 
sionata scena Y dell'atto III, che chiudesi 
con l'aria : v 

Misero, pargoletto^ 

(1) Il Caldara, dotto contrappuntista j fece 
in Vienna la prima musica àeW Oiimpiade e del 
Démo/oonié-i ma quella* non era comiiioveiUe, e 
non appagava il Meta sta sic* 



Grandi ftfrono 4 .progtesBÌ d'arte fatti dal- 
l'autore tk^W Olimpiadt e nel Demofoonte^% 
ravvisiti»! gU 'alfetti, o 4a c<yiidotta o lo sti- 
lle. L'azione sacra, del -Giuseppe mconasciu* 
fo venne parimente posta in iscen^ neU'anno. 
17^3; ea è raggftì ardevate per eerta sìngo^ 
lare unzione d'afiello. L' imperadove Car- 
lo VI :preffliò tante sue belle fatiche, e nA 
I j lugiiò* deli*asno -i ^33 gli conferì- ì^^per". 
éètioria o tes&reria vit«tlu!ia della- provracia- 
di Cosenza nel regno di Napoli , ufficio 
ohe affittò per 35o4i.OBui «Bcchiniv ma ne 
ivt breve il godimento per le sopra^iunte 
politiciie vicende. 

Stava il Metasfasio componeiEcIo la suft 
Betulia liberata^ nell'anno lyH^ «[uandav 
gli giulìse iflaspettat« la morte della geAe* 
T%sn Bulgarelli, la quale ay«ragli laMÌ»ta; 
un' eredità eh' egli rinimeiÒL a javcnre del 
marito di lei (i). Qifella incofllparabil don> 
na aveva sctperato se stessa nel tctier^te 
J'andata a Vienna del Metaatasìo; i» scor-* 
gesi dalle molte •fettere -olie ^esti le. aada^ 
va soyi^èndos cii^ellia a^e^a spasso ràfinnii 
agitata , e m^ 8o£Gori>va la at«a loatanait' 
«a. Soleva egli lontano chiedeiie i saggotts 
diei melodrammi, e il pwer ano circa aUe 
proprie composizioni, siccome aveva fat* 
tQ sempre da vicino. F41 egli langamente 



^1) Lettera i3 maiso 1734 del Metastasìo ik 
tuo iraiello^ LeopoMof 



»7 
ifioonaolabile ditaiita perdita; e lagratitu-* 
dine e il suo Tammarico «oio ebbero fine 
•GoUa vita. Le lettere che- io quel tempo 
acfiveva al iratello Leopoldo, aocennano 
«OR so ^ale proeeeso ingiurioso al nostro 
poeta, già tentato ia Homa, e che allora 
juinaccìa^asi di rinnovare. Compiè egli la 
Betulia iìberatEL, azione sacra sua predilet* 
4a (i), jHcna di eneipa, di poetica ^avili^ 
di .grandiose inamagini e dottrine scrittiica* 
li, e che sarba un sublime e cupo caratte- 
re, il quaie -dà a ooaoscere lo stato dell' a* 
nìma agitata del poeta. Rincoratosi alqoan* 
to^ diede subito mano* nell'anno 1734 alla 
Oltmenzadi Tito, Varii soao i giudizii dei 
dhmisu cpesto melodramma. Lo Zeno, seri» 
rendo «eli anno 1^35 airOlineri, non re? 
potollo fra' ttigU^ri. Il carattere di Jito 
parve ^lebole^d altri, ed in contraddizione 
con se stesso (a). U «oggetto si disse tolt^ 
di peso dal Cin&a del Corneille. Ma libera^^ 
qoal convàonsi a gran poeta^ fu quella imit 
tasdone, andato sul vero e pieno di gran* 
deajsa il carattere dit Tito, soblimi i pensie^ 
ri, fa{»da, crescenlo, eonlraé^ta r atxioocj 
■e nrom 4e heHessze parziali. Il Voltaire (^ 
•chiama mari^ig^ìosa la scena fra Tito A 

(1) Lettera 10 aprile 17^4 ^l MetasUsK» ai« 
lo sUnipatore Belline ili. 

(a) Osservaziani sopra la Clemenza di Tito 
del C P. B. 

(3) DÌ6serl&lion sur Ìi Tragèdie* 
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Sesto ; e vuole clie la medesima ed il mo- 
nòlogo di Tito sieno da paragonarsi a quan- 
to ebbe di più bello il teatro greeo, e che 
sieno degne del Gorneille quando non è de- 
clamatore, e del Racìne quando non è de» 
bole. 

L'azione sacra del GioaSy che ha F ar- 
chetipo neir Atalia del Racine, fu dal Me- 
tadtasio composta nell'anno 178 5, come 
pure le Grazie vendicate ^ il Palladio con» 
servato y il Sogno di Scipione e le Cinesi^ 
tutte azioni teatrali. Quella delle Cinesi è 
Tunica opera comica del Metastasia, ed è 
modello di stile/ II* Sogno di Scipione è 
pieno di sublimi pensieri e degno della ro- 
mana grandezza. Il Gioas ha grandi bellez- 
ze scritturali : la ingenuità del carattere di 
Gioas è maestrevolmente trattata ; e lo sti- 
le è nobile ed accurato. Ma non convenga 
nella sentenza dcLFabroni, che mise a fron« 
te le narrazioni fatte dal Racine e dal Me^ 
tastasia della camificina ordinata dall' em* 
pia ed .inumana Atalia. Sobria e affettuo- 
jamente terribile è ciucila del Racine; trop- 

Ko florida e alquanto marinesca l'altra del 
[etastasio : «né vorrei quel tremò ^ gelossi^ 
istupidì^ qu^ Tohhracciay il bacia e nel ha* 
ciarlo^ ec, né altri modi che mal reggono, 
se non erro, alla gravità dell'argomento e 
della narrazione. 

Gessata la guerra liell'anno 1735, si 
cqnchiuse il matrimonio dell' arciduchessa 
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Marta Teresa, erede della monarchia au* 
striaca, col duca di Lorena, che divenne 
poi imperadore col nome di Francesco I. 
Scrisse il Metastasio per tali noisze XAchil- 
k in Sciro^ rappresentato nel i3 febbraio 
delFanno 1736; melodramma pregevolissi* 
mo che non ha amori secondarli, né parti 
subaltèrne, che oltre sommi pregi, d'inven- 
sione, condotta e- stile, offre il modello del 
yero melodramma, a cui concorrono tutte 
le belle arti, ed è formato di poesia e di 
danza. Ij Achille del Metastasio è T Achil* 
le <l'Omero contrastato dalla gloria e dal- 
Tamore. L' imperadore ne fu tanto sorpre-^ 
so, che offerì al Metastasio di farlo conte ,* 
barone e consigliere, ma egli mostrossi a- 
lieno da tali onori; né diversa fu la sua 
risposta, quando V imperadrice Maria Te- 
resa voleva farlo cavaliere di s. Stefano, e 
quando gli fece offerire dal barone di Ha* 
gen la poetica corona. Va parimeole loda-' 
to il Ciro riconosciuto^ dramma di nobilis* 
sima locuzione e pieno di segnalati tratti 
d' affetto. L' inglese Grìmm osserva che i 
versi della scena XII dell'atto I 
Bendimi il figlio mio; 
Ahi! mi si spezza il cor: 
Non son più madre ^ oh Dio! 
Non ho piti figlio^ 
animati dalla musica debbono produrre un 
più sorprendente effetto sugli animi degli 
uditori, ohe la eloquente e tragica scena 



del Voltaire nella sua Merope. Il Rfetasta^r 
910 scrisse al fratello Leopoldo che quelFo" 
pera gU costava tanto eudore, e ch'egli co^ 
^linciava a readsFsL cosi intontentabUe» che 
gLuageva^ ofUià airestremo. Pari cura egli 
pose nel Temistocle fatto io qucH'anno;, "im^i^ 
zi maggiore per la somplicità del .viluppo^ 
e per la neeessità' di cavar tutto, dal solo- 
earattere delUeroe(i). Risplende^aesta-me^ 
k)dramraa per islile ^grandioso^ per elevati 
pensieri e per lo- straordinario amor dì-: pa^ 
tria, a cui tutto sagrifìca Temistocle, che 
ad un teinpodimostrasi ottimo padre, vero 
cittadino* di' Atene ed. uomo sommo. Soq 
^x>ppo famosi i bei versi di.quest* opera 
per andarli noverando, e basti il dire che 
va fra le migliori 4'el nostro poeta. Lo Ze- 
JK>. aveva pujae trattato il soggetto di Jemi- 
•tocle con una favola ben condotta e ver*-, 
seggiata: con gravità : sua à in g;;»» parte 
l' i svenatone e l!esit?) dèi dramma; ma le 
situazioni, appassionate, la rapidità^ dell^ .a-> 
sione, la naturalezza e la magìa dello siile 
del Meta^aaio pres^alsero all'arte apparen^ 
te del primo. Gonlento il Metasiasio del suo 
felice paragone, evitò dappoi tutti gli argo- 
menti dallo 2eno ti^ttaU. Non conosconsL 
compòsiieioni fatte dal nostro autore nel- 
Tanno ijS^, benché ricev^esse allora Toc- 
dyme d'appareechiare due opere; e ciò forse 
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^ motiva «felhi guerra co* Turchi, e irahri 
disastri. Il Parmi.o accusato e difeso, là Pa- 
€6 fra Lu Virtù e la Bellezza appastengona 
air anno iq^A^ eà 'A ì jdic^ Y Ji^treit plx^enia^ 
Tornata in quel maiitre la pace, fece il M e^ 
tastasio per r anno i y^o il Natal di Giove^ 
Y Isacco e la^ Zenobia, ì^lsciceoy che Fauta- 
se preferiva alle altre sue alcioni sacre, è^ 
al dire del Bertela (i), ridondante di quel- 
la unzione scritturale^ di queHa attraente 
dignità, di q^uella soi^uosa efficacia d'ank- 
ma, che in nessun'altra^ lingua moderna u* 
jìite veggpnsi in $\ alto grado, h' Isacco- o£f 
ire agli occhi, de' gimlici anche meno av- 
veduti un colore^ di stile che da tutti icom* 
ponimenti del Metastasio il distingue. BeU 
Bsdimo al è pure lo stile delle arie della* 
Zenohia \ ma- quel passare di pericolo ia 
pericolo estfemo che fa Zenohia, non ne 
lascia tempo di sentire profouda<mente le 
sue patetiche situazioni, e ferse ti scuote 
più a incerto spavento, chi) non risvegli ia 
noi terrore e compassione. Ad onta perd^ 
di tale oaservazione si dee eoo venire, che 
il Metajslasio ha saputo riunire nella Ze^ 
nobia quanto^ di pia bello, pino desiderare 
il teatro. 

La morte deU'impci?adòre Carlo VI po- 
se in g[aerra V £wopa e sospese i lavori 
del nostro desolato poeta. L'erede regina 

(i). OcservazLOiH sapra il M'eLaUasIcM 



Maria Teneèa coiifextnogli stipendii ed oho^ 
ri; e non cede egli agFinviti di altre corti 
che r andavan chiamando altrove, ^fon 
conosciamo dì lui nell'anno 1741 chéO- 
mor prigioniero^ e nell'anno 1 j^3 il Fero 
Omaggio y e liei 1744 V Antigono e VJper- 
mestray melodrammi molto affrettati. Deb- 
bonsi specialmente ricordare la Palinodia 
a Bìice^ canzonetta scrìtta neir anno 1 746^ 
e 1* altra indtolata la Partenza , divulgata 
nelVanno 1 749, per la quale compose egli 
stesso trna musica facile et gentilje, applica- 
ta di poi alle altre canzonette indirizzate à 
Nice. Grave riesciva al Metastasio di tacer- 
sene fra le guerre e le pubbliche calamità; 
e Tanimo siio non era tranquillo ad onta 
della sovrana generosità, che per lui fu 
sempre eguale. Un forte stiramento di nt^r.- 
vi ed un'affezione ipocondriaca lo tormen- 
tarono, cominciando dall'anno 174^, pet 
ben quasi sett' anni, e tratto' tratto rende* 
vanlo inetto a qualunque lavoro, h* Attilio 
Regolo^ da lui compo-^to nell'anno 1*740, 
non ebbe allora l'ultima mano, né fu reci- 
tato. Vediamo che nell'anno 1747 era an- 
cor bisognoso di lima ne' due primi atti, e 
d'ascia nel resto (i), e solo nell'anno 1749 
mandollo alla corte di Dresda, perchè ivi 
fosse rappresentato colla musica dell'Hassei 

(i) Lettera 1^ settembre 174? ^«1 Metasta- 
sio aU'Aigftrollù ' 
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al quale indirizzò una lettera che può s'er- 
"vire di norma a tutti i buoni poeti e mae- 
«tri, onde dichiarare conTénevoimentc le 
situazioni del melodramma, ed indicare i 

K recisi affetti da darsi alla «nota musicale. 
(odesto quanto grande era il maestro Haa- 
se, ed egli atesso richiese al poeta la con- 
venevole istruzione ; e la sua muaica fU 
vera, affettuosa, gi^ande e segnalata per o-« 
gni riguardo. L' autore considerava V Atti- 
lio fiegolo come l'opera sua migliore, quel^ 
la che a preferenza di tutte le altre af^reb- 
he conservata j se non avesse potuto con* 
servarne che una suta (i). Seììza. àk a* 
mori di Publio e di Amilcare.per Barce, 
inopportuni al soggetto ed affettati^ al dire 
delTArteaga (a)^ i quali iUanguidiscóno la 
favola ed- interrompono alquanto la forza 
deHa veemente passione promossa dalla co- 
stanza di Regolo; e senza àlquan^ non lo- 
devoli arie di similitudine e di sentenza , 
lipiesV opera potrebbe proporsi a 'modello 

f)er la invenzione e la condotta, per la e- 
evatezza dei pensieri, per la subhmità del 
carattere di fiagolo e per lo stile, non che 
per la catastrofe che in singoiar guisa sco- 
ntasi dal lieto fine, senza andare neU'oppo- 
jBto, mantenendosi ùel mezzo,' e generando 

(•) BertoUf Qsserpaziani sopra il Metasta* 
4 io 9 e questi nella letlera so febbraio ijSo al 
-Filipponì. 

(2) Ripolumioni del Teatro italiano* 

Jdetastasìo» 3 
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nn^affettuosà maraviglia. Dopo questo me* 
lodramma Farte del, poeta non andò oltre ^ 
ma seppe mantenersi pura e degna della 
«econaa sua maniera nel Jlp Postare^ rap- 
presentvto V anno 17619 néiV Eroe Cinese 
del ijSiì, nella 'NitMijMh pel re di Spar 
gna r anìio 1 766 , nel Trionfo di Cleiia 
dell'anno 1 762, e nel Romalo ed Ersilia del 
1765, per tacere di molte azioni teatrali 
assai pregevoli, fra le quali van segnalate 
V Isola disabitata. àxiì ij Su ^-V Alcide al Bivio 
del 1760, VAtenaide del 176S e Y Egeria 
del 1764, data per la incoronazione dì Giu- 
seppe II. Andò dipo» scemando col vigor 
degli anni anche quell<9della poesia nel Me- 
tastasio; e sorse quindi là sua terza manie- 
ra, dellia quale non ricorderemo che la Par- 
tenopey festa teatrale datasi 1* anno 1767, 
ed u Ruggiero , rappicesentato sell' anno 
1 771. in' Milano per le nozze dell'arcidu- 
ca Ferdinando d'Austria con la prin^^ipes- 
sa Maria- Beatrice da.Estdf, ^ vicenda col? 
VAscanio^n Albo del Parini. Chiama il Me- 
tastasio, scrivendo. al MigUa vacca» il suo 
Ruggiero un frutto dCinvemo^ un. figlio por 
stumo^ e mostra temere che non «onservi 
la fisonomia della famiglia. 

Le brevi comppsizioni poetiche, e 
particolarmente le sue Cantate, danno a co- 
noscere hi feracità del duo ingegno, e ser- 
bano per Io più la leggiadria e la sem- 
plicità del suo stile, se tolgansi le giovanili 



> 
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Tre sole compOBÌzìoni ricorderemo che me- 
ritarono' tre graj&iosi biglietti di propria 
mano della imperadrice Maria Teresa (i): 



(t) Essi attestano il cuore e la mente delia 
|[eneros;t imperadriise. Il primo i dell* antto 1^66 
pei rotiPttbbUcii 

Je V0U9 9UÌ3 éien ohligèe de Touvrage ^uè 
poits avez fait pùur moh f en eonnais tout le 
priXf mais je ne suis pas aathfaite du sujti t 
e* est plut&t un reproche pour mot éfue je.mériie 
actueUemeat ^ et le passe ii a eu de ménte 
qtte dans voire habile piume, cqmme dans vetwe 
prépention el^atiàekement pdur moL Reeeoez utn 
penfioa de laoo jf. sur m^propre^ caisse eo^fme 
un gdge de moa estime et de man amitiè* 

Mjnu ToBBEfM M. P» 

II seccudo del 1767 per la Pubblica felicità. 

Se reeonnais dans eet en»rat^,éjt sur^tom 
dans lùrpromptijude uvee, la quelle il a ètèfaitg 
le grand Metùstasio upec tout son feu et ses 
grands iatens^ Ten sais charmbe d^autànt plus 
que eeia.marque la benne sante et un sujet^ui est 
unique, et que dans man partienlier f ai teujeure 
comptb parmi ies bonheurs de ma vie de le pos^ 
seder* TXe soyez plus inquiet pou^ le secret. Le 
porteur ^ous rassurera là desstts et sur mes in» 
lentions ultèrieures, Cet envrage m^afaiipasser 
quelques heures bien agrè^bleiaeni^Se vous en ài 
laute la reconnaisance» 

MTJBJM tsMMSM M P* 

II terso dell' anno .1776 sópra ì U- Villa di 
Srhònbrunn. 

La prempiiiude de l^tfsàrprhe est €t anfani 
plus agréab/e qu^el/e nf a fait %f.oir mon ancien 
maitre parfaitemeni censeruès qui fait la gioire 
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i Foti pulhUcl [f stanze scritte nelF ati- 
ij66, alcuni mesi dopo la morte *deirim- 
peradore Francesco I ; la PulUica Fe- 
licità^ stanze fatte neir anno 1767 pec la 
restaurata salute delF imperadrìce Maria 
Teresa dal vaiuolo ; e V Ode sulla L Vil- 
la di Schónhrunn composta neiranho 1 776 
dal qiiasi ottogenario poeta , che ancor 
trattava con nobile ardire la lifa del caa« 
tor Venosino. Studioso di c^uesto , so- 
leva svolgerlo con mano notturna e diur- 
na, ho -tradusse in terza rima i^ sesta Sati- 
ra del libro II Hoc erat in vjotis . ec. , la 
quinta Epistola del libro I. a Torquato Si 
pot(!s archaicis ec,, siccome la famosa Epi- 
stola a' Pisoni snìTÀrie poetica in verso 
sciolto, studiato lavoro intorno al quale 
sudò cinquantanni, che illustrò con anno- 
tazioni, e che andava spesso ricordando 
nelle sue lettere (i). espose egli in quelle 
annotazioni con molta brevità e precisione 
i propri! sensi, specialmente intorno all'ar- 
te dramma^ica^ chje spesso differiscono dal- 
le opinioni comuni p le modificanp. Fece 

« 

de noire siècle, ei eneore 'plus 'de teut a ^ui if 

Mamxm TnM^M9$ M' P> 

(1) n Metastasi o' treéusse pnre neU' anno 
173^ in ▼ers<D «ciolto la tersa Satira di Giove- 
naU Quampìs digré^sus ec. Taolsi che traduces- 
se anche i libri dK>vLdìo De arie amandi ^ e che 
oa leggcHe qualche passo agl'intinii suoi amici. 
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egli altrellanto tìtW Estratto àelTAHe poeti- 
ca di Aristotile, in cui largamente trattò le 
cose drammatiche, conducendole spesso con 
sottile accorgimento ,e, senza indicarlo, a fare 
la difesa de' suoi melodrammi in quella gui- 
sa che la fecero Cerneilie, ilRacine, il Vol- 
taire e gli altri sommi poèti. Arerà egli 
pure composte alcune Osservazioni sopra 
tutte le tragedie e commedie greche per 
soccorso della sua memoria, le quali yen> 
nero alla luce postume 1' anno i7g5 in 
Yienaa. Altre prose non lasciò egli luorcbè 
un gran numero di lettere, e ne abbiamo 
parecchie edizioni fatte con poca scelta. Il 
Metastasio^ nemico delle brighe letteràrie e 
sommamente ufficioso , soleva rispondere 
ad una turba di letterati che eli scriveva 
per vanità e per importunità di mestiere. 
Poca autorità meritano perciò i giudizii 
lettérarii d;^ lui pronunziati in esse lettere, 
se quelli tolgansi che scriveva a' veri amici, 
ch^ eran ben pochi. Tanno però lodate e 
studiate le importanti lettere eh' egli scris- 
se ai maestri Hasse • lomella , all' Alga- 
retti, al Diodali (i) ^ al Galsabigi (3), al 



(1) E* scritta ai Diodati la celebre lettera 
intorno al merito della Gemsaleakme iiòerala e 
àeìV Orlando Furioso, 

(3) L'inimicizia del Calsabigi Terso il Me* 
tasta sio vuoisi che nascesse da una candida let- 
tera che .questi gli scrisse nel i4 febbraio 1766 
cettiuraado una sua Cablata. 
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cftvalier de Chastellur, al Farinello , al 
Mìgliàvacca in punto d'arte poetica e mu- 
sicale. 

Ma la gloria del Metastasio sta nel suo 
teatro -dramn^atico, òbe.a vicenda censura- 
to e lodato si log^e, si gusta, s' impara a 
mente dagli uomini di tutte le^ classi e di 
tutte le nazioni, eccita i più teneri affetti ^ 
e può dirsi V opera per eccellenza popola- 
re. Ne investigheremo diligentemente la ca- 
gìpne'col soccorso della critica. Asseri.il 
Clalsabìgi (i), che i melodranuni del Meta* 
ètasìo sono perfettissìpie tragedie, e studios-* 
si di provarlo colla disamina specialmente 
della condotta e del costuma osservato nei 
medesimi. Ma il. Flanalli, e gli altri che 
trattarono del melodramma, indicarono le 
differenze che vi sono fra lo ste^o e Tan- 
tici^ tragedia circa il carattere del prota- 
gonista, il patetico dell'azione, il fine lieto 
anzi che tristo, il verso, Funità del luogo 
ed il pnmero dogli atti. Intesa a purgare 
le passioni - si è la tragedia col terrore ' e- 
con la compassione ^ il., melodramma noti 
solo ha comuaelo scopo colla tragedia, ma 
va in traccia altresì di un patetico maravi- 
«jioso, risultante dallo sviluppo delle gran- 
di virtù , poste in contrasto colle passioni 
e spinte alreroismo, onde innamorare gli 



(i) DìsserlM&ione sulla poesie drammalùhe 
del MeUsiaaio. 
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uomini della Tirtii stessa, eccitarli aPe gran* 
di. azioni, e col prestìgio di lutte ie belle 
arti ìnebWiarli del sorpreAdcBlé pi«0eve che 
viene dal' buon successo delle grandi > im- 
prese. Nacque da oiò il- canone del lie* 
io fine del melodramma, % 1* altro del pro« 
tagonista sovranadiente virtaoao, a diffe- 
renza della greca tragedia óhe^il vuole di 
mezi^ana bontà, imie ragione^oImMite far- 
lo cadere in gravi sciagure e condiirlo a 
funesta catastrofe, li ppotagbmsta virtuott» 
del melodramma, quando fra le gravi com- 
' mozioni ci ai mostra ujsiano, beoefi90^ a* 
mante della patria e di gasn menW, impe- 
gna i nostri- affetti a seguirlo nelle ane vi- 
cende, a desiderare ck*esca dafle «ctagnre» 
e gli appaga giugiiendó- a lieto fine. Pur- 
gansi in tal guisa gli afiblti -coir esempio^ 
della w*tù più sicuraméM:e che non tao*, 
ciasi con lo spavento de) vizio presso le 
moderne nazioni che, vivendo sotto mo^fe- 
rati governi, riftiggono -dalFe fiftroci idee di 
cui compiacevansi<4e antiche. Il Metasta- 
sio trovò il melodramme fondato^u queste 
basi dallo Zeno, « diedegli solo nuova vi- 
ta e bellezza. Siccome la ioditazione si fa 
col verso -e colla munca simultaneamente 
nel melodramma, creò ano ^tile ad un tem- 
po poetico e muaicale. Penetrategli nell-in- 
dole della italiana, favella; e benché que- 
sta sia riconosciuta la più armonica delle vi- 
venti, benché abbia oltre a quaiMtaquattro 
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mila vocaboli radioali, vide di non poter « 
ne iisape tampoco eettefmila (i) che facci<in 
buon« lega colla nsusica e colla potsia. Or- 
dinò egli quindi con infinita cura ^ mae- 
stria tali voci, onde nella poetica locnzio* 
ne s'adattassero' €oi voluti diversi modi al- 
la declamasione elei recitativo ed adlà me- 
lodia delle arie*. Usò egli quindi varia fog- 
Sia di perìodo e me^cojansa di rem d* in- 
ole cc^simile sì ne' veckativi come nelle 
arie, onde il pensiero poetico a seconda 
d^U' affetto indK^assci la eseCtizione del pen- 
sièro musicale. Avvertirono già FArteaga, * 
il PlaneHi, il Gakabi^, il Fabroni, il Ber- 
tela e tant' altri, quanto egli sia vario nel- 
la locuzione e nei modi deÙe arie, giusta 
gli affetti che andava esprìmendo; e come 
ora nelle mederfme si aècosti ad Ornerà 
nella grandiosa evidenza, ora nella snbli- 
jnità a Pindaro, nella grazia ad Anacreon- 
te, nella eleganza e nobiltà a Virgilio, nel- 
la forza e precisione ad Orazio, nella va- 
ghezza ad Ovidio e nella morbidezza a Ti- 
bullo. Perito com' egli era della musica e 
della lingua italiana, soleva tentare. sul cem- 
balo l'armonica espressione delle arie, on- 
de provare in se stesso quell'affetto che in- 
tenaeva di trasfondale in. altrui. Accuratis- 
simo si fu pure e nobilissimo nella poesia 
dei corì, che solo all'uopo introdusse nei 

(i) Balliti, Vrmia UiUmriaj N. Uh 
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iuoi'mélodràinimi. Il hoìgo sttidió <legli ac* 
eeml naturali deUe passìooi, V esam^ dei 
auofii più grad'etoli aU^onecchlo lo eoodas- 
aero a tanta facilità di espressione poetica, 
che par aenpre natnra quand* è arte som^ 
ma che per la sua spontaneità e chiàréz* 
xa agiace sulla mente e sul cuere, m moda 
di. trasfondere nell' anima i pensieri e gli 
affettivcoit una facilità che ce li fa parer 
nostri. Né folle egli qui posare, ma, trova- 
ta la magia dell*' espressione, tentò gF inti- 
mi recessi del cuore umano, ne notomizscò 
le affezioni, ne trovò gli estremi, seppe reu- 
dmli sensibili, li vesti di precisione, » ne 
formò una specie di linguaggio originale 
ohe gli merito il tiomeKÌi poeta del cuore 
Trattò egli le profonde passioni coU^accor- 
gimento di non ispitfgerW ali? eccesso, onde 
renderle suscettive della espressione musi- 
calé^ che per soli momenti può mantenersi 
gradevole nella violenza dell' estreme affc' 
zioni, e diede loro un certo citaìtere di te- 
nerezza e di evidenza che ne rapiscono Fa- 
nima, e^ TaHontanano da ogni dolorosa idea 
anco fra le più terribili situazioni. Si è 
questo predominio dett'uman cuore che fe> 
00 dire al Rousseau (j) : » Vuoi dunque 
» sapere se ti anima qualche scintilla di 
» questo fuoco divoratore? Corri, vola a 
» Napoli, ascolta i ^capolavori del Leo, del 

(i) iLrticolo Génief nel Disi oaMt# fli Masics. 
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n Dorante, deiriom^a e del PergolesL Se 
a) dagli occhi tuoi ^orgnn le lagrìnid, se ti 
i> senti palpitare il puore, se Tagitàzione ti 
n opprime, ti toglie il respiro, prendi il Me^ 
» tastasio e lavora : il suo genio riscalderà- 
ìì il tuo, sarai ideatore all'esempio di lui , 
» e gli occhi altrui ti fenderanno tosto le 
)) lagrime che i tuùi maestri ti han fatto 
» versa]|:e". Avverte giudiziosamente Jl Ba- 
reltr(i), olle innumerabili sentimenti ed af- 
fetti che il Locke e Y Addisson potettero 
appena espriirìere in prosa, un mondo di 
moti quasi impereettibili della mente no* 
sti^a^e d'idee poco mono che occulterà que- 
gli stessi «he le consepiscono, e dispensie- 
ri e di voglie tfil<»M.- ombreggiate «appena 
dal nostro cuore, sono^ da lui state oonuna 
estrema e stupenda bravura e lucidesza 
messe in versi e in jrima. Nessuna pedante- 
ria V* è nelle sue sentente , che nascbao 
dalle circostanze o dallai passione. Seguen* 
do egli il-gebio dei moo^rni teatri, andò, 
molto ]nnan;;i nella filosofìa d^ir amoi'e ^ 
che dipinse coi più vivi colori e con som* 
ma decenza ; ma duole che abbia voluto, 
ovunque amoreggiare. Pareva che il Cato* 
ne, il Temistocle e V Àttilh.'B^golQ.non fosser 
soggetti da riempiere d' intrighi amorosi , 
tanto più biasimevoli, quanto nulla giova* 
DO ali azione principale,, e non fanno ohe- 

(i) f rasi* letteraria, N. lU. 



43 

ìtlanguidirla e ritardarla. Applaudo coll'Ar- 
teaga (i)alle amorose smanie d^Ipermcstra» 
piango della tenera, viva e veramente tra- 
gica paiBsipne di Timante e Dircea, trem» 
per* ramante e virtuosa Zenobia persegui- 
tata dai sospetti dell* impetuoso e feroee 
Radamisto \ ma non se tollerar^ gli affet- 
tati sospiri di Cleofile, di Selene e di tan- 
t'- altri che sdamano per usanza teatrale. 
Quali affetti possónp destare i languori di 
Barce accanto al. sublime ear attere di Re- 
golo ? le deboleaee di Serse rispetto alla 
generosità incomparabile di Temistocle P le 
fredde gelosie di Arbfce in faccia all'indor 
mito repubbUoano Catone? Tali. amori mac* 
chiana spesso i caratteri^ fanno di Cesare 
un damerino^ ed attribuiscono ai Maurita- 
ni la parigina galanterìa, ^ssi mettono ia 
bocca agli eroi qoe' «tanto censurati interca* 
lari del Metastasio : mio core\ mia vitm^ a- 
nimit mia, e ^somiglianti smancerìe, dalle 
qnali quasi interamente si astenne nei me- 
lodrammi deil^sua seconda maniera. Se- 
guendo la censura 'del nostro poeta , oa^ 
serveremo col PlaneUi (a) che le sue ano 
di similitudine- e di senten^^ benché seni* 
pre eleganti e delieate> offendono spesso il 
linguaggio del cuore, e generano noiosa sa* 
zietà, com'egli prova colle belle scene del 

(i) RÌTolnvoni del TealrO musicale italia- 
no» t II e. IO. 

(a) Trattato dell* opara io musiaa. 
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DemofQonte e AeìYÀrtasétsg. Vuoki pere 
osservare che il poeta fece!© segucBcio la 
costumanza de' Greci e la itì^mensa varietà 
di pensieri richiesta dalF armonia musicale^ 
e che laddove gli affetti sono in oontràstd 
ffa varii attori^ sempre se n' asrtetrrre dei 
duetti, nei terzetti e nei qifaa^étti^ che sofi 
composti di semplicissime parole e fanno 
effetto maravidioso. A lode di lui convien 
dire, che grinfioifi capricci teatrali^ dbe le 
convenienze alle qnali dovette andar sog- 
gello, che le persone che. spesso eran di 
norma alla trattazione della favola , non 
rendettero mai, per i[uanto grandi ri fosse- 
ro, le sue composizioni difettuose. La pro- 
tasi del suo dramma è sempre lucida e 
muove dal giusto punto; la tela artifiziosa- 
mente d sviluppa con motta semplicità, e 
Fazione cammina al suo fine io guisa che 
i suoi melodrammi recitati senza musica 
riescono buone azioni teatrali, ed eccitano 
ie passioni che si era proposte il poeta. 
La moda, che ridusse a due parti il melo^ 
dramma, impedisce eòn grave nocumento 
delia poesia e della musica la recitazione 
dei melodrammi del Metastasio composti 
in tre atti. E grave scorno d'Italia che ve- 
dansi profanate le sue scene da mostruose 
composizioni, che usurpano il luogo dovu* 
to ^1 Demofoonte^ 9^ Olimpiade ^ dlYlssipile, 
alla Zenobia^ al Regolo, al Temistocle ^ al- 
V Achille in Sciro/ 9ÌÌSL Clemenza di Tlio^ 
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e ad altri insigni mdodrammi del primo poe- 
ta drammatico dell'universo (i). 3cnza gran- 
di azioni, senza aublimi caratteri, scnxa 
noliili pensieri^ senza profonde o delicate 
passioni la musica non può avere <{ueir a- 
xiima e que* colori che. uà loro hanno vita. 
Andatasi lagnando il Melastasio negli 
ultimi anni di vita del deqadimento del tea* 
tro, (e iicriveva all'Iomella di non abbando* 
nare per amore di novità quello stile mu- 
sicale ohe s'impadroni$c0 subito del cuore 
sen;;a bisogno delle riflessioni, della men- 
te (2). E quando égli cessò dalla scrivere 
andò sempre consigliando e indirizzando 
al buon sentiero i seguaci dell* arte ; anzi 
continuò sino agli ultimi anni lo studio 
giornaliero de' classici autori^ in conipa^ 
gnia del conte di Canale e del barone ^a- 
gen, faceiido i|ti}i osservazioni jed annota- 
zioni sopra i più difficile passi ne' ijn^rgini 
de* libri^ dalle ore sei alle otto della sera. 
Soleva nelle domeniche accogliere i fore- 
stieri, e sempre trattavali con maniere cor- 
.tesi. Moderatole regolare in tutte le sue 
azioni, aveva fisse le ore dello studia, ,del 
Ifitto, àét riposo, non che de' dovjeri reli- 
giosi è sociali. Queir abitudine che contras- 
se da giovane di conferire sugli studi suoi 

O). Arte agi. JRìpoiuzioni del Teatro muaieo» 
(9^ Lettera 6 aprile 17^3. 
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con la Bulgarelli, conservò dappoi per cln* 
«fnant*anni col suo fido copista Ercolini , 
chiudendosi seco nel gabinetto, e comuni- 
candogli a parte a parte il suo lavoro, onde 
scandagliare le impressioni che i suoi ver* 
si facevano sulF animo di lui ; ^e talvolta 
acchetavasi alia sua opinione. Morta T im- 
peratrice Maria Teresa, fu amorevolmente 
trattato da Giuseppe II; e nell'anno 1781 
fu visitato dai gran duchi di Bassia, po" 
chi giorni dopo il loro arrivo in Vienna. 
Giuntovi Pi» YI nell'anno 1782^ volle il 
Metastasio ^essere spettlatore di una solen- 
ne processione colà fatta dal pontefice, e 
rimasto lungam^te ad una finestra ne con- 
trasse nn* infreddatura che degenerò in 
gagliardissima febbre, della quale morì con 
placidezza di spirito nella sera del 1 a apri- 
le Tanno 1783^ lasciando erede la &mi- 
glia'Martinez di tutte le sue ricche sup- 
pellettili e di oltre j3o,ooo fiorini (i). 'I 
Martin ez gli fecero incidere una medaglia 
di bellissimo conio, la quale contiene il 
busto coUa iscrizione: Pbtkus Mbtàsta^ivs^ 
e con la cetra, la tibia, la corona di allo- 
ro^ la maschera teatrale, io stile e i libri 
nel rovescio, e col motto nel contorno : 

(1) Granaioli regali ebb« il Metastasio a..* 
aovrarii d*4uslria, 4i Spagna* Portogallo « Saa* 
«onia; e r]ìed« forse il primo esem-pio d'un poe« 
ta arriccliito con i'ar le propria» 
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SoPHOCLi Italo. ViNBOBON AB. E sotto: Na- 

TUS RoHAB MBCIIG . ObiIT YrNODBCNAB 

MOCCLXXXI7. Le molte accademie .d*lta* 
lia, alle quali egli èra ascrìtto, ne pianse- 
ro solennemente la morte, e tributarono 
lodi sempre mincMri del yero alFinimìtabil 
poeta della filosofia, della grazia e del 
onore. « 



\ 



EPISTOLARIO 



§eELTO 



Ad vn Aaiico 

Narra T esito della prima udienza con^ 
cessagli in Vienna daW Imperatore Carlo FU 
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ornai martedì ali* ocllenza per or- 
dine del padrone a Laxenburg, assistei al- 
la tavola, pranzai col sig. prìncipe Pio^ e 
poi alle tre dopo il mezzo giorno fui am- 
messo alla formale udienza di Cesare. Il 
cavaliere, che m* introdusse, mi lasciò su la 
porta delia x;amera, nella quale il padrone 
era appoggiato ad un tavohno in piedi con 
il suo cappello in capo, in aria molto se- 
ria e sostenuta. Vi confesso che per quan- 
to mi fossi preparato a quest'incontro^ non 
potei evitare ncir animo mio qualche dis- 
ordine . Mi venne a mente^ che mi trova- 
va a fronte del più gran personaggio della 
terra, e che doveva esser io il primo a 
«arlare: circostanza che non conferisce ad 
mcoraggiare. Feci le tre riverenze prescrit- 
temi^ una neU' entrar della porta, nna in 
mezzo della stanza, e V nltima vicino a 
Sua Maestà ; e poi posi un ginocchio a \ 
terra, ma il clementisflimo padrone subito 
m' impose d* alzarmi, replicandomi : /i/za- 
teviy alzatevi. Qui io panai con voce, non 
1- credo molto fexma, con questi sentimenti: 

Io non so^ se 4Ìa maggiore il mio eoiittnto^ 
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o la mia confusione nel ritrovarmi appiedi 
di Vostra Maestà Cesarea, E questo un rno* 
tÌ90 da me sospirato fin da primi giorni 
delTetà mia,' ed óra non solo mi trovo a- 
9finti il più gran monarca della terra, ma 
ifi sono col glorioso carattere di suo Attuai 
servitore 'So a guanto mi obbliga' questo 
grado y e conosco ta deBolezza delle mie /or " 
ze^ e se potessi con gran parte del mio.san*- 
gue divenir un Omero y non esiterei a dive^ 
nirlo,' Supplirò pertanto , per quanto mi sa- 
rH possibile y alla mancanza di abilità , non 
risparmiando in servigio della Maestà Fo» 
stra attenzione e fatica. So che per quan^ 
tp sia grande la mia debolezza sarà sem» 
pre inferiore alV infinita clemenza della 
Maestà Vostra^ e spero che il carattere di 
poeta, di Cesare mi comunichi^ quel vaio'' 
re che non ispero dal mio talento. A pro-> 
porzione che andai parlando , vidi rasse* 
renarsi il volto dell*- Augustissimo Pàr 
drone^ il quale in fine assai chiaramen- 
te rispose : Era già persuaso della vòstra 
virtù y ma adesso io sono ancora informato 
del vostro buon costume^ e non dubito che 
non mi contenterete in tutto quello .che sa' 
rà di mio cesareo servizio , anzi mi obblighe- 
rete ad essere contento di voi. Qui si fermò 
ad attendere se io volerà supplicarlo di 
altro, ond* io, secondo le istruzioni avu- 
te, gli chiesi la permissione sdi baciargli la 
nano.j ed ^li me la porse ridendo e 
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Strìngendo la mia.. Consolato da quésta di- 
mostrazione d'amore strinsi eon traspor- 
to di contento la mano cesarea con entram- 
be le mie, e le diedi un baoio così sonoro, 
che potè il clementissimo padrone assai 
bene avvedersi cbe veniva dal cuore.' Vi. 
ho sdrìtto minutamente tutta, perchè ap- 
pi;ovo la vostra curiosità ragionevole jn* 
questo soggetto. 

Vienna 25 luglio i^Sò. r 

• 

A MaRIANIìIA BsRTI BuXi6AaBI.Ll 

Roìa 

Mandando à tijuesta sua amica un ce-: 
ìehre suo Sonetto monde nota le eensure^ 
che possano esservi /atie» 

XX o passata k metà del terzo attcy 
jdella mia prima op^ra^ onde tebbato die 
viene, sperò di potervi scrivere d'averla 
finita. Ma quando «ara 4phe sia terminata 
anche T altra, alla quale noiT ho uè pur 
pensato ? E pure al fin d^ agosto bisogne- 
rebbe che 1 fosse. Auguratemi sakite e pa- 
zienza, che tutto anderà bene. Con tutta 
la mia assidua applicazione^ e la stagione 
ben poco favorevole, io mi sono quasi af- 
fatto rimesso : dico quasi, perchè di quan- 
do in quaqdb la testa non vuole stare a 
eegao^ effetto ueum duUón del. poco ekt 



si traspira, per cagione dell'aria umida e 
fresca che qui perlinacemente dura. E<I 
io quanto già in Italia provava nemico il 
calore, altrettanto in Germania 458perimen-- 
to nocivo il freddo : tanto fa variar natura 
la variazione del clima. 'Io non lo. sento 
aolo in questo; le pruove continue di tol- 
leranza, alle qua^i io pfteenteménte sto sal- 
do, non sono eertamente miei pregi natu- 
rali. Conosco che la' tardità di quest* aria 
6i com.unica agli spiriti, e ne scema la so- 
.vei'chia prontezza. 

Eccovi un sonetto morale, scritto da 
me nel mezzo d'una scena patetica che 
mi moveva eli affetti ; Qnde ridemlomi di 
me stesso, che mi ritrovai gli occhi umidi 
per la pietà d*un accidente iirventato da 
me, feci T argomento e 1 discorso nella 
mia mente, che leggerete nel sonetto. Il 
pensiero non mi dispiacque, e ifoji volli 
perderlo, tanto più che serve per argc men- 
to della mia esemplare pietà. Leggetelo, e^ 
se vi pare, fatelo leggere. Dopo averlo com- 
posto mi è venuto', al solito, uno scixipolo^ 
ed è che V undecime ùd il decimo verso 
spieghino una proposizione troppo gene^ 
rale, dicendo : 

ma quanto temo o spero 

Tutt^ è menzogna 

E non vorrei che un seccapolmoni pò-, 
tesse dirmi : non temete 90i V inferno ? non 
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imperate voi in Dio henedetto ? or Dio hene- 
detto e T inferno sono a parer vostro meri' 
zogne ? È vero eh' io potrei rispondergli : 
signor Finca mia, I9 so meglio ai ?oi, che 
Dio e inferno sono verità infallibili; e se 
non fosse questa la mia credenza, non nu 
raccemànderei a Dio, come faccio nella 
chii^sa ; e le speranze ed i timori, di cui 
si parla nel sonetto, sono quelli che pro- 
cedono dagli oggetti terreni. Vedete che la 
risposta è assai solida, ed il contravveleno 
si ritrova nel sonetto medesimo. Nulla dì 
manco ho voluto mutare Fundecimo ver- 
so per meglio spiegare di quali* timori o 
speranze m'intendo di parlare. L*ho oam- 
biato, r ho fatto sentire, e trovo che non 
solo a me, ma a tutti gli altri ancora pia- 
ce più la prima n^aniera, ed in quella ve 
Io scrivo, aggiungendo nel 'fine del sonetto 
il verso mutato per vostra soddisfazione^ 
e per poter contentare alcuno che vi tro- 
vasse la difficoltà mia. Leggetelo, e dite- 
.mene il vostro parere, senza tacermi quel- 
lo del nostro monsignor Nicolini, che mi 
fa molto peso dopo quella dispendiosa le- 
gatura. • . 

Saluto tutti di casa\ ed a voi racco- 
mando il vostro Metastasio. Addio. ^ 

Vienna 6 giugno 17^3. 



9ofiii e fayoleio fingo *, è pure ih cftite-, 
Mentre &voIe e* sogni orno e disegno; 
in iòr (folk chp mn \^ prèndo tal parte, 
■Che d^ nad, c^inTentai,pi<ingo e mi «degno. 

Ma %r8e allor ehe non m'inganna l'arte 
Più saggio 8on^^ e l'agitato ingegno 
Fors' è allor più tfanq^Hlp? O forse parte 
Da più salda cagion l'amor, lo sdegno ? 
' Ah ehénon sol quelle ch'io canto o scrivo, 
FttTok soa ; ma quanto temo o spero^ 
Tutt'è menzogna, e delirando io vi?o (i); 
^ Sogno delia mia vita è il corso intero. 
Dek tu, Signor, quando a destarmi arriro, 
]^<d cit'io tvoTÌ riposo in sen dei vero. 

Róma 

Esamina la natura, d^lle virtUy e dice 
^jt avere dipinto se medesimo nella terza sce^ 
na delV atto terzo del suo Adriano. 

• • 

ItjIì volete «uggerire un «oggetto per 
l'opera che ho da incominciare? sì, o no? 
Io sono in un abisso di dubbii. Oh non rì- 
dete, con ^ire che la malattia è nelle ossa, 
perchè la scelta -ifi an solétto merita be- 
ne questa agitazione e questa incertezza. 

(i) Questo petto può eambiarsi cosi : 
Seguenda l'ombre^ in cui raTTollo io tìto. 
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La'lbxtùna mi€ 4 è xAìt bUo^a risolversi 
{ussolutamente , e noa vi è caso di evìtario* 
Se non fosse ^fiiesto^ dubiterei fin 4il gior- 
no del giudizio, e poi jsarei da eapor. Leg- 
gete la terza soeoa dell' atto' lerao del mio 
Adriano. : osservate il carattere che fa 
r imperatore di se Medeeìmo, e vedrete il 
mio. Da oiò si comprende clie éo .mi co- 
nosco; ma non per questo correggomi. 
Questa pértmacW di un vizio, elle mi tor- 
menta senza darmi in ricompensa piacere 
alcuno, e ^V io comprendo Kcniasitto sen* 
za saperlo deporre, mi fa riflettere qnal-. 
che volita alk. tirannia che eserdta su Fa- 
iwAa nostra il nostro eorpo. Se dticoiren- 
do ordmatamente e aavkunente riflettendo 
l'anima mia è convinta che quest'eccesso 
di dubbiezza aono vizii incomodi, tormen- 
tosi, inutili, adzi d'impaccio ali! operavo, 
lierchè dunque non se ne spoglia ? perchè 
m>n eseguisce le risofaiziom' tante volte pre- 
se di non voler più dubitare? La conse- 
guenza è chiara, perchè la cosdtuzione 
meccanica di ipiesta sua imperfetta abita- 
jàone le fa concepire le ofse con qud co- 
lore che prendono .per istrada prima di 
giungere a lei, eome i saggi del «ole paio- 
no 1^ Qoehi aostri or gumi, or ver£, ora 
. vemnglii seoondo il colore del vetro o del- 
la^ tela per cui passalo ad iUun^bare il 
luogo dove noi siamo. £ quindi è assai 
chiaro , che gli uomini per lo più. non 
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operano per ragione, ma per impulso mec- 
canico^ adattando poi con l'ingegno le ra- 
gioni alle opere, non operano a tenore ' 
delle ragioni, onde chi ha più ingegno 
còmparìsoe più ragioneyole neir operare. 
Se non fosse così, tutti coloro che pensan 
bene, ope^reM)ero bene ; e noi vediamo 
per lo più il contrario. Chi ha mai meglitf 
d' Aristotile eaaminatar la natura delle vir- 
tù; e chi è stato- mai pia ingrato di lui? 
Chi ha mai meglio insegnato a dispreizar 
la morte j e chi T ha mai più ^temuta di 
Seneca f. Chi ha mai parlato con più belle 
massime d' economia del nostro don Pao- 
lo Doria, e chi ba mai più ndseraménte . 
di Ini consumato il suo patrimonio? In 
somma il discorso è vero ed ba «alde ra- 
dici ^ ma nonr cnrìan^o di vederne tutti i 
rami, perchè si va troppo in là. 

Non vi seccate, se faccio il filosofo eoa 
vtei; Sappiate che non ho altri con chi'fàr^ 
lo;. e facendolo per' lettera mi rìsovvengo" 
di ^ei discorsi di qutsta specie, ooVepalr 
abbiamo passate insieme felicemente tante' 
ore db' nostri giorni. Ofa quanta materki ho 
radunata di più «con T esperienza del mon- 
do ! Ne parleremo insieme una volta, se 
qualche stravaganza della fortuna nea in- 
trica le fila: della' mia onorata e faticosa te- 
la. Conservata voi intanto^ é credeteoa 
costantemente, ec. 

Vienna l^ luglio 1733. 



*9 
A suo Fbateiio 

• Roma 

* • • 

Intorno alla scelia de soggetti per- con- 
tinuare a scrivere nuovi Dramnii* 
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*e.per suggerire soggetti bastasse for- 
mare un' indice d' eroi romani, voi- me ne 
avreste fornito .a dovizia : ci vuol -altro che 
pannicelli, caldi Bisogna trovare un*a2!ix)ne 
che impegni; che sia capace di soiErire il 
telaio ; ohe sia una ; che po^sa terminarsi 
in un luogo ed in un giorno solo ; che -so- 
apeada rattenzioee o per 1» vicende di un 
innocente sventurato, o per la caduta di 
qualchis malvagio punito, o per le dilazio* 
ni di qualche telicità sospirata, o pel rin- 
contro in fine di tali eventi, che dian% oc- 
casione al contrasto degli affetti e campo 
di porre nel suo lume qaalche straordina- 
Yìa virtù per insinuarne T amore, o qual- 
che strepitoso vizia per. ispirarne FaLLor- 
rimento. Che mi dite nm, accennandomi : 
ib ci ho Siila \ io ci ho Cesar-e ; io ci ho 
Pompe<^? Gran mercè del regalo: questi 
,ce gli ho ancor io, e gli ha ognuho che 
sappia leggere. Bisogna dirmi : nella vita 
di Siila mf parca che tó poteì?8e rappre- 
sentare la' tale azione, perchè interessa per 
tal motivo^ perchè dà luogo a tali episoclii; 
perchè sorprende per tal ragion9« Io ci ho 
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il Siila ! oli bontà di Dio ! E che vorreste 
voi P che io ne scrìvessi la vita^^ Non mi 
mancherebbe altro ! In quanto poi al voler- 
mi persuadere a scrivere soggetti già scrit- 
ti, suderete {Joico, perchè non vi ho la mi-^ 
nima repugnanza. Vedetelo dal Gioas^ che 
è un archetipo di mons. Racine,'e non mi 
ha spaventato. Quelli che non iscrìvo vo- 
lentieri sono i soggetti trattati dallo Zena 
Mi sono incontrato eia due volte con lui ; 
e non è mancato chi ha subito voluto at- 
tribuirmi l|i d^lx^za* d'averlo fatto a bel- 
lo studio; che mai non mi è caduto in pen- 
aiero. Questo non mi piace per non dare 
occa^oÀe o dijrainmaiaco o di trionfo ; tut* 
to il resto è campo lH)ero, e non ho dub- 
bio di mettervi la mia falce, puix^hè vi sia 
che mietere. Io ci ho il Siila 4 oh madre 
di Dìo ! State sano, abfaracdate il nostro 
Bulgarelli, e credetemi ec. 
Vienna a5 gùignió ijSS. 
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Aix* E^iiisiiTi88ii|o Gentili 

Boxa 

Dimostra , quanto, egli fosse incontenta' 
"bile ne componimenti Òhe dovea rendere di' 
pubblico diritto. * 
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ono <*ontentlssimó che 'toì siate 
contento del mio Ciro^ il quale mi costa* 
tanto sudore, che sarei degnò di tjompas- 
sione 3e 0on ritrovasse gli altri più indul- 
genti di me. Io comincio a rendermi cqsI 
incontentabile che giungp ormai all'ebtre* 
rao. Il mio naturai viziò è la dubbiezza 3 
questa- cresce coirete: il lungo uso ini fa 
essere incallito a quelle bellezze poetiche 
che altre volte ini mettevano in moto, e- 
mi rallegravaiio ritrovate ; onde scrivo cre- 
dendo da scriver sempre cose meno che 
mediocri , ^ se lai necessità iion mi costrin- 
gesse a pubblicarle, o niuna cosa termine» - 
rei .0 tutte rinTarreM:>ero sepolte. Vedete 
che miserabile condizione è la mia, e quan- 
to sudo a rendermi infelice, spacciando, 
massime di prudenza in tutto quello che' 
scrivo. O Dio buono! quanto pnò la mac*. 
china sullo spirito ! Questo nialedetto Te- 
mistode^ che ho terminato, è stato il mio 
flagello*, per le cagioni medesime. L' impe- 
gno è grande per la* s^mplieilàvdet-vikippa 
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e per la necessità dì cavar tutto dal' solo- 
carattere dell' eroe. Desidero che lo ve- 
diate per conoscer^ ^al impressióne sia 
per farvi. 

^on mi parlate più della stampa ; non 
seguita forse? o è tale che noq' merita che 
ae qe parli ? Abbracciate il signor Dome- 
nico, a cui non .rispondo a parte, non es- 
«endovene materia ; ringraziatelo della rom- 
piacenza che ha dimostrata nella lettura del 
Ciro ^ e voi- conservatevi e crédetemi ec. 

Vienna. 2^ settembre ìj36. 

A suo Fastello 

Roma 

Non òpproi^a la • soverchia indulgenza. 
Jel fratello nel giudicare de'moi^ lavori let^ 
ieraru^ 

n . 

^ V-/ttimtmentc operale, se, come as- 
«erite ed io credo,, vi mostrate molto in- 
<lulgente n^l giudicar deO^-mere poeliche 
di q«alan^que genere escano jalla luce. I le- 
gami che vi stringono a me e tli sangue 
* d'amare rendono troppo sospetti i vestii 
giudizi!, e se questi non sono più che mo- 
derati, vagliono meno a pubblicare gli er- 
«"ori altrui, che la vosti'a passione. Per i- 
stinto di natura siamo tutti portati ad 
opporci alla vi«>lciua *ed ^all' ingiustizia. 
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onde lutto qnéllo clic potesse farvi crcf?ere 
troppo, avido delia mia gic^.a tii invida 
dell'altrui^ in vece di procurar mi fiivorij 
mi solleverebbe nemici . in ^oua^liaiuì ca* 
81, quando non poteste «enza vei'|^(gna prcn* • 
dere il partilo di chi applaudisce, prttKie- 
te quello di chi tace. Lasciale che il pub- 
hlico decida , ne mi credete^ . sì debole 
che io tenga per oltraggio mio la lode de- 
gli aìfri^ o si superbo che non tolleri com-^ 
•pagni, oleosi vile che mi compiaccia d'in-* 
grancUr la mia gloria defraudando V altrui. 

Nel i^nturo ordid&rio vi trasmetterò il 
frontespizio del, mio Isacco, Intanto godo 
di sentirvi così immerso nell^ vostre occu- 
pazioni, che vi auguro fecdide; ed abbrac- 
ciandovi ^tiSBeramente vi ricordo d'amar- 
mi e di credermi. 

Viennu i4 marzo 173^ 

AL IIEDESIII6 

Roma 

- Con pratici documenti conforta 'ilfror 
fello a hefk condurre la vita e governar la 
salute* 

A oche cose almondo. potevano con- 
solarmi al pari della oorìssima vostra del 
a4 ottofare, che in questo momeoto ricevo, 
avendomi essa liberato dal lungo timore, 



nel qnale ini hattiio ftnora tieanto', piii 
the la grare vostra infermità, te possìdìII 
pericolose conseguenze della medesima. Ma 
ora e la vostra asserzione e Fuso che in* 
e»minoiate a fare delle vostre gambe, ed il 
carattere più fermo ed il pensare stessei 
più vigoroso della vostra lettera, mi assi- 
curano d' un incamminato ristabiliménto , 
nel qoale io prendo tanta parte, che pos*^ 
•aiamo scambievolmente congratularcene iti-^ 
aieme. Crederò ben pagati i miei timori 
se almeno dopo questa tempesta vói diver« 
rete più diligente ci&tode ctella vostra sa- 
lute, della quale io temo molto che voi 
abbiate nel tempo stesso ii) qualche mo- 
do abusato. Ne la vostra costituzione^ né 
le applicazioni del vestirò mestiere pos- 
sono accordarsi con certe irregolarità di 
vitto e di riposo quasi innocenti per al- 
tri. Cd io trovo nella filosofia argomenti 
efficaci a fortificarmi contro la morte, ma 
non già cdntro un cattivo abito di salute, 
più terribile di quella poiché ci priva e del 
piacer ' di vivere e del riposo di morire. 
Procurate^ vi prego, quanto dipende da 
voi, d' evitare una condizione si deplorabi- 
le, la quale non ha circostan^ più tor- 
mentosa che quella d'averla meritata. Io 
mi prometto the lo farete, perchè non so- 
lo alla nostra età ed atte vostre cognizio- 
ni farebbe oggimai troppa verg^na il re- 
£o)am meno con la ragione <£e con la 
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appetito ; ma lo farete senza fdilo per le i- 
stanze d' un fratello per cai non vi è cofia 
che non fareete. Non.yi adambrate come 
se io volessi esigere stravaganze; non yè 
fi n^onilo chi più dì me disapprovi que' 
iniseràbili che per im moderato amor dei* 
ìa vita si privano deU' uso della medesi* 
ma. Io non vi voglio* su questo punto ttè 
giansenista né. pelagiaifo. Intendo che fac- 
ciate queir uso ddla salute che i savi fan 
del denaro ; misurando com proporcionata- 
jKttcnte le spese col capitale, ohe ne F ava- 
IJzia neghi i dovuti soccorsi ai bisogno, 
né la prodigalità inopportunamente ve ne 
defraudi. Prendete in i)uona parte V &m* 
monizione ; fatane uso» e rendetemi il 'con- 
traccambio quando vi pare ch'io n'abbia 
bisogno. Chi ci avvertirà se non ci avver- 
tiamo fra noi? 

La lunga descrizione che voi mi fate 
delle tante grazie che avete ricevute da co- 
testo signor auditor fiscale del Santo Ufficio, 
Bii fa prendere uni idea bea invidiabile del 
auo generoso, carattere. Io voglio aver nar* 
' te eguale con esso voi nel vostro debito ; 
onde vi prego di protestarglielo a nome 
mio insieme con le doyatè riverènze e rén« 
dimenti di grazie. 

Dopo av.ér baciata la ma|K> in mio no- 
me al nostro buon padre, ditegli che que- 
sta mattina ho ricevuto dalla posta un 
grosso piego con dentro un libro legato 

Metastasio^ 5 



\ 
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ed una sua letterale che ho dovuto pagnir 
dieci paoli e ttiéK2ó di porlo : orfde-lo pre- 
go in avvenire * d* éver più rigtierck) àtlat 
mia "sniunti6»iina horsa, che non tnerits^ 
d^estor dissanguata a favor delle poste, -é 
con «osi poca necessiti. Ditegli che'd* 
quando io servo la Gasa d^Austria non ho 
pìn fatto sonetti per raccolte^ santifioazio' 
ni, matrìmonii^ eo. Le mie occupazioni mi 
•bfaligarocio sul princìpio a chiudere que- 
sta porta; ed il timore d^ offender tanti^ a* 
quali finora F ho negato, m'in^pedisce era 
di riafrt'irla. Addio, ristabilitevi come io 
desidero^ed aodaleraene avvisando creden> 
domi sempre ec. > 

Fiennn 7 novembre fy/iA- 

Al €o< FbìlIicescò Aecj^bojti 

Bbulifó 

Sì eongratula deìT onore che alle lette 
te italiane recano le opere delV'jilgarottiy 
e non approva im^ espressione cV egli avea 
toltfl éair Alighieri. 
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ì ha ben fuor (fi misura consola^ 
to la dolcissima vostra lettera del di 28 
dello scorso aprile da Potsdam con le lie-* 
te novelle ch'ella mi reca^ ma non mi ha 
punto sorpreso. Il mio socratico demone 
mi 9tHtt già fatto pregustare tutto il dolo» 



delle Tostre allor future vioende, ^ aio fia 
dal dì che fi pia€<iue di ecimpbicarmi l'id^^ 
« gli sÙBìoU di quel viaggia ohe^ dif£^ita 
poi per eagiom a me i^tiole^' avete pur &* 
aalmeate ridott» ad effetto. Non credo ne* 
eessario di mettermi* in ispesa per^esage» 
larvi il mio contento : voi y> sottile investi* 
gatore éA cuor degli uomiiii, ^ già da lun- 
go tempo pacifico possessore del mio^ ne 
conoscete ogni moto senza che? io ve V ac* 
cenni. DiroA^vi solo«, ch'icsono oltremodo 
ftuperboy che gli anùchi nùci sentimenti a 
riguardo. del merito vostro vengano ora so- 
lennemente approvati dalle pubbliohie e 
•magnifiche decisioni jii giudice cosi >gpan- 
de e così illuminato, e eh' io numero fra i 
fortunati eventi della nostra patria felice^ 
¥ esser voi stalo eletto a sostenere nel set- 
tentrione £1 decoro deUe nostre Muse ita- 
liane. 

Né qiiaiido prima lessi i ultima vostra 
lèttera in v^sì, né quando poi replioarta- 
piente la ooaaid^rai^. riconobbi F espressici 
. ni di Dante, e me ne so buon grado; pol- 
che a dispetto di tutta la mia libertà di 
pensare, il peso> di tanta autorità avrebbe 
per avventura potuto sedurre il mio giudi- 
lio. Or poiché non \v' è pia tempo di af- 
fettar modestia, protesto Ip^acamente, che 
pè Dante- né Omero medesimo , né tutta 
la p€»etica famiglia farà mai piacermi quel- 
la metafora, tiolk mani del cielo ^ delia 
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terra. La metafora, a creder mìo, dee con- 
dur T intelletto al positivo per la via di 
qualche viva e bi'Ua immagine, e la pòve- 
ra mia fantasia è roÌ6eramexite confusa 
quando intraprende d'attribuir ie mani al 
cielo e alla terra, ed il mio intelletto suda 
a dedurre da una immagine co&ì enorme 
il nudo senso dello .scrittore. Ma voi non 
siete nel caso però d' esser ripreso, non 
essendo voi né inventore , né imitatore 
di tale espressione, come io nel principio 
ho falsamente creduto. Veggo che il •vo- 
stro oggetto è stato unicamente il nominar 
r opera del Dante, com' è piaciuto nomi- 
narla a lui. Or per mia sicurtà^ s' io pen- 
sassi come voi pensate, avrei almeno graa 
cura d* informare i lettori di non esser io 
il fabbro di tale espressione, e scrivendola 
' con diverso carattere, ed accennando in 
margine il luogo ec. Già sapete ch'io sono 
seccaggine, ma poiché voi mi amate an- 
che tale, non ho stimoli per correggermi. 
La nostra degnissima .contessa d'Althann, 
quanto più grata alla vostra gentil memo- 
ria, tanto memore de' pregi voistri^ mi com- 
mette di congratularmi con esso voi a no* 
me suo di questo incamminamento de'suoi 
presagi. Il conte di Canale vi darà conto con 
sue lettere del giusto pregio in cui tiene e , 
voi e le cose vostre. Continuate ad amarmi^ 
che io sarò fin eh' io viva veracemente. 
Vienna i3 maggio ijiy% 



69 

AiLo Stampatore Bettinilli 

Yekezia 

Risposta alle Considerazioni che furono 
scritte e pubblicata in Venezia intorno al 
Demofoonte» 

^^uali grazie non debbo io render- 
vi, gentilissimo signor Bettinelli, per la ob^ 
bligante cura che avete voluto prendervi 
di farmi capitare Y erudite Considerazioni 
fatte sul mio Demofoonte ì S* io avessi ozio 
per rispondere, la maggior parte della mia 
risposta non consisterebbe che .in senti- 
menti- di gratitudine per chi le ha scritte; 
tanto sente egli più' vantaggiosamente del- 
le mie fatiche, di quello cìri'io medesimo 
ne senta. Le ho lette correndo ne' pochi 
momenti che ho avuti di tempo fra il ri- 
ceverle ed il rispondervi, ma le leggerò 
molte altre volte per approBttarmi- non me- 
no degl' insegnamenti che delF artifizio 
dello scrittore. Oh quanto faciliterebbe il 
mio profitto la pubblicazione della trage- 
dia eh' egli promette ! Allora consideran- 
dole perfezioni di quella, conoscerei quel 
moltissimo di reprensibile eh' egli trascura 
di notare nel mio Demofoonte^ bastandogli 
d'avvertire i lettori, che vi sia ; anzi con* 
tentandosi di concedere con esemplare ca^ 
rità che io medesimo abbia lasciato correrò 



a bello* studio ipielle infinite irregolart- 
tà, purché non si pon^ in dubbio che vi 
sono . Le paiti del libriocino / di cui mi 
fate dono, le quali (tiscendono a* particola- 
ri, sono la riflessione su la disuguagliansa 
de' caratteri eli Timante e Greusa, e il pa- 
ragone ch'egli propone fra il signor Apo- 
stolo Zeno e me. In quanto alla prinra 
fors'egli ha ragione, ma io credeva che 
non fosse variazione di carattere il dipin- 
gere un personaggio medesimo in diverse 
situazioni. Il mio Timante è un giovane 
valoroso, soggetto agF impeti delle passio- 
ni, ma provveduto dalTa natura di ottimo 
raziocinio , e fornito dalla educazione del- 
le massime le più lodevoli in iin suo pari. 
Quando è assalilo dà alcuna passione è 
impetuoso, violento^ inconsiderato ; quan- 
do ha tempo di riflettere, o che alcun og- 
getto presente gli ricordi i suoi doveri, è 
giusto^ moderato e ragionevole. E in tutto 
il corso del dramma si vede aempte in es- 
so questo contrastò o. vicenda delle ope* 
razioni della mente e di quelle del cuore, 
degl' inilpeti e dèlia ragione. Così fa Tor- 
quato Tasso dd suo Rinaldo. Quando la 
passiùne l6 trasporta,. dice di* Goffredo: * 

Venga egU,o mapdi,io terrò fermo ilpiech^ 
Giudici siati fra noi la sorte e V armi ; 
Fera tragedia ci vuol che s appresenti 
Per lor diporto alle nemiche genti. 
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Quando poi 41 eaogue firetldo ha tempo 
4i riflettere e di rajg[ÌQnare, dice al medesi- 
mo Gof&edo: . 

a s'io n" offesi te, hen disconforto 
Né sentii poscia , e penitènza ni core ; 
•Or vengo a tuoi richiamiy e!l ogni emenda 
Son prtmto a far che grato a te mi renda. 

L* isteasa regola con diversa propor- 
zione ho jtenuta nel caratteive di Creusa 
£lla « una prinoÌBe8«a eccessivamente do- 
minata dal tasto ad suo grado e della sua 
J>eUe£za : offesa inaspe^tataipente da Tl- 
inante, e i^ellVuno e neU' altro senza aver 
un . momento da ragionare, prorompe in- 
4M)nsiderat«mente nella richiesta d'upa ven- 
dita che, sedato T impeto primo, non so-' 
lamente trascura, ma conosce non esderle 
tloYiata; anzi a forza di raziocinio si rt*^ 
duce, com'erja piaste, a compatire Tistes* 
ao che perseguitava. £ questa mi pareva 
non disugnaglianza di carattere, ma di- 
versità di situazione, senza, la .quale ogni 
carattere sarebbe insipido e inverisimilo. 
Quai uomo è sempre ragionevole e consi*- 
decatop Qual. uonu> è sempre traaportato 
e violento? Il primo sarebbe un nume, ii 
aecondo una fiera. Dal contrasto di questi 
due universali principii delle operazioni u- 
mane, passione e raaiocimo, nasce la di- 
versità de' caratteri degli uomini, secondo 
che in ciascheduno più meno Vuna, o 



ràìtro,' -o eiìtfambi prevtlgoiio/; e quietò 
GOiìcorso dì prìncipii dUversi nel {^oggetto 
jnedesioio accorda il valore d' Enea con h 
frequenti sue lagrime^ i delirii dV Bidona 
col senno che si suppone nella fondatrice 
d'un impero j -e giustifica Orlando i 

Che per amor Ponine in Jiirorfi e mallOy 
1)' upmy ch^ Si saggia era, stijjncUo pria. 

Ma volete, che io vi dica un mio peiv 
siero? io credo cheil dottìsdmio scrittore 
delle considerazioni suddette senta^ diven- 
samente da quello che scrive. Io- la stimo 
piuttosto un umore allegpc^che, desiderotto 
(]Ì divertirsi) si, studia d'appiccare uiia «if- 
fa poetica fra il signor Zeno e me per far^ 
si poi spettatore della commedia- Il para- 
gone, cn è la seconda? parte, ma la prin«> 
cipale della sua tettala, psu^ visibilm^ite 
che non tenda^ ad altro ; ma in. questa par-> 
te non mi sento punto inclinato a compia- 
cerlo. Io professo al degnissimo signor >Ze- 
no infinita stima e rispetto, e so ch*e^ 
* mi contraccambia con uguale amidatà;oi^ 
de dite pure a chi ve ne richiedesse, che 
io non dico, meno del signor Apostolo, di 
quello che l'autore medesimo delle Gonsi* 
derazioni ne possa avere scritto, e che su- 
perbo di .essere stato degno di tal parago- 
ne, mi unisco di buona voglia con chi pror 
nuncia a favor di lui. 

Io non ho mai-scritto salire in tutta 
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ìa mia vita, e non ne aeriTorà mai. Odt^ 
<[uesto genare di sduvere, e noa soa prov^ 
Teduto d'atra bile « di mal costume àbW- 
Manza per poetarvi sacrificare i miei sudo- 
ri; onde dite pure che se ne mente^ a chi 
volesse applicarmene alcuna^ Oltre di che 
il mio stue ha il suo carattere, e gì' intel- 
ligenti potrebbono' difficilmente, ingannar^ 
visi. Se vi piace di dire i miei sentimenti 
-su le Considerazioni che m'inviaste,, potè- 
te fario lS>eramente, 'toa sar^be .finita, la 
nostra amicizia , se questa lettera, o pev 
via di copia ó- in altra maniera, si pubblio- 
casse: io non so quella che ho scritto in 
tanta angustia di tempo^ ed ho solidissime 
cagioni pepmon volerlo^ Amatemi e crede- 
temi. 

P. 8. L' opera^ ehe ho terminata pei 
agosto, non si rappresenterà iq tal tempa 
Yi servirò come volete^ quando sarà stamr 
pata. Desidererei d'aver indietro o Torigi* 
naie, ovvero una* eopia di questa lettera^ 
'che non ho tempo di mettere in miglior 
ordine. 

Fi€/llH^ IO giugno 1 747* 
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t Quale corrispondenza dovrehhe passare 
ira gli scrittori ed il puhhìico. Giudìzio in,- 
forno alla Spartana, opera deUo stesso P<i- 
squini. 
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.ncórctié la carìssmia vostra lettera 
dei 4 del corrente luglio mi fosse pervenu^ 
ta senza data, senza nome, e scritta da ma- 
no ignota, avrei subito riconoseiuto in ea- 
sa il Riio Pasquinì.. Quell'impeti, quei bol- 
iorì, quella vivacità d' espressioni e quella 
edegnoaa intolleranza, sono >tr«itti che non 
permettono equivoco. Ed è possibile ch^ 
dqpo fanti anni di pubblico concubinato 
eon le Muse, vi giunga ^ncor nuova la ser- 
ie di tutte le opere poeticbe, esposte per 
natura alla vana loquacità, nonché all'esa» 
me d'ognuno? £ rancido -ma sicuro assioi- 
ma, che può trovarsi chi ceda ad altri di 
dotinna, ma nessuno d* indegno, K come 
avete dimenticato quanto si è dettp d'O- 
mero e di y ii^iio ? e non vi sovvengono 
più i Fantilii e i Mevii d'Orazio? Non vi 
consola quello che avvenne a Terenzio, e 
forse a Lelio, a Scipione, nel teatro roma- 
no ? Yi par picciola la cardatura che ha 
sofferta il povero Torquato fra* pettini fio- 
rentini? Mon mi avete voi assento, che a 



dispetto del mio divieto vi ha spinto 1« 
Tostra impaziente amicizia a afoderare in 
certe, occasioni ^ tutte le ire pasquinia.ne 
per la mia difesa P Or cpial nuova specie 
vi si è fitta nel capo ? Vorreste voi esser 
il «do fra tutta la poetica famiglia in cui 
non si trovasse a ridire P Vorreste penav- 
yentuira che tutti vi applaudissero ? Sare^ 
8te troppo, superbo. Bramereste meiy che 
nessuno parlasse di voi? sareste tròppo 
moderato, e intendereste male il conto vo^ 
stro. DeUa corrispondenza fra gli scrittoli 
ed iì pubblico non si vuol gisdi^re altrir 
menti, che di quella degli arpanti^ fra'qua?- 
li 'il più funesto de' sintomi non è già 1^ 
sdegno, ma la dimenticanza. loi, quanto a 
me^ dopo lunga esperienza non ho saputa 
a liguardo ddle critiche rinvenire il nàr 
glior contegno, che approfittarmene se spnf 
bicone, riderne se son cattive;; aspirar senv 
pre a far bene, e i^ciar che si stanchino 
gli altri a dir male. Non intendo di pror 
pprmi in esempio, ma la, ricetta è provata 
Or sedate, vi prego, cotesti tumulti^ rimet^ 
tete r animo in assetto e veniamo alla gè- 
nerosa Spartana, Me n*è alato carissimo il' 
dono non melalo per se stesso, che comis 
argomento della vostra lìcordanaca; Tho 
già ben due volte e attentamente* riletta, è 
giacché vi piace eceovene il mio sincero 
giudizio. Ne ho ritrovati i versi fluidi e 
numerosi, lo stile ornato e poetico,, quanta 



eonviene al genere d]rainttiatibo',e sono ptv 
ehìssimi i luoghi, ne' quali parmi che ab- 
biate rìallentato Y arco, e dove vi hrainerei 
più sostenuto ; raa per questi abbiamo il 
passaporto d* Orazio : Verum opere in ìon- 
go fas est ohrepere somnum. 

V* è copia sufficiente, e non pedante- 
sca, d} belli pensieri e di solidi sentimenti, 
Yìon meno acutamente concepiti che lu^ 
cidamente prodotti. Oltre alcune che si di« 
itingaono dalle altre, le ariette sono tutte 
armoniose e felici. In somma, ripetendo 
€Ìò che mille v^lte vi ho detto, io non ri^ 
trovo molti al presente che in queste poe- 
tiche facoltà mi contentino al par di voi.. 
Ma dopo la lunga nostra consuetudine voi 
non ignorate certamente, quanto io sia sti- 
nco e difficile, onde non vi parrà strano 
se io conservo il mio carattere^con un ami- 
co che non mi vuol che sincero. Vi confes- 
so- dunque liberamente che avrei desiderar 
to mag|[ior moto in tutta T opera vostra, o^ 
per ispiegarmi più acconciamente, meglio 
stabiliti i principii di que'moti che vi siete 

Sroposto a introdurvi. Non- possono prend- 
ere gli spettatori tutta la parte che voi 
vorreste nelle agitazioni delle persone rap«- 
presentate, perchè non le avete per tèmpo 
rese loro odiose o care abbastanza. Se noa 
rimoviamo da bel principio l'animo del- 
l' uditore dalla naturale sua tranquillità» 
non éi rende egli mai più abile a seguitarci -, 
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«nzl divien sempre più torbido, e isvoglia- 
to sin alla nausea di quelle bellezze me- 
desime che r avrebbero, anzi che pur 
r hanno altre volte dolcemente solletica- 
to e sedotto. E.chi poi non è iniziato ne* 
misteri poetici , sentendo il rìncrescimeo^ 
to senza ravvisarne la 0a£ione, accusa spes- 
so ciò eh' è più degno ai lode :* come ap- 
'jpunto il bambino infermo, che non attQ 
a distinguere 1' offesa parte che nasconde 
il principio' del suo dolore, o ne addita 
Tuna per T altra, o si lagna indifiCerente- 
mente di tutte. Questo è il mio parare, e il 
mio parere non decide; ma quando «ancor 
decidesse, supplicate cotesti critici di prò? 
porvi un archetipo perfetto. Io non saprei 
suggerirvene alcun altro che la mia costan- 
te amicizia, di cui non avete pruoya les-^ 
gcra in questa pericolosa, sincerità, eh' io 
pongo in uso arditamente oón voi.. Gradi- 
tela, contraccambiatela, amatemi' e crede^ 
temi. 

Vienna 22 luglio 1747- 
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ncomincio qioest' arnie con ottimi 
«u«pizii i\ mio auKiiinale ritiro, poiché la 
prima*lettef » che vieoo in mso a trovar mi, 
è qaeJla scritta da Berlino il i& dello scor- 
do meee dell' incomparabile mìo signor 
conte Alg^arotti. Benché aommamente la- 
eonica* ha aempre appresso di me lutto il 
merito di qoahiBque più 'd^usa potesse 
egli mai acriyeroo, poiché non mi fugge 
la giusta riflesstone del oortissimo oxio cho 
cesti gli concede il bea. collocato amore 
d' un mio troppo grande e troppo venera-! 
bil rivale. 

Il marchese Mansi^ ancora e^do de' far 
▼di da voi ricevuti, me ne ha reso esat« 
tissimo conto : egli é tornato tutto vostro^ 
e prussiano, ed ha pagato unn rigoros^sima 
usura della lettera che per lui vi acrissi, 
rispondendo oon paziettEa esemplare alle 
minute mie numerose e replicate infero- 
gazioni. lo vi rendo grazie del. credito in 
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cni andate ponendo appresso gli amici il 
mio potere suIF animo vostro, e vorrei pu- 
re, offerendovi in contraceambìo, siccome 
faccio, tutto ciò cKe poss' io, non offrirvi 
si poco. Se lo scioperato tenore- della vit^ 
viennese non fosse in gran parte per me 
impiegato nell' ingrata * occupazione cKe 
mio mal grado- mi dannò ancora, benché 
ormai meno indiscrete ,• le iiteguaglianze 
di mia salute, intraprenderei certamente 
qualche lavoro, onde far uso e del poco 
che sì è raccolto j . e della facoltà che mi 
resta: ma son iooosVmal sicuro di me me* 
desimo, e son in guis» confusi gì' interval* 
li con la sorprese, che non ardisce ordir 
tela che pòssa tròppo risentirsi dello svan^ 
taggb degr interr^npimentì . Non è però 
che il signor conte di Canale ed io abbiane 
rinunziato al consorssio delle Muse; Nel so^^ 
Uto a voi noto recesso dell' angusta soa li- 
breria, se molto Don si è fatto quest'anno, 
si è voluto abneno far molto. Abbiamo in 
primo luogo assai confidentemente eonver^ 
sato con que' buoni vecchi, a' quali dedit 
ore rotundo Musa hquì ^ ora raccogliendo 
qualche gemma sfuggita a' cisposi eaposi- 
tori, riducefndo ora al suo giusto valore aK 
enti tratto soverchiamente esaltato dalla 
servile temerità de' pedanti^ e facendo m 
s^mma tal uso d'una modesta libertà di 
giudizio, che tanto ci allenta nasse dalia 
Stupida idolatria, quanto dall' impertineott 
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licenza AA Pulfenio di Pe^9Ìo : qui céniuét 
-graeeos uno centusse licelur. Lia Minerva, 
ateniese non ci ha pemltro alienati alìSatlo 
ilair Apollo palatino. Siamo andati in tal 
modo alternameiHe temperando r artifici^ 
«a fluidità greca con la grandezza romana^ 
vicenda di frotto corrispoìidente al diletto 
che abbiamo con là vicina tompairazione 
più vivamente sentito , e come ; la prima 
soavemente seduca, e come la seconda ino» 
penosamente rapisca. Si è travestita in ter- 
rea rima là beiiissìma satira cV Orazio Hoc 
erat in votis^ per compiacere al mio conte 
di Canale^ non così avverso a cotesta in- 
gratissima spècie di lavoro. .Quel pensar 
con la mente altrui, dir tutto, non dir di 
più, e dirlo in rima, è per me schiavitù 
non tollerabile, se non se a prezao del 'gra*> 
dimento d'unsi degno amico e sì« caro. 
Pure in questa traduzione un eccellente 
artefice, come voi siete, troverebbe per av- 
ventura di che appagarsi ,^ poiché voi co- 
noscereste esattamente quanto possa aver 
costato una certa franca é originale legge- 
rezza con la quale essa porta e non istra- 
scina i suoi ceppi L'occasibne di tradur* 
re la lettera ad Pisones mi fece già sovve- 
nire alcune mie riflessioni non del tutto 
le più. comuni che la lunga pratica del 

Soetico mestasre lùì ha di quando in quan- 
suggerite. Ho incominciato a scnverle 
come non affatto inutili a' candidati di 



P^roaao, ma questa mìa scomposta mao- 
chinetta interrompendone il filo, mo ne ha 
««tremamente intiepidita la voglia; onde 
)9oa Bo j^oando, o se mai porrò, mano. al 
lavoro. Il trattalo di>FM«:co dell* educa- 
ciooe.de! fimcittUi^ ad istanza pure dpi mio 
ooBte di Canale che rniocura di rendere 
utili gli aiudi anoi ai doveri <ii padre e» di 
cittadino, è stato nella fucina medesima 
già in buona parte volgamzato. : ma Y o- 
pera, più florida a dir vero che aùccosa» 
non ha stimolato abbastanza la nostra ava* 
rizia per affrettarci a terminarla. La tra^ 
duzioAe della Poelioa di Ai-istotile abbiam 
«ceduto che avrebbe fatta assai utile e 
decente icompagnia a quella d^ Orazio, già 
akun tempo fa terminala, quMido evitan- 
do con ugual cura e la licenza fraiìcesc e 
la superstizione italiana^ si fosse, da noi 
potuto accoppiare in guisa la chiarezza al- 
la fedeltà, cne né su Je^ orme dell' erudito 
Dacier ai fosse costretto Aristotile a dire 
ciò che a noi fosse parutQ ben eh* ei di- 
cesfiO) ne su quelle per F oppo^o del dot- 
ti^aano Castelvetco, si fosse presentata al 
pubblico una esposizione più tenAiirosa 
del testo. Ma . > . . . ]|on vi rAccapriCciate, 
caro amico, al ncmie èi. Aristotile^ non; mi 
dichiarate così subito il signor . Simplicio 
del Galileo^ né crediate eh* io creda^ sicco- 
me il vostro.Malebranche suppone diohiun^ 
fue non calpesta lo Stagirita,che baatandct 
Metastasio, 6 
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air Onnipotente la sola coni -ifi cr^^re>glt 
uon^ini con due gambe, abbia, poicpm^ 
mesio ad Amistotile tutta cpaella di render-^ 
li ragionevoii. lo non mi seato inelinato, > 
difetto forse dicora^^^, ad ppimoni' co»! 
vivaci, 01^ vi confesserò candidamente cb« 
in m€2zo agF ingiuriosi clamori delle no> 
strè moderne seuole^ la sola autorità di 
t^nti secoli che per lui hanna' professalo 
rispetto, ha fatto sempre nella nàia mente^ 
a^fficieste oontr-appeso a quello di chi ar 
vrehbe pur voluto inspirarmene compi|6« 
sione. Àn^ subito che,«on già per fiducia 
nel proprio, vigore ma per mancana» pur- 
troppo intempestiva dì' c^ndottiei^, mi so-* 
va trovato in necessità di camminar senza 
appoggio, non ho tras«orat^ di. applicarmi 
con la più esatta cura: che aUor per me^ 
ai potesse air osarne dè'^iudicii, per^ auto- 
xÌ4à e p^r imitazione piii' ohe per pcc^rig^ 
diisGernimento da 0ie sino a quel tempo» 
fermati. E diroyvi^cbe a dilette .'delle bel- 
le notizie ^icfae, ddle <|uali mancavii^jl* 
nostro fìlosofo^ a* giorni suoi e noi pre^en-^ 
temente abbondiamo^ a dispetto .di ^el. 
misterioso genio che trapiantato forse, 
dall' Egitto,- e nel terren greco, più del bi- 
sogno felicemente aliignaado, se non in fa-- 
vole e in caratteri arcani, nelle dubbie al-, 
meno e nodose voei degli scatti suoi ufi-» 
^uentemente - si manifesta ; si dispetto* di 
quell' eccésso tli metodo itt grazia di cui 
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egIr*opprintfc''talvorta*rirtrtii disc(rrsty co» 
la copia -stessa degli stromenti che soitì- 
ministra per soUeratlo ;% dÌ8{>ettò, dico, & 
di tutta< qudèta e àeV mollo, di* più > che si 
Teglia, la stupenda' ^«stìtà della sua mente 
dì tante e disi preziose nietci>«apaee, Tim-*- 
pareggiabiU perspioacità con la quale pe^ 
netra egK e lacerca i piti riposti -nascondi-* 
gli della natura , Toraine inalt^^bìle che 
regna in tutto ciò ch^ egli petisa^ « di cui^ 
pure è figlio quello che oggidì s'- impiega 
contro esso da' suoi contraddittori meéesi-" 
mi, m* ispirano p€^ lui P ammirazione e la 
nyerenza a quei rari talenti doimta^ che di> 
tanto agli altri sovrastano, che '^onoran tan- 
to Tumanità^ e xbe ridueòno i Danti Ali^ 
ghieri a^dir di loir Quésti è^ihmaestFa'M 
€ùlor che- sanno. 

MoB troyai'nìaggìorì'ineiàmp^tieH<e sue 
eate^rié, che nelle idee di Plateale^ neKd- 
tfepidÉ'zione de^ atom» d' Epicorò^nj^ nu- 
meri di '&ìta|fora^ nelli» materia sottile ^« 
He#aeOy e "tìea attr^tiffQt- ài NewkoRv Né' tnì^^ 
parve più che bastasse per ptsoniiiiKiaF» de* 
Oisiir ameiite contro Ariatotne U aver f rae- 
oorsa Parte di pensare d'Arnoldo, iprìn^- 
dpii e. le meditazioni ^.Cartesio, l'aver a» 
niei6oria<iil prìmns Sraius 'homo di bucre-^ - 
zio, il. sapersii scagliare aBche fmr di^pit)* 
|]|osito contro i Gesuiti^'e contro - fa 'balta r 
Ùnigeniius^ . e Y esser prov vcdbtó delfe IW 
tinre provindali d' ini' Petrarca, .d' un Gsmabi. 
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« dVtin'piQo d'oocbiaiic myeiHano dd gran- 
ile arredo ahe ostentarya nà. fìempo della 
alia adolescenza ttflta lo gio;yaiie iilttmina- 
fa lettira'atura. Ma dove siamo trascorsi^ 
ledete, ansiìco, ch'io^^ado ÌBrecefaiando, 
poicliè- 'Oomiiicio a compìaceriDi del cica- 
leccio. Or ritorniamo in istrada. Si è dun- 
que e immaginata e fervidamente intra- 
presa la traduzione della Poetica rd* A riélo- 
fite : m» sul bel principio dell' opera ci sia- 
sao trovati intricati in un ginepraio da non 
uscirne sì di leggieri. Fra i luoghi dalFau- 
lore stesso, almen per noi, non lin^ida- 
mente prodotti; fra quelli che la malignità 
degli anni e T imperizia de' copisti ha mal 
conci e sfigurati; e i molti W quali, perse 
stessi chiarissimiy Tacutai sanità de' comen- 
tat<HÌ ha introdotto contraddizioni, ci sia- 
mo ad un tratto arrestati, .qnasi disperan- 
do di poter mai supplire a tante manean- 
ze, è accordar pifferi- eosi dissonanti ; ciò 
non ostante io mi sento ancora indine» a 
tentar di bel nuovo il guado, farse nel pfios-» 
Simo inverno. 

. I Ho' condotto mecn in campagna il mio 
Attilio Regolo^ i due primi atti del quale 
bafifttQ anoor bisogno. della lsma,e il resto, 
dell'ascia^ Non vorrei più kingo tempo tras- 
curarlo pec rispetto almeno alla vostra ap- 
p]?ovaiione. Ma in questa delìaioaisaima no- 
stra afl|[regadbne da tutt' i* iindanai cittadi- 
ni non siamo mai dN«ooiipàti ; onde temo 
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A'^xA rìtoTful a Yiemia oosl scarmigliato 
eome nevenne. Ed eccovi resa ragitmeée- 
gli atudi ttwtriy della strana t arietà de'qua- 
u voi direte 5 e direte benisnino, che fasti- 
dierUù stomachi esè plnra degaatare ^ e che 
nuova cosa yl sembra che^ richiesto di ciò 
eh' io faccia , io yi .metta in conto tutto 
quello che far vorrei. Ma vi par egli forse 
più commeadabilé codesto disfar vostro, di 
;^fuesto ióutile far mia P non finireie dun- 
que mai di cancellare f Dek non vi studiar 
tetaoto ad iscemare eoitarte ranrsaAconr 
diti., di em vi ha fatto dona la banana na- 
tura. Cotesta eccedente idelicatesza potrei^ 
Jbe degenerare in. istiticherìa, siecomelaso- 
vcDebia parsimonia, in gioveùtÌL auol. faasi 
aaaivia^in vecchiaia. ^ - - 

La generosa ospite nostea, okre ìe^moì^ 
te^esptessioni di gca^iminto. per la genttt 
imemarìa che conservate di ks^ltai'caiiuitet^ 
te .di: dirvi» ch'ella si compiace della vo* 
lira' pnxpcBsione a passar -pon asse noi 
.^piidene< tca^ in^ queste: siie jidaott . cam- 
{Mgae 'f ma che per le circostaiwe in eui 
JÌetè^reUa nan Io sposa se nanipuinto ba»^ 
sta a.desiderarb. . j -^ i 

. > Soao QsatO'die il ossitediiflansfe do-» 
neri :a soiiiaittt rqnei m«niettli':de' qna* 
li potrà defirandace onestamente iLrao mi^ 
niakOQ-; aiMÌe> sa ai y ^^ egli stìBsso' erìgi' 
nalmenlr nelk vostra lettera rùividìd9il 
lii^o ch'^.oooMfa neU' animo vostioi 



v*Amo;^<>nate ali' inestinguibile sete di ra^ 
giooar con; voi la poco dldcreta^ estea$iotiet 
di que3ta let(;^a;'^eon9enratevi eccedetemL 

, XpiQì settembre ijJ^y. i 

.AhhX9kXM EMquim 

Dbusimi 

'Omdisio del Pastor Fido del Guarini 
in'acctisione di esaminare una Favéia pa* 
-stùrdk speditagli daìl Amico , a cui. in Jine 
prometèe, tuoi componimenti per oocaélone ^ 
'di ristampar le sue "Opere. . .• 
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ino dal . sabbttto acorao mi penren- 
ne ia carissioia vostra del 5 deL cxyrrente, 
lina non ^na»4di iersefa il voatro Leuoipr 
po^ che netti so^pfr quali inciampi A ètrart* 
tenuto Inn^oKenipatier cammìm), a qiiello 
€^ aaaeferì lV(on8.«JBiani a oh} ^li raj^Noesen- 
tò itei^mie ifB^pifu«Qia£e. Koa mi trattengo <ad 
ea^peram uqpmtor mi obbiig^iino coteste 
isottflMCl«4BQ^tre «alfeUiroBe cure di 'fanÉd 
parte di tutto ciò che^acmete; io deside- 
ro r amor vostro e la vostra p^rmasione 
del mio ; onde non possono essermi se non 
carissimi tutti gir asgomentt^e d^'uno e 
dell'altra. 

Ho letto attentamente questa novettarvostra 
Favola pastorale, e senza entrare in itn mi» 
.nutovosamei ori .assicoc^HMin lliisato Qoatro . 
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fatto molto pia chela genetom Siriana 
h tutte le su^ pérti, fuorché neHo ^ìle, 
obe iti qaeBt' ultima mi «è pdruto talvolta 
tioppo dimesso. Voi dkele benisakno che 
alle persone, che in questa parlano, con- 
Visn lingua ccrrri&pondeDte'alla lor fortuna; 
ma io eredo die &a ia lingua de* pastori 
di teatro, e. quella degli originali di essi si 
dcM»a ritrovare quella propoi*zione mede- 
sÌ3ia ehe su<d conservarsi con -iode <lagk i 
olfcimi scrittori ifra la vera e naturalfafel* 
l£ de* principi e ^qdla die ai attribuisce 
Idh) in isceìia. L'umanità è vana, e non ai 
cojnpiace di. «pei ritratti che abbassano la 
valtaggiosa opinione oh* ella si forma di 
se tiiedestma; onde al ^ar détte beBe non 
consente faoilntente ^li apf^^usi snoi, se ■ 
non se a^ quei gestri pittori éàfi sanno ri- 
cavar la semiglìaBflra d*>un voko 'più daUe 
sue fceUe£^*ohe da' suoi ^difistti^ iscematir 
do oon una modesta adulazidne eli ecceM 
di bisesti , ed aggiungendo con* la calitela 
meéesima ci^ che manca alla ip^xStu&smM 
quele» Ha troppo ben coiiòBeittto questa 
comufi debolezza il nostro cavalier Guarii 
•ni, e intesa -a secondaria nel^cdebre suo Pa^ 
storfido. àolto il'-feliee pretesto della din* 
na origine de* sqioi personaggi attribuisce 
a* pastori il linguaggio dei filosofi e degli 
crei, e «Lischiaiido artifiziosamente quanto 
di. più ^ealìle le cMopagne^ quanto di più 
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•a MflHmin0triJH> le beuole^ ha sapvt^oci 
mMaieno magnifico composto cKe^i. ^-4- 
#petto di taali canoni poetìm da kii atditiT 
mente violati, ha rapiti i voti tutli de*^pSl 
colti papdi dàX Eurof^ ^ noa • leiie . €ucU 
della suar nazione; ed è. giunto a aeauira 
assai 8|Sea80"il rigore dì qiusgVisteaù già? 
dici inesorabili chelo^samiiiaYano per ^aodt 
dannarUr. JMa quali^ a quel ch'-io pen^i 
Àeno ìk leggi «a etti per^ dilettare debba €S? 
aer» sottoposta T imitaeiooe d^Uai naturai 
qitaato sia necessario per cagìana^ mar^^ 
viglia e diletto la differenza, sensibile àH 
materiali òhe Tuna e F altra impiega nefla 
afteproduzioni, quanta distanza si ^'ovilra 
r imitare, o il fare lo stesso, non sono ,i0gf 
getti proporzionati ad una bneve leftera. 
Mi Bpieghejrò forse diffuaamenle'UjiawQltia, 
•e piacerà m^ alla Provvidenza di cpno^ 
dermi qualche giorno sereno ft^a q^ielii che 
mi rimanffOBOr Mi congratulo per ora pan 
asso. Toi idi* quest'ultimo lavoro > IMA ìgìo 
poA. proprio mio ^diisio^ m» peir qiiaUk 
ehe ne <bn costi promxn^ato- 1* esperirli « 
e por la ooriosità. dm quietto, più d'jQgoi 
altro vostro cem|io2iimenlo*. drammatico, 
osservo dbe inspira a"! lettoci ... . 

Sono^ molto tenuto. a aoteali- signori 
Walter- tlel pregiò in cui toogolio^U scritti 
miei,^ né tocca a me f impresa, di éisingao- 
narli; tocca ben a loro a esaminare aciil 
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éiÈp&nàia d: uba inioTa loi^reBskftie'cMlt 
opere •mìe possa ■probab3jncniie.esaere^ rLi 
C€Hmpen^Élo dal pubblioo. Ye ae sono niim 
y|;^eaÌ£ÌNitti di Yesiena, ve n' iba^ di MihoQi^ 
di Ltteea, di Romaj dlNajpoIi^ e foreealtra 
che io ignoro, onde se non distu^ono la 
kM peri oàratteri, p«r Ucarta, per Ia«of% 
rmone,* e per gli ornamenti, ài perderà .nak 
ia^ folla delle -i^e, die o sono cattive o non 
eòeiklono la medioorità. Io non ho veduto 
il Boileandi Dreeda ondo poterne giudica» 
rè: provvl^detemi, vi prego, d' uno a mit 
^ése, aooennalénii a chi clebba io pagarne 
il valore, ed inoanminstelo a questa voka 
t)On Id' pHi lolleoitÉ» e più sicura, ooeasione^ 
^ fate lo^ stesso dd Voltaire subito- che sia 
prot^^ i 

Ma die' farò mai per secondar, le vo- 
stre premure « favore della nuova impres- 
sione? Poco* ho d* inedito appresso di mo^ 
e di^qàel poco, parte non posso, parte non 
deggio render pubblico ancora : pure non 
ho coraggio "di negar a voi oosa die mi 
dimandiate. Io mi offro dunque, in riguac- 
d^ostro, a raccoglier qualche picciolo na- 
iHer^ di Cantate, die da me seritte e non 
conÀervaie,corrono storpie e malconcio per 
le mani degli ématori della poesia;. ma 
(quéste non eccederanno il nunifiii^ *jdi dd- 
did é quattordici. Di più iorprend(W& una 
eopia^m alouna dèB' ediziom di Yeneain, 
>a fo|tiO' a -foglio Ve la trasmetterà fxistt 
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ripurgata da 'me èe* geandl errori, di età. 
son piene, acciocché serva costì di origli 
naie per la niioTa -edizione. Aspettate^ »ob 
è ancor tutto. Y'è un' opera intitolata il 
iSrfabe^ cVio già molti anni sono -scrissi 
non volendo. Mi spi^fherò: £ui costretto 
ad accomodar un perfido libro antichisat* 
mo, iacominèìai a vera^giarlo di nuovo e 
a cambiar r ordine, e cambiando cambiali*- 
do non vi rimase più un verso degli anti- 
chi, e pochissimo aett'ecoBomi^ •soenioa. !• 
non ho voluto mai legiliimaiio , ma egU 
corre per T Italia come mio. S'io potrò ria* 
venirne uno non isfiguanto, il correg^rò, 
e con una l^eve •dichiarazione al piibfaéi* 
£0 della verità istorica potrà accrescere la 
nuova edizione. In corrispondenza poi di 
queste 4nie cure esigo aiidi' io^ qualche, 
condizione : ja prima si è die voi vogliate 
-obbligarvi «d aesistere costi i41a eoritezia- 
'ne della stampa, e ad informare f^on una 
Jbrevissima lettera i leggitori degli enormi 
diletti delle altre impreasioni e de' pr^ 
delia nuova, seaza entrar punto né poco 
ne' soliti panegirìd dell'autore, per T ottima 
ragione a essergli voi troppo aulica, e giu- 
dice però soverohianiente parziale. Con- 
viene in secofldo luogo, che i signori Wal- 
ter mi persuadano della ^eganza 4eUa loro 
ristampa, inviandomene il saggio in un fo^ 
glio, ea obbligandosi solennemente con es- 
»o voi di rimaner ^aldi in ciò ehe promet- 



'tono: ma su queàto soggetto abbiamo par- 
lato, abbastanza. 

Ooclo*che il mio Demofooote eia. ca« 
duto fra. 0081 maestre ed amiche ifiani co- 
me Ic^oetre. Fatene ipure •^quelF-aso cbe 
vi piace, ch'ai non ne sentirà certamente 
svantaggio. 

Oh quanto vVinvidio la vicinania di 
cotesto degnissimo monsignor Arohinto! 
Io ne venerava da lungo tempo il merito, 
ma :nel suo passaggio per cniesta corte ai 
è infinitamente accresciuto d mio rispetto 
e la mia stima per lui. Rendetegli, vi pre* 
go^A mio .nome umilissime graaie. della be« 
nigmi'jaaemoria'Che 4» me ccQsenra, a88Ì>- 
cubatelo degli ossequiosi inìei s^timenti,^ 
de' voti ndei p^r la aua salute, su la quale 
io mi vBfia fabbricando ih mente mille ri- 
olenti e felici idee del tempo avvenire. Per - 
oggi vi ho seccato abbastanza; non voglio 
in una volta sola privarvi di tutto Tumi- 
do ; è bene ohe mi rimanga >che fare. Gon- 
sety^atevivgeloaamente e per voi e per gli 
amici^ fra* quali pretendo luogo distiato^co- 
ine dtttin^ è la parziale tener^za. con la . 
,^uale io sono e sarò sempre» ^ - 

Fiennà 27 genoano ijA^ 
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A Cablo Bboschi detto.il Famivkllos 

'MadKid^ 

Dolcemente- 3Ì lagna, del MigKavatùit 
che mettea tnano> Tieìlèsue Poesia Munita 
al Farinello^ il più cara tra suoi awnei\; il 
suo ritratto^ « gli parla in fine di privati 

suoi ifffari. . ' 

* » . '.. 

GtimttUX ADORABILI 

» • ♦ ■ 

a. carissima vostra dal 39 d' òttcK 
bre mi ha al «olito imbdsamalo eoa le re^ 
plicate prove del yoatra affetto, di otii io 
sona ecceasi^ameAte aoUecito e getoao. La 
grottesca des^2Ìone del magnifico sògi^or- 
no, donde soriv^ate, mi ha Catto piò volte 
xidere, ed avrei più v<^le volomieri nb* 
tracciato il mio lepido NenSlo^ ma con 

r antica nostra innocenza 

A quesV ora avrete VArnUda placata : 
Bjpw^ cne ci troverete molto di buon^, fér^ 
itcolarnQiante nella parte delUnrima donna 
e del primo nonaio, per i <(«iah ho^mtala 
maggior premuica ; e ci troyetesle moko 
meno diietti di quelli che oi troverete» se 
qneato gocciolone di Migliavacca, dopo «- 
ver io corretta tutta V opera eoa sommo 
mio incomodo, non si fosse preso Varbi- 
trio nel copiarla di cambiare, aggiungere e 
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Itrare di capo suo in varie parti : coaa che 
mi ha fatto dare in escandescenze, quando 
egli me Tha detto al mio ritorno dalla cam* 

Sagna, con la 'scusa che non aveva tempo 
icomunicaraù i dubbii chetali èrano so* 
pra^iimti per inandarla ne' terraim da voi 
prescritti Goa tutto ciò il «oggetto è Vago, 
e ooo {Niè averla guantata tanto che non vi 
rimangano fondamenti da sperarne buon 
esito. Da questo, eh' è succeduto, voi po- 
trete capire, che il nostro Migliavacca è 
capace di fare una Isella canzone^ una can* 
tata, un sonetto, e cose in somma che non 
esigono maestrìa di condotta, maneggio di 
passioni, espressione di òaratterì^ ma per 
un'arsione teatrale, in questa occasione Ilio- 
esperiactentato più- immaturo di quello che 
l'età sua, eh' è di là dai trent' anni, ^ i 
éuoi piccioli « vaghi componimenti mi a-^ 
ve^ó fatto sperare. Ti dieo questo per- 
chè ^sappiate a puntintr quello eh' eglivale 
nel caso di vokrvene servir costi Io ver- 
ini \£àt bene a tutti, e «ecoaidar V impegno 
déila impetra Tesi; ma non posso àirin- 
oooftro ingannarvi; Sappiate la sua abilità^ 
e poi fategli blene, se potete. È certo che 
i'e^pfiri^za, quai egli non ha anconivinià 
farlo migliorar di molto ; ma voi volete da 
ine relazioni del presente, e non pi^ofezie 
étl &xtmto. Non è necessario «omunicaro 
là mia sincerità a madama Teai^ a cui for- 
se Qon piaeer.ebbè. Serva a voi di regota, e 



n#a a me ài dlagusti ; anzi sarà più ùeunr" 
mandarmi ìp vostre* lettore per la 8tr4i-^ 
da deir ambasciatore. teoìeto/ dì cui io mi 
BeFvo per incaromiuarvi le mie ; e quando 
vt .piacoki di* £Eir sentire al Migtiavaoca 
c|ualche rieonoscenza per Je sita^ fatica, vi 
pregio di valervi del oan«le di madama Ter 
Si, eh' è. quella che ha interesse p^ iliMi^ 
l^liavacca : il mio non era, se non che voi 
foste servito il men male fosse possibile, « 
questo ho JattOi e lo farò • 'sempre- p«iP it 
mio adorahiW Gemella 

Il mio «tratto - per voi è partito éat 
Yàenna col principe Trivulei fi» dal prin<> 
eipio d'ottobrei Questo^xavaliere ha volu< 
to caricarsene^.e Tha portato aeeo a Ve^ 
nèma > per indi^ ineamminervelò een .aicu^ 

reaza. Non so^di qualvia siasi vakutov'^^^ 
possiamo, riposare sa la. sua diUgenza, e 
SQ la yera premura ch^«gli aveva di'&¥0^ 
rir me e di compiacer voi. Chi sa^c^e al«' 
r*arrivo di questa. lettera .non sia" già fra le 
-mostre mani, e forse assistente alle^eaioni 
della bella Armida, alle cpaU interverreb^ 
he assai volentieri V originale. 

. < Sarei troppo tort»al beLcuore dei-mie^ 
cava Gemello raccomandandoci dì nuovo ^ 
il mio affare^ sento con quanto affetto bì e*»^ 

rime^ e sa che 1^ animo suo hon è capace 
aasum^e il va^gogiioso ^^aratteaie di v^r^ 
ditore di i&ma, ohe abbonda neUe eorti. 1^ 
fletto a. quello ch'iofarei.pw Imi potend^^ 



9* 
9^ BOB dubitO' €h' egli farà éltit^ttanto per 
me, assistito 'dalitf circostanze , yi cui si 
irora. La sctisa MX^ esempio^ che yì è-eta^ 
ta>oppBsto.c}a Napoli, è facile a rigettare; 
Yi sono tre maniere giustissinve p^ evitai 
te ckt li' caso nrio serva d' esempio ad aL 
«ut altro, hi primo luogo si può esprimer- 
re fiel dispaccio, che mi si rende la perceti 
feria per la jnedesinta ragione ^ per la qua^ 
h H somo red agli altri gli iiffizii che pot- 
-sedevano ^con tiiolo^ onerosa, ci»è' aveiidoU 
eompraii; e non si dir» bugia. La pereel* 
toeia iio9'fu ottenuta^ da me per dono gra« 
luilo^ osa in compenso di soldo promesso #- 
non pagato \ e se non è danaro la mercoé 
de banreouta dell* altrui fatiche, ^ali sa- 
ranno V capitali .di noi altri- povere cicale ì^ 
Se quBMa pximo meaiBO termine non pia-" . 
oe, eccone un altro che toglie parimente 
T-esempio. Si può rendere aipe la pefect* 
toària / non come restituzione dell' antica 
possesso, ma come una nuova grazia cha 
non avesse la minima relazione colF anti- 
ca. Che cosa vi sarebbe di- stravagante che 
un principe generoso, protettcH'C delle belt 
le arti volesse benefioare spDBtane»nenta 
un Uiomo che- per fortuna, se non per me- 
FÌio^non è creduto ia Europa l'ultimo- nel 
ano mestiere P Se questa seeoada strada 
trovasse ancora le sue ^nullità', benché a 
me paia la piu^ degna della . raal grandez* 
za di quel sovrano, ye n'è fmaimente una 
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terza^ ed è il far comfyarirè ima nuova com- 
pra, elle tolga parimente T esempio della 
restituzióiie. Caro amico, lioa trascurate 
di suggerire questi mezzi termini, affinchè 
r opposizione dell* esempio non tratosga 
la generosa propensione dèi sovrani. Non vi 
avrei seccato ai lungamente ^su questa ma- 
teria , ma è stato inevitabile il provvedervi 
d' armi per combattere a mio favore. 

Vi rendo grazie della ricetta, ch'io Ik* 
rò eseguire esattamente, e ne farò uso, e 
con tanta maggiore speranza di profitto, 
quanto m' è più caro di qualunque altra 
cosa ciò che mi vien dalle mani del mio 
amabile Gemello. 

Il pensiero di voler provvedere la mia 
dispensa, m' è carissimo, come argomento 
del vostro affetto; ma pensate quanto sia 
grande la difficoltà de' trasporti ; e che io 
non ho bisogno di queste pruove per es- 
ser convinto, che voi <;omspondiate alia 
mia costante tenerezza. 

La nostra degnissima contessa d*Al- 
thaa ha^ ricevuto col solito gradimento e 
piacere le -vostre nuove e le vostre memo* 
tic ; in genere di musica, per quanto ella 
senta, sempre il Farinello è il suo eroe^ 
ed a ragione mi ha caricato per voi d' una 
barca di saluti Io ve li spedisoo^ ma col 
peso di assicurare in contraccambio del 
mio costante rispetto cotesta signora du- 
chesaa di Bejar, U ritratto della quale, é^ 
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"Toi fattogli nelle prime vostre lettere, noa 
|)uò uscirmi di mente. 

Addio, adorabile^ Gemello, consérrate'- 
vi gelosamente,' e pensate qualche volta al 
vostro fedelissimo. 

Vienna 7 dicembre 1748. 



Al me2>E8uio 

Madrid 



Sua compiacenza per una generosa ri- 
compensa mandata al Migliavacca, e suoi 
suggerimenti per rendere più magnificala 
rappresentazione delC Armida placata. 
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vviva il mio adorabile Gemello. 
Con la Carissima vostra del 28 di gennaro 
avete generpsamente sorpreso il nostro Mi* 
gliavacca, che h^ durato grandissima fati- 
pa a potersi persuadere di aver fatta la 
strepitosa presa di trecento Ungheria Egli 
conosce di non averli meritati, ma ne ave- 
va tiinto bisogno, che crede assolutamente 
che sìa, questo un miracolo del santo re 
Pavìdde, protettore de'poeli. Io ne ho avuto 
un. sensibile piacere p^ (Considerarmi uno 
stromento, di cui si è voluto servire I4 Prov- 
videiiza per igoccorrere questo ppver no*' 
rao; ma prÌ4cì|)almente perchè il rimbom^ 
bo d'una generosità, così 'poco comune fa 
grantlissimp paore al mio Gemello», 11 
Metaslasioy. f 



Migliavacea non la tace, e io ne ho rieriipr- 
to e la città e la corte, ed ho ogni giorno la 
dilettazione quasi peceaminosi di sentirmi 
richiedere della verità del fatta da' perso* 
nàggi più distinti, e in consegnenza dellu 
mie replicate relazioni òss«:xài qual giu- 
stizia universale vi si renda. Oh che con- 
tento nel considerare che- pensiamo d* una- 
•stessa maniera! Per mille e mille antiche 
e nuove ragioni si doveva fare quello che- 
avete fòtto. Non dlibitatc, che non si tras- 
cura di farle rifktlère. 

Godo che vi sia piaciuta VAfmida pla^ 
eatCy e credo eertamente che, condotta per- 
siano da voi .su le, scene, farà la. sua gran- 
de comparsa. Per compiacervi dell' orna-- 
mento die vorreste aggiungerle nel fine 
ho pensato due maniere : le no date ad in-^ 
tenclere al Migliavacoa, e quando le avrà 
eseguite com' egli sa», vi porrò ai solito la 
itiano, perchè siate servito come raeritatoi 
Una di qu4&ste maniere introduoe nella tes- 
sitiu'a istessa del componimento motivi ba- 
stantemente verisim^ili, onde per forza d'in- 
eanto possa comparir nel fine la regia d'A^ 
pollo, o sia del Sole^ che voi desiderate ^ 
Ma coraechè b distruzione degl' incanti è 
Fazione necessaria con cui dee* termina?^ 
Fopera, è assolutamente inevitabile che al- 
meno gli ultimi otto o dieci v^si si dica- 
no, nel bosco naturale che si è veduto al co- 
miaciar 4ella festa. E c^uesto non so quanto^ 
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^a per sodflisfarvi, Renchè 'qui si è fatto» 
€on iipplauso nel mio Sogno di Scipione^ 
L' altra maniera, d'' introdurre una segnar 
magnifica con macchine, e- con mianto mai, 
si desidm nelFultima, è quella di fare una 
Licenza staccata affatto dalla tessitura del 
componimento^ applicando tutta la festa ad 
un giorno> di nome o. di nascita d' alcuna 
delle pePBone r^eali. In questo, caso si ter- 
mina tutta r azione come sta senza sto»- 
-piarla, e poi si fa cambiar, la scena nella 
reggia del Sole -ricca, magnifica^ luminósa 
quanto mai sì vaglia. Si. vede messer A- 
pollo, che sdegnato con quelle pettegole 
delle MuéO^e oon gli altri Gmij suoi segua^ 
ci, de' quali sarkpopi)lata' la. macchina, in uà 
oortissinu) recitativo e in un' arift (Mce loro,, 
ohe si maraviglia moltissimo che potandosi 
impiegare a cantar lodi de\nuitii deLMan- 
zanarcz, vadano. pudendo il. tempo a rapr 
presentare le pazzie di Rinaldo* e di Ar- 
mida ; e- ordina a tutti e a tutte, sótto pe- 
na di scomunica^ di andar subito seco a. 
metter mana all' opejva, L Genj , e le Mu- 
se saltano 'per ubbidirlo dalle laro sedi 
sul palco, e formando un magoifìco ballo, 
acQompagnato dall'armonia d'uno strepito- 
so coro, danno la buona notte agli spetta- 
tori. In questa, maniera non è nò pur ne- 
cessario che sìa un giorno di «ome, o di 
nascita. La Licenza si può fare che serva 
per tutti: i giorni, perchè, tutti i giernìi 
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sono a proposito per far la corte a'proprlì 
sovrani. In quanto a me, caro Farimllo, 
non esiterei un momento a scegliere que- 
sta seconda maniera, perchè la prima, per 
quanto io mi sia lambiccato il cervello^ è 
sempre cosa attaccata, e sta su per via di 
puntelli, guasta la perfezione della cata- 
strofe , aggiunge una codetta alla festa, 
che non ci anderebbe, e poi con tutti que- 
sti svantaggi, pure agli ultimi versi biso» 
gna tornare air orrido bosco. Oh ! direte 
voi, se disapprovate tanto la prima manie- 
ra, perchè V avete pensata, fatta scrivere e 
corretta ? Piano, padron mio : in primo luo- 
go se voleste assolutamente servtrvene, non 
sarebbe alla fine nin' eresia da esser con- 
dotto al Santo Ufficio ; e secondariamente 
bisognava convincervi, che se per avven- 
tura non siete servito come vorreste, non 
deriva ciò da risparmio di fatica, ma da 
intrinseca* impossibilità dell^ impresa. Nel- 
r ordinario venturo il Migliavacca vi man- 
derà quanto si è fatto ; e intanto io torno 
a consigliarvi di scegliere il secondo ripie- 
go della Licenza. 

Ho fatto te dovute comunicazioni al Mi- 
gliavacca perchè il componimento non esca 
prima d* esser costi rappresentato ; e non 
saprei figurarmi eh* egli potesse essere cosi 
poco onesto che mancasse ad un dovere 
tanto preciso. Sarà mia cura il vegliare su 
tal proposito^ benché io la creda superflua. 
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Dove mal si sarà fermata qael bene- 
detto mio ritratto i^ Il principe Trivulzi o- 
gni ordinario i^i assicura, che dovrebbe 
• esser gitinto. Vedete se la maledetta for- 
tuna mi perseguita anche dipinto f 

Mon tì ricordo il mio affare di Napoli 
per non far torto alla vostra amicizia^ che 
non ha bisogno di suggerimenti. Se mai la 
còsa riuscisse^ io ne &fò tanto strepito, 
che si saprà, pef gloria de* vostri sovrani 
e vostra^ sino alla Gina» 

• Voi lusingate troppo la mia vanità, fa- 
eendomi sperare che gli scrìtti mi^ otten- 
g^ano talvolta T approvazione d*una princi- 
pessa così illuminata com'è la vostra rea-' 
le Padrona. Questa razza di tentazioni vin- 
cerebbe la tentazione del filosofo il più ras- 
segnato e modesto» Or considerate <{ual tu- 
multo risveglijEia nell' animo d' un poeta ! 
Tea, caro Geitiello, dbe m^cè la singolari- 
tà della quale la Prctwidenza vi ha forni- 
to, avete Vinvidiabil sorte d'apprassarvi al 
«tto trono, imploratemi un patrocinio opsl 
grande, e fate che siccome giungooo fino 
a me le lodi di tante sue lodabili qualità 
xeaK, giungaiìo ancora a sollevarmi i so- 
vrani influssi della benefica sua dLemenzat 
Vienna 8 marzo 1 749^ 



403 



Al maaohbbe Maicsi 

Graziosa maniera di accompagnare uh 
ireve suo componimente scrìito a dispetto 
ff una cattiva saluta 

X 1 on 80, riveritissimo 8Ìgn<fr mar- 
chese, con qual coscienza si crede ella 
permesso l'uso- di certi onnipotenti scon- 
giuri che violentano 1' arbitrio de' galan- 
tuomini. Clonfesso eh* io la credeva molto^ 
* miglior cristiano ; 4>a8ta per questa volta 
la farmaceutica -è riuscita. Eccole il duet- 
to, a dispetto di tutti gii acidi , di tutti i 
itati, di tutti gK stiramenti di nervi, di tan- 
ti e tanti propositi ; ma Bon si fidi dell' e- 
sempio. Or cn' io so da guai piede ella zop- 
pica, mi caricherò in guisa tale di reliquie, 
che non potrà scuotermi se fosse il mago 
Ismene, o }a fata Morgana. Il duetto non 

Suo cadere in ^kro luogo ohe ndi fine 
ell'atto fiecòndo, in rece dell'ultime due 
tirie di Septo e di YitelUa. Questa signora 
non essea^o imiamorata^del suddetto gio- 
vane renderà difficile ilformare fra loro 
un tenefo duetto. Il miglior ripiago che nù 
si è presentato, è l'introdurre in Vitellia, 
alla disgrazia d' un uomo a lei ciecamente 
xassegnato^ un rimorso cosi violento e una 
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«ompaSsìone così viva, che possa x^oafoit- 
dersi con remore. Se la signora Grandi 
vorrà far vista di piangere alcun poco^ la 
cosa non andrà male. 

Or mi dica in cortesia, che strana voglia 
ètcotesta «uà di farsi scaricare in Egitto P 
Per vedere degli obelfschi, basta andare 
siilo a Roma ; delle mimimie ve a' ha per 
tutto; e se in Europa non vi sono cooo« 
drilli, è per altro fertilissima di cento e 
eento sorte di bestie, assai più capricciose 
di quelle. Pure se la speranza di rivederla 
dipenda da questo giro, non voglio afFaa- 
ivirmi a dissuaderla ec. ' 

Vienna i4 ma^ìo 1749- 

A Cablo Broschi iy^tio th Fabisell« 

spira gnmdissimo affetto tutta questa 
lettera in cui famigliarmente si dipigne ai- 
T amico ^ e lo ringrazia infine per nuope 
musiche mandatef^i da Madrid. ' 
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CrFltB^T.« AMATISSIMO 



^tavo meditando una satira in vostra 
lode per vendetta del barbaro silenzio che 
mi avete fatt» s^ffiire/ quando questo 
ambasciator veneto m' invìi^-jerlaltro la te- 
aerissima vostra ddi € dello aoorso maggio' 
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scritta da Aranguez. lé dovrei tacervi 1'»- 
scendente che yoi avete su ranimo-mio,e la 
prontezza con la quale i vostri sospirati ca* 
ratteri hanno subito non solo sedati, i boilor 
ri delia mìa collera, ma rappresentate aUa 
fantasia tutte le più minute (^costanze dA 
tostro merito, contro del quale non ho di* 
fesa. Non abusate per altro deUa nùa con- 
fessione, siate più umano in avvenire, e 
non vi fidate su la dolcezza del mio carat- 
xtere» Non vi è amaro più insopportabile di 
quello che si forma dalla corruttela del doU 
ce. Yi ricordate di quei poponi che si chia- 
mano a Napoli melloni d^invemo ì Finché 
sono sinceri , oh che nettare ! ma se co- 
minciano solo un poco a guastarsi,, oh che 
tossico ! Ebbene figuratevi che il vostra 
Metastasio. sia uno di quelli : abbiate cura 
che non si guasti, se non volete essere av- 
velenato. 

Lode al Cielo che a}Ia fine "^ è per- 
venuto il mio ritratto. Oh quanto invidio 
le sue fortune ! Egli sarà continuamente ia 
compagnia dell' amabile Gemello, e io ne 
son diviso la metà dell'Europa ; ma confes- 
so ch'egli merita ogni bene, avendo saputa 
procurare all' originale le benigne appro- 
vazioni di codesti clementissimi monarchi. 
Con la relazione che voi me M frte, ten- 
tereste di vanagloria tutti gli anaooreti 
delia Tebaldo ; considerate qual efifetto ab- 
biate sull' animo d' una povera- cicala cU 



Parnasi, per natura leggila, eom' è tutta 
la poetica famiglia. Io vado sempre ripe- 
tendo 'fra me, st leconoce en la caru^ e 
duro una fatica *da non credere a non dir- 
lo a tutto il mondo. Questa gloria la deb;- 
bo a voi, onde considerate a qual segno 
giunga la mia riconoscenza. 

Credo- anch' io, ehe il Migliavaeea sia 
stato contento del generosissimo * regala 
che gli avete-fatto. Mon credo che nel cor* 
so delia sua "vita ne avrà più uno simile^ 
né acquistato «on minor fatica. Egli non ha 
{Mo che fiuastare al poss^Hle tutto quel> 
lo che gli ho ordito, e obbligarmi, per o- 
Bore della mia interposizione^ e perchè fos* 
se servita il mio caro Gemello^ a rifar da 
capo tutte le scene d* impegno, e raddriz* 
«ar le gambe alla maggior parte delle arie^ 
e ad inquietarmi molto di più che se non lo 
avessi fatto lavorar un verso. Basta, a for-^ 
ssa di collera e (fi gridare il componimela 
è ridotto a segno che può far grande incon* 
tro se r Armida è uttrice. Io non conosca 
la vostra prima donna; onde. non posso far 
pronostico. Quello di the posso assicurar* 
vi, si i, <Ae io ho avuto certamente più 
piacere del superbo regalo fatto al Miglia- 
vaeea, che non avrei avuto se mi aveste 
procurata una nomina di cardinale. Con 
questo voi mi avete somministrata una 
giusta occasione di andar predicando in 
corte, e fct la «ittà; e .facendo riflettere 
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ognuno su la nobile e generosa maniera Sl 
pensare del mio Farinello, per la quale io 
l^amo anche più che per iquella eocellen- 
* za che lo mette tanto al di sopra di tutta 
la gerarchia canora. 

Dio volesse', amico paro, che all'otti- 
ma mia cera, fedelmente rappreseatata dal 
ritratto, cJòrrispondesse la regolarità dei ner- 
vi della povera mia testa. Neiratto ch'io 
vi. scrivo, io son tormentato come un Giob- 
be. Qtiesta lettera fu incominciata il 19, e 
si* finirà^ se Dio vuole, oggi che ne abbia- 
mo 25. Quando applico con un poco di at- 
tenzione, si mettono, in tumulto i nervi del 
capo ; arrossisco come un ubbriaco, e oon- 
vien cessare, altiumenti sa Dio dove la co- 
sa ander^Dbe. La maggior parte delle per- 
sone^ ingannate dall'apparenza, non lo cre- 
dono, e la mia augustissima Padrona è «ta- 
ta ancora, -e forse è tuttavia nel vostro er- 
rore. NiiUadimeno per vendetta, ohe in 
t;inqu&*anni ormai non ho scritto cosa al- 
cuna, desiderandolo eli» moltissimo, ha ac- 
cresciuto alcune settimane sono, senza eV 
io pensassi a dimandarlo, di cinquecento 
annui fiorini il mio soldo. Considerate qua- 
le sia il mio rossore nel trovarmi xosì po- 
co in istato di corrispondere alle imperiali 
grazie, che per essere spontanee nelle an- 
gustie de^ tempi correnti, equivalgono alle 
più grandi che possono concedersi a chi 
richiede in tempi felici. Ho per altro 



"nsoluto di tentar la mia tcataln qu^st^esta^ 
te, se pur n' avremo, peFchè qui si veste 
ancora di panno ^ e di mostrare almeno 
alla mia Sovrana la pronta mia volontà 
eoli qualche componimento lungo -o cor- 
to, buono o cattivo, come sarà possibile. 
Da questo, pur troppo vere racconto, ar- 
gomentate, caro Gemello, quale impegne 
posso io contrarre con voi per T -opera che 
da me desiderate. Se v' è .persona nel mon- 
do, alla quale io vorrei compiacere, cre- 
detemi che siete voi; ma come posso né 
^r tentarlo, essendo debitore alla mia Sce- 
vra na d^ un cosi lungo ozio P Se i miei ma- 
lanni si raddolciscono in modo che tai/ 
■xiesca di scrivere il componiiaento che 
medito, voi, dopo l'esecuzione del mio do- 
vere, sarete il .primo mio pensiero. Ve lo 
giuro su l'altare dell' amicizia, deità myo* 
cata per tutto^^e rispettata pochissimo, ma 
della quale io spero che voi mi crediate di- 
voto senza ipocrisia. 

Oh ohe superba arietta è quella -che 
mi avete mandata ! Se non me ne aveste 
-confidato ,4' autore, ie T avrei Ticonosciùto 
in quei portamenti di .voce che presente- 
mente non son più alla moda fra i nuovi 
'guastamestieri. Noi ce Y abbiam goduta in 
-casa Althan più vc^e sufficientemente bene 
'eseguita; ma questa balsamo si avvelena 
•con la riflessione, che- si accosta quasi 
air impossibile la speranza di sentirla una 
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volta nella sua perfezione in bocca del 
marestro de*" maestri. La contessa d' ÀU 
than, e tutta la sua compagnia, oh quan- 
to ha parlato di voi ! e ai quante commis- 
sioni son caricato ! Figuratevi espressio- 
ni corrispondenti al vostro merito , poi- 
ché a voiervele scrivere, ci vorrebbe trop- 
pa carta. 

Veggo che non vi dimenticate nella 
vostra kttera del mio affare di Napoli, e 
ve ne sono grato ; per altro te nostre ope<^ 
razioni procedono con* una lentezza t^he 
non presagisce molto di buono. Ho preve- 
duto la difficoltà 'dell* impresa a. dispetto 
della giustizia che mi assiste ,^ e se non 
foste voi il piloto di questa nave, la darei 
oer perduta. Basta, non vi disammate nel- 
le difficcrltà^ e ricordatevi che sudate peir 
il vostro feddissimo. 

Vienna 1 9 giugno 1 749*^ 

Alla Pbingibessà di Bslsoutt 

Napoli 

Racconto <r una disfida scamhievoh 
mente fattasi tra un Poeta milanese e Ccf- 
fariello. 
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JFtimanisskno foglio diTostra Ec- 
cellenza del IO di giugno, ripieno al solito 
di nuove confermazioni della *parziale sua 
generosa propensione a mio vantaggio, non 
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«spetti cli'ix) risponda 'con un lungo ren» 
dimento di grazie. Io soi^o così superbo 
del suo favore, che^per economia di mo- 
destia conyien che mi trattenga parcamea» 
te in ouesta seduttrice compiacenza; a tras- 
verso di tutte le più umili proteste si sco- 
prirebbe troppo la mia vanità mascherata* 
Spiegherò con minor rischio la situazione 
dell'animo mio, ristringendomi ad assicu^ 
rarla, eh' io conosco perfettamente il valo- 
re delle sue grazie* e che non sono total- 
mente ignoto a me stessa. 

In contraccambio delle novelle armo- 
niche che si compiace rEccellenza Vostra 
comunicarmi del nostro amabile Monticelo 
li, io gliene renderò una bellicosa di que- 
sto valoroso Gaffariello, bhe con pubblica 
ammirazione ha dimostrato pochi giorni 
sono , non esser egli' meno atto agli studi 
di Marte, che a quelli di Apollo. Io non 
fui presente per mia sventura al fatto d'ar- 
me, ma la relazione la più concorde è la 
seguente. 

11 poeta* di questo teatro è un milane- 
se di molto onesti natali, giovane ingegno- 
so, vivace, inconsiderato, tanto adorator 
del bel sesso, quanto sprezzatore dell^ fortu- 
na, e non meno ricco di abilità che povero 
de' doni della prima delle virtù cardina- 
li. A questo gV impresarii han confidata, ol- 
tre la cura di raifazzonare i libretti, tutta 
la direzione teatrale. Or non saprei, se per 



jPiv alita d^'mgegDO *o di beQezza, fra questi' 
e il Gaffariello.si è fin dal primo giorno 
osservata una certa ryggine^ per la qual« 
dono essi moke volte fra> loro trascorsi, a 
motti pungenti e ad equivoci moixtaci. Ul'- 
timamente^ il poeta fece intimare una prova 
della nuova opera che si prepara.* Tutt' i 
membri operanti concorsero a. riserva^ di 
CafTariello, o per. eSGetto di natura cour 
traddittoria, o per Tavversione innata ch'cr 
gli. sente pe£ ogni specie d'ubbidienza. Su 

10 sciogliersi dell armonico congresso com.* 
parve nulladimeno ia portamento sdegno- 
so e disprezzante . A' salirti dell' uffiziosa 
assemblea^ rispose amaramente^ dimandane 
da: „ A<jhe servono queste prove ec. ?" . .* 

11 direttore poeta disse in tuono autorevo* 
le : ,,Che non si dovea.dar conto a lui di 
,y ciò che si facea ; che si contentasse che 
,, si soffrissero le sue mancanze ; che po^ 
„ co conferiva air utile o al danno dell' a- 

pera la sua presenza. o la. sua assenza; 
,, che facesse tgli ciò che volesse, itìa lar 

sciasse alinen fare agli altri ciò che do- 
,, veano". Irrhato più che mai Caffariel- 
ÌÓ dair aria di superiorità del poeta, lo in- 
terruppe, replicando- gentilmente : „ Che 
^^ chi avea ordinata simil prijova era un 
,,. solennissimo C . ...// Ora- qui perde la, 
tramontana la prudenza del direttore, e la- 
sciandosi trasportare ciecamente dal sw> 
furore poetico, comincio ad onorarlo di tuUi 
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^lei gloriósi titoK, de* quali è stato premiv 
ato il merito di Gaifariello in diverse rc^ 
gioni d'Europa. Toccò aHa sfuggita, ma 
eon colori assai- vivi, alcone epoche più ce- 
lebri della sua vita, e non era per tacer 
eosr presto ; ma* l' eroe del suo panegirico 
troncò il filo delle sue lodi, dicendo ardv 
tamente al panegirista : „ Sieguimi, se hai 
„ il coraggio, dove fton vi sia 'chi t' aiu^ 
„ ti". E incamminossi in volto minaccioso 
versa ì^- porta della camera. Rimase uà 
momento perplesso lo sfidato poeta, quin^ 
di sorridendo soggiunse : „ Veramente ub 
„ rivale tuo pari^ mi dà troppa vergogna:; 
„ ma andiajQio che il castigare i matti è 
„ sempre opera cristiana : " e si mosse at 
F impresa. Caffarìello, o che non avesse 
mai creduto così- temerarie le Muse, o che 
feconda le regole criminali pensasse di do* 
ver punire^ il reo in loco pdtrati delicti^ 
cambiò la prima risoluzione di cercare al- 
tro campo di battaglia, e trincerato dietro 
la metà dell' uscio, fece balenar nudo il 
«uo brando, e presenta la pugna al nemi- 
co. Non ricusò, Y altro il cinfento, 

< 

Ma fiero ancìiegli il rilucente acciaro^ 
Liberò, dalla placida guaina. 

Tremarono l circostanti , invocò eia? 
dcuno il suo santo avvocato, e si aspettava 
« momenti di veder fumare sa i cembali e 
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ì Tioliiii il Sàngue poetìcfò e canoro ; quan- 
do madama Tesi, in casa della quale si 
trattavano le aitni, sorgendo finalmenlte 
dal suo canapè, dove avea giaciuto fin al- 
lora tranquillissima spettatrice, s' incamnù- 
nò lentamente verso i campioni. Allora^ 
oh virtù sovraumana della bellezza ! allora 
quel furibondo Caffariello,in mezzo ai boi- 
lori deir ira sorpreso da una improvvisa 
tenerezza, le corse supplichevole ali incon- 
tro, le gittò il ferro a' piedi, le chiese per- 
dono de' suoi trascorsi, le fé generoso sa- 
crifizio delle sue vendette, e suggellò le re- 
plicate proteste di ubbidienza, di rispetto, di 
sommissione, con mille Ijaci.che impresse 
su quella mano arbitra de' auoi favon. Die 
segni di perdono la ninfa, rinfoderò il poe- 
ta, ripreser fiato gli astanti, e al lieto suo- 
no di ^strepitose risate si sciolse la tumul- 
tuosa assemblea^ Nel fare la rassegna de' 
morti, e de' feriti non si è trovato che il 
povero copista con una contusione nella 
, clavicola a un piede contratta , 'nel voler 
dividere i combattenti, da un calciq. invo- 
lontario del pegaseo del poeta. Il di se^ 
guehte al fatto ne usci la descrizione in 
un sonetto d' autore incognito. Jieri fui as- 
sicurato che v' è la risposta del poeta bel- 
ligerante. Spero d' aver Tuna e T altra pri-^ 
ma di chiuder la lèttera, e fame parte a 
Vostra Eccellenza. OggigF istrioni tedeschi 
rappresentano nel loro teatro questo strano 
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accidente : mi dicono, clie già a queet' ora, 
Ancor lontana dal mezzo giorno, non si 
trovino più palcTietti per denaro : io yo- 
gMo aver luogo fra gli spettatori, se doyes* 
«t farlo per arte magica. 

Gonfesso.d' essere stato troppo diffu- 
so ; ma in^ materia così sdhseciolevole,, co- 
me trattenersi aU^ metà del cammino? 
Compenserò la Io<]uacità presente cofla fare^ 
yità futura. 

La mia tmAuzronè ilella Poetica éTO* 
Tazio y mi creda, che non - è atta a divetir* 
te se non che noi altri pedantL Una da^ 
ma di buon gusto, come Vostra Ecceilen- 
£a, non vi troverà che moltissime spine ^e 
|>ocbi fiori;' nuliadimeno, se VAiole assolu- 
tamente esaltare la sua paisienza, la farò 
trascrìvere e }si manderà, tx>n la condizio- 
ne eh* ella ofiferìsce, che non sia letta che 
iti presenza 'sua e che nessuno ne tragga 
copia ec.r 

Vienna io luglio 1749- 



Metastasio. 
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Ast Aooh^ Hasss kaestuo di CU^PFÈI.!,!. 

AH<A. Gi)U.TB DI. . • 

l^RESDA. 

DimostTBndò gran Jissimét^^ Stima per que- 
sto maestro , viene a spiegargli portieolar^ 
mente i omriatterS mtrpdotti, nel, dmmma 
rAttilio. 
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ah di ehe io soa partito dà Tren< 
nailr mio am^iwimo inohs, H»s8e mi sta 
«ul eu4M^, ma noa ho potuto fin ora esaeje 
aiM» perchè in questo afTacceDdatissimo o^ 
zio 3 ia cm mi travo,.io sono appena mio 
quando dormo. Jje passeggiate^ le oacoie^'. 
}a musica), il giuopii^e le cicalale c^impie^- 
i;ano di maniera che non resta un momen^ 
ta agli usi privati senza defraudarlo alla 
società. Ciò non ostante io non sq più con- 
trastai col rimorso d'avervi negletto oltre 
il dovere, ed eccomi ad ubbidirvi. 

M^ che cosa vi dirò. mai. che voi non 
abbiate pensata? Dopo tante illustri pruove 
di sapere, di giudizio, di grazia, d'espr^g- 
-«ione^di fecondità e destrezza, eoa le quali 
avete voi solo finora interrotto l'intiero pos- 
sesso del primato armonico alla nostra nazio- 
ne; dopo aver voi con le vostre note seduttrici 
inspirata a tanti e tanti componimenti poe* 
tici quell' anima s quella vita^ delle quali 



gli autori l^m non arc^n saputo foi:nirgli; 
^uali lumi-^, quali avvertimenti, qugli'dire* 
suoni pretendete mai oh- io vi somministri? 
Se ho da dirvi cosa in questo genere ch% 
ym non sappiate, la mia letterale finita; se 
poi m'invitate a trattenermi ragionando, 
con voi,. sa Dio quand» potr(^' fidarmi a^ 
tvminarlav . "' 

Ora, poicKè V Attilio dee pur essere la: 
materia di questa lettera , inoomineièro ft 
apiegave i caratteri, che ibrse ndh avrò co- 
sì vivamente espressi nel quadro, òeme ip^ 
nente gli ho concepiti. 

Io. Regolo dunque ho preteso di dar 
r.idea d'un eroe tornano d' una virtù. con» 
sumata, non'^meno per le massi me che per 
la pratica, e^ià sicura alla pruova di quav 
lunque caprieck) della fortuna. IVigìdo e 
acrupolbào osservatore così, del giusto e 
cfeirone8to,.oome delle leggi e de' costumi,, 
consacrati nel suo paese e dal corso desli^ 
anni e dall' autorità de* maggiori ; sensibile 
a tutte le permesse passioni /dall* umanità, 
ma superiore a ciascuna ; buon guerriero, 
buon cittadino e buon padre, ma avvezzo 
Et non considerarsi mai distinto dalla sua< 
patria, e per conseguenza a non contar 
mai Irai ij)eni o fra i mali della tita-, se 
non gli eventi o giovevoli o nocivi a quel, 
tatto, di cui si trova egli esser parte ; avi- 
do di gloria, ma come dell'unico guiderdo- 
ne al quale debbano aspirare i privati. col 



tacrìfizio deHs propria alla pubblica uttll^ 
tà. Con queete qualità inltrne io attribui- 
sco fli mio protagonista un deteriore mae- 
iloso, ma scBza tasto, dilcsaivo, ma sere- 
no, autwevole, ma amano, ugnale, consi- 
d(«Bto e composto ; uè mi piacerebbe che 
si conc^tMag mai odia voce o Dei it)oti, ae 
non che ^ due o tre siti dell' oj>era , ne* 
qaali )a sasubile -diranità del costante te- 
nore dktuttail Buo rimanente CoiUegiio fa- 
rebbe' risahar con la distìnta vivacità della 
e^es^wne gli aHetti suoi dominanti, <^e 
aono la patria e' la gloria. Non vi sparea- 
tal*, caro oions; Hasse, sarp più breve nel- 
la sposiaioiw degli altri caratteri 

NeK peraoaaggio del console Manlia 
io ho pretesa di rappresentare una di cpie' 
grand' uomini , che in mezjco a tutte le 
virtù civili o ffliUtari«i lasciano dominare 
dalla passione dell'cnHjIaziaae oltre il grft* 
ciò kiitevole. Vorrei ch« comparisse questa 
rivalità, e questa poco favorevole disposi- 
zione <l('il' animo suo verso Regolo, ooM 
Bella prima scena ch'egli fa con Attilia, ao- 
me nel principio dell'altra, nella quale il 
senato ascolta Regola e l'ambeeciatore car- 
taginese. Goal il suo earabiamenta in ri- 
spetto e in tenerezza per Regolo renderà il 
suo carattere più ammirabile e più grato : 
esalterà la virtù di Regolo nel dinuMlrarla 
feconda d'effetti cesi stupendi, « farà stra- 
da alla seconda scena dell' alto secondo, 
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thè è quella per cui: io mi sento la maggior» 
parzialità. Il distintivo del caràtteredi Man- 
lio è la naturai propensione alla emulazio- 
ne, che anche d^o il suo ravvedimenti 
rettifica, ma «non dcfione. 

Publio^ è quel leonoinò cbs promUte 
tutte le forze del padin», ma non ne ha an- 
Oooa le zanne e gli artigU ; onde in miezzo 
agl'impeti, ai bollori e alla inesperienza 
della gioventù si prevegga quale bbxìl ndk 
sua maturila. 

Licinio è un giovane aTatDj^alovodo^ri- 
•eliito, ma appassionato bltre À dovere; on- 
de si riduce tardissimo a cimf fiacorai 4à'e8- 
#ere in obbligo di sacrificare fl genio della 
sua donna » la vita medasima- pel suo .be» 
nefattore alla gloria e alla ìjtéhtìt della 
patria. 

Amilcare è mi afirieano no» avi^zza 
aHe massime d^ohestè e di giustizia ^ delle 
quali facevano allora professione i Roma- 
ni, e Biolto* meno ^Ee pratiche di ^elle ; 
^nde dkbel priocipio rimane confuso) naa 
potendo connpreilTOre mia maniera così di- 
versa da queUa del suo paese. Comincia a 
poco a poco a conoscerla, ma per mao- 
canzipi ^ misura va molto lontaiio dal ik« 
gBo; pura nella sua breve dimora mRoma, 
se non giunge ad acquistare la virtù roma- 
na, perviene almeno a saper invidiare chi 
la possiede. 

La pa88Ì&& deminante 4'ikttilia è 1» 
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teiierezisa per suo paflre, alla quale pospo- 
jieRdma medesima, non che Taioante, Qoa- 
yinta dall' autorità e dall' esempio. Adotta 
•finalmente anch' essa i ^nlioiefiti paterni , 
ma alla pruova di quella fermezza ch'ella 
Yonebbe pure imitare, si risente yisibil* 
•mente della delicat^za del sesso. 

In Barce io mi sono figurato una beU 
la, vezzosa e vivace africana. Il suo tém- 
peraml^nto, qualità propria della ^nazione.» 
è amoroso, la sua tenerezza è Amilcare,^ 
»da*q»elio eda questa prendono unicamen- 
te • nu>to tutti i suoi timori , tutte le sue 
speranze, i pensieri tutti e tutte le cure 
sue: è più del suo amante* medesimo tena^ 
ce delia merale africana; non solo non an 
f pira al par di quello ad imbeversi delle 
magnifiche idee di gloria che oaaerva in 
Roma, ma è molto grata agli Dei che Fab- 
liano così ben preservata da quél con- 
tagio. 

. "Queste sono in generale le fisonomie ^ 
elle io mi era proposto di ritrarre. Ma voi. 
sapete ehe il pennello nen va ^sempre fe- 
délmente su le tracce della mente. Or toc- 
ca a voi, non. meno eccellente artefice che 
pavfeMo amico, V abbigliare eoa tal mae- 
stria i miei personaggi, che se non da' trat- 
ti ^del volto, dagli ornamenti almeno e dal- 
le vesti siano distintamente riconosciuti. . 
Per venire • poi , come , desiderate , a 
gualche patòcolarìe^vi parlerò de' recitativi^ 



che secondo me possono essere animati 
dagristrimienti ; -ma io non pretendo, ac- 
cennandoveli, di limitare la vostra libertà : 
dove il mio concorre col voto vostro, vaglia 
per determinarvi; ma dove siete da me di* 
apofde, non ^cambiate parere per compia- 
cènza. 

Nel primo atto dumqae trovo (lue siti , 
ne' quali .gF istrumenli possono giovarmi 
Il primo è tutta VaFinga di Attilia a Manlio 
«iella seconda scena del verso : 
À che vengo? Ah iino a quantt) 

Dopo le parole A che vengo^ dovrebbe- 
ro incominciare a farsi sentire gFistrumea- 
^ti^ e or tacendo, or accompagnando, or rin- 
forzando, dar calore ad «ma orazione già 
jper se stessa conoitififa, e mi piacerebbe 
che noh^ibbandonaaatfvo Aftilia,-8e ladfi do- 
.po il verso : 

La larlara or qwd è? Cartago o Soma?. 

Credo per altro, particolarmente tu qne^ 
sto caso, che convenga guardarsi dall in- 
-conveniente disfar a^ettare il cantante pia 
di ^dlo che il basso solo esigerebbe. Tut- 
to il calore ddl* orazione a" iiftiepidireb1>e^ 
e gristrumenti in vece dt aiumore snerva- 
«ebliero il recitativo , che dKverrebb» un 
quadre apartito, nascosto- e afFogato nella 
cornice, onde sarebbe più vantaggioso in 
tal caso che non ne avesse. 

L* «Atro aito è nella scena settima del* 
L'atto medesimo, ed è appunto uno di quei: 
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pochissimi luoghi^ ne^ quali vorrei che Re^ 
golo abbandonasse la sua moderazione €< 
si riscaldasse più del costume. Sono so- 
li dodici tersi, cioè da c^udla che inco*» 
Sdiocia: 

lo venissi et tradirri • ' 

sino a quello che dicQ: 

Come ol nome- di Roma Africa tì'emL, 

S^ vi pÌ9c<^ di farlo^ vi raccomando la, 
già raccomandata economia di tempo, ^-^ 
ciocché l'attore non sia obbligato ad aspet-** 
tare, e si raffreddi così quel catare ch*io de- 
sidero che S'Oiimenti. 

E già che siamo alla scena settima deir- 
IVtto.prinio, secondando il^piaper vostro^ 
vi dirò (^ dopo il. verso cH ManUo : 

T accheta: ei viene 

parmi necessaria una brevissima sinfonia » 
cesie per dar tempo al consolle a' sanatori 
di andare a jsedersi, come perchè Regolo 
possa venire senz'affrettarsi^ o fermarsi, a 
pensare. IL carattere di questa- picciola sin-^ 
fonia dee essere maestoso, lenta, e, se tor- 
nasse bene al motivo iShe sceglierete, qual-^ 
che volta interrotto, quaù esprimente lo. 
stato^bll'anime di Regolo nel riflettere cha 
ritoma schiavo in quel Juogo dora altre 
volte ha seduto console. Mi piacerebbe che 
in «na delle interruzioni, eh' io desidero 
nel motivo della sinfonia, entrasse Amilca- 
re a parlare, e che tacendo gl'iBlgflniqfitt^nà 



facendo ancora cadenza, dicess* egli i due 
versi : 

Begoloy a che fantesti? è forse nuova 

Fer te questo soggiorno? 
m che non si concludesse la sinfonia, .se 
iì«n «he dopo la risposta èi, Regolo : 

Penso qual ne partii, qual vi ritomo 
avvertendo per altro, che dopo le parole^ 
qual vi ritorno j non facciano altro gì istru» 
menti che la poea cadenza. 

Nell'atto secondo non v'è altro recita* 
Kvt>^ a pstrer mio, che la scena a solo di 
Regola che iaoomincia : 

Tu palpiti^ mio^ copt^ 
ed è la settima dell'atto che richiede ae- 
compagnamealo .. Questa dovrebbe essere 
recitata a sedere sino alle pavolo».* 

jÉh no. Be' vili questa è H linguaggio y, 
e il resto in piedi. M^ perchè è in libertà 
dell'architetto di far lunghe o corte le due 
scene delle loggie e detta gallarla, se per 
aweAfura la miltazio«e non fosse di corta 
in lunga, sarà difficile che Regolo si trovi 
a sedere. Peipciò ufiSochè» «# non può tro- 
varvisi, pòssa lentamente andarvi, arrestan- 
dosi di quando iorqua^ifiO) e mostrandosi 
immerso in grave meditazione; diceffdo an* 
Cora,- se Vuole ^ cpialche parola dal princic 
pio delia scena;' è -necessario che gì istru- 
menti lo jprevengano, lo assistaAa a |p. se- 
condino, nnchè il pèrsonaggia rimane a se- 
diete: tutto ^ ch'ali dice, sono rifles^oni, 
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'4ul>i>ii) sospett^eni, onde daniio luogo n 
modularsio&i improvvise e vicine e a q[uai^ 
wché indiscreto intenraUo da occuparsi da- 
gr istruinenti ; ma subito che si leva in 
piedi, tutto il rimaisente -dimanda fisoluilió^ 
ne ed energia: onde ricorre la mia premu- 
re per Féconomia di ten^o, come cu sopra 
bo desiderate* 

E già che siamo in questa scena, io vi 
prego di correggere roriginale da me man--. 
<lato, nella maniera seguente. Ve un sen- 
so che nel rileggerlo presentemente mi è"^ 
parùto bisognoso di chiarezza : 

Ah 7to. De vili 

Qut^stO'è ihlinguaggio. Inutilmente tmcque^ 
Chi sol vive a se stesse^ e s^hda questo 
Nobile i^tt9 *ad obbjUar sirr^ara 
Se per altrui. Quanto ha di ben Im- terra 
Alla gloria si dee : ec. 
Benché nel corso deU'atto terso, nofi 
meno che negli altri due vi siano de' luo- 
ghi da me negletti, obe potrebbero oppor- 
-ttinamente essere accompagnati da* violini, 
a me pare chei^ non f^nda sconto il ridurrò 
troppo famigliare Questo ornamento, e- mi 
|)iacerebbe che nel terzo atto particolar- 
mente ilon si sentissero istmknenti, né re- 
citativi sin air ultima scena. Questa è pre» 
venuta dallo strepitoso lumulto del popolo 
che. grida: 

Restiy Regolo resti. 
Il fracasso di queste grida deVe esser- 



■glande, perchè imiti il vero, e per far ve- 
dere qual rispettoso silenzio sia capace d'im--: 
^orre ad tin.popolo intiero tnmilltuante là. 
sola presenza di Regoh>. Gristrumenti deb- 
^bono tacere ^quando parlano gli- altri perso- 
naggi, e possono, se si vuole, farsi sempre 
mentire, quando parla il protagonista in 
q^est' ultima scena, variando per altro di 
niovimenli e di modulazione, a seconda non 
già delle mere paróle, come fanno, creden- 
do di fare ottimamente, gli altri scrittori di 
musica, ma a seconda bensì della situazio^ 
ne dell'animo di chi quelle par(4e pryun- 
t)ia, come fanno i vostri pan ; perche, co- 
me vai non meno di me 9apeter le parole 
medesime possono essere, secondo la. diver- 
sità del sito, ora eqiressioni di gioia, or di 
dolore, 0xa, d'4ra, or di fuetà. Io spererei 
che uscendo dalle vostre mani non potes- 
se tanto recitativo, . accompagnato sempre 
'dagl'istrumentì, giungere k stancare gli a* 
acoltanti. In primo luogo^ perchè voi con* 
serverete queir economia di ten^K) oh' 19 
tanto ho di sopra raocomand^a, e principale 
4i»ente poi, perchè voi sapete, a perfezione 
<t arte con la quale vadano alternati i pia- 
ni, i forti, i rinforzi, le botte ora staccate 
or oongiuQte^le ostinazioni ora sollecite or 
dbnte, gli arpeggi, i tremoli, le tenute, e so-» 

Sra tutto quelle pellegrine modukxioni « 
elle quali sapete voi solo le recondite mi< 
niere. Ma se^ a dispetto di tanti sussidi! 
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dell'arte, foste voi di parere drtrerso, cedo* 
alla vostra esperienza, e mi basterà che 
si^no aecompagnati i versi seguenti^ cioè i 
primi dieci dal verso»; 

Begolo^ resti! ed io tcLseoltol ed io- 
sino al verso : 

Meritai Ivdio vostro!^ 
poi dal verso : 

Nb^ possibil non è: de miei Romani 
sino al verdo : 

Esorttf cittadin^ padre^ comandf^ 
e finalmente dal verso : 

^fmani^ addio: siano i congedi estremi 
sino alla fine. 

Yoi crederete che la seccatura sia fini-» 
la ? signor no : v' è ancora «na codetta da 
«corticarec Desidererei che F ultimo coro 
fosse uno di quelli, co' quali av*te voi in- 
trodotto negli spettatori il de«id«rio^ per 
Tinnanzi incogjsito, di ascoltargli; e vorrei 
che regnando in esso qudraddio^ col qua- 
le i Romani danno a Regolo Tultimo con- 
gedo , fauste conoscere ohe quésto coro 
non è, come per l'ordinario, una super^ui^ 
tà, ma una parte neoassarissima dcUa cata^ 
a^ofe. • ^ . 

Ho finito, non già* perchè manchi ma* 
teria o voglia di parlare con voi, ma per« 
che SODO veramente stanco, e perchè temck 
di stancarvi €0. 

Jq^Iovvìu 20 ottohre 1749* 



«25 

A Carlo Broschi detto ix Farinello 

Madrid 

Sdfucciolano soavi massime di morale 
da ques^amenissima lettera^ in cui si tratta 
pure se la voce Creasa sia lunga o breve. 
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C!aho Gemello 



al principio della carissima vostra 
del i3 dei corrente anno, v^^{o che mi 
credete in perfetta salute, sedoito dallo sti- 
le festivo delle mie lettere. Non' vi fidate^ 
caro Gemello ; oltreché la finzione è il ca- 
pitale di noi altri poeti, voi m'ispirate 3 
Duon umore quand' io vi scrivo , e siete 
r antidoto più efficace contro gli acidi e 
flati, ^livsliramenti de' nexvi del mio pove- 
ro stomaco e della «dia testa, e contro tut- 
te le altre gentllissinie maladizroni che wL 
sono aDoggiate in questa mia strapazzata 
macchinetta, k quale per «ltr<t non vuot 
dare ancora alcun segno esteriore delle in- 
terne persecuzioni. La mia circonferenza 
no A SI ristringe, la mia cera non s'abbatte, 
ie spesso spesso, ^traodo io sono più stret- 
tamente aue mani co' miei suddetti malan- 
ni, mi copvien corrispondere alle congra- 
tulazioni degli amici so la mia, al parer 
loro, invidiaoile salute. Questa sarebbe co- 
sa da farmi rinnegar la pazienza se non 



"riflettessi cbe la medésima; burla suoceiiiè 
alla maggior parte di quelli che dall'ester- 
na apparenza il mondjo crede felici fra h 
'^adi^ fra le ricchezze o fra gli onori che 
U (sircondano. Quante volte questi lumir 
Bosi sventurati camhierebbero ben volen* 
tieri la loro con la condizione del pìii.mi* 
serabile de-loro adoratori! Non dice tanto 
male il vostro Gemello net auo Giuseppe 
riconosciuto : . 

iSe a ciascun T interno affanno 
Si" leggesse in fronte scritto; 
Quanti mai^ che invidia Janno^. 
Cifarehhero pietà! 

ifa q&al demonio ipocendriee m'ha fatti» 
jsdruceiolar nella morate? Oh che pestifera 
droga per i malinconici ! Sevogliam rad? 
^'dokirci, ricorriamo ad altro bamtlc^k), che 
qpesto è già sobbollito. <p 

Voi vorreste &rmi* pafóar per istrego*» 
ne in poesia, come voi la siete in musica.. 
Ma, caro "Gemello, non vi riesce d' aver 
eompi^i nel delitto. Quand'ancorai miei. 
versi^4yeBBero qaeUa fjicoltà, magica che 
voi ioro attribuite, sempre io sono infidita- 
mente men pericoloso di voi. A rispetto di 
tutti gli abitanti della terra^ pochi sono 
quelli che sanno la lingua italiana ; fra 
questi,pochis8Ìnii quelli che gustalo la poe- 
sia; 6 ira quei che la gustano, è ristrettis-^ 
almo il numero de^ esatti conoscitori.^ Ma 



tatt' 1 tiyentì hanoo orcccliie, è tatti s» le 
aeotano solleticar soavemente da qu^le m> 
sidiosQ proporzioni armotiiche inotfgnite a* 
▼ostri antecessori, con le quali yoi Bolo »• 
rete saputo rendervi praticabili le recondi- 
te strade, onde le orecchie lianno eommer- 
ciò col cuore: siccbè^ penitenza, caro- stre- 
gone, penitenza. 

Qua]. maraviglia che vi siano^costi dls*» 
sensioni su la lunghezza o brevità della > 
principessa di Frigia? Sempre i gusti so- 
Bo stati differenti ; ehi le vuol*, lunghe, chi 
le vuol' corte, e a parer mio, hanno tutti, 
ragione a tenore del rancido assioma ; de- 
gusttbus non disputandum. Io sono per la 
via di mezz9, e fra le due estremità, per la 
corta ; ma come poeta convien, mio mal- 
grado, ch'io decida a favor della lunga.; 
éd.eccovene la ragione» Quel piagnone H. 
Enea, prima che andasse in Cartagine a. 
sviare quella povera vedovella che voi a- 
vete conosciuta, ebbe moglie in Troia; e il 
demonio ha fatto ohe si chiamasse anche- 
essa €reusa, come la nostra principessa. 
"Virgilio, nelKJ^/ieirf^, ripete il nome di. que- 
sta buona donna una. decina di volte, e 
sempre la situa in fine dek verso, e sempre 
la fa .di tre sillabe, e aempre ne allunga la 
penultima. Oras'iò avessi la . temerità d'op- 
pormi al replicato esempio di Virgilio, in- 
cotrerei nella scomunica maggiore appresso 
a tutta la gerarchia poetica j ne basterebbe. 



per ricoiìcHiaiTni coi BÉrnaso , il pellegri- 
naggio di Delfo 6 d'Elicona; sicché, volere 
e non Tt)Iere, convien eh' io mi accomodi 
con k lunga. Voi, che per vostra buona 
«orte ndn patite di poesia, uen sietiS obbli- 
gato a questi riguardi. Ammiro- il vostro 
mezzo termine da Fabio Massimo, col quan- 
te andate temporeggiando e contentando i 
due |)artiti. Non si poteva meglio provve- 
dere, che ordinando, come voi avete fatto, 
che la metà degli attori accorci ii nome e 
Taltra metà lo allunghi. Mi piace tanto il 
ripiego che ho risoluto di servirmene in 
musica. Quando caderà dubbio su qualche 
terza, la prenderò minore con Tuna e mag* 
giore con laltra mano, e ci troverà ognu- 
no il suo conto. Ma è già tempo che ve- 
niamo alla materia equestre, ec. 
t Vienna io febbraio lySo- 

AL HjgnBsmo 
^ Madrid 

Di una Marcia sonatasi nella casa del 
co, di Althan nel giorno nomastico del Me- 
ÈastasiOk 
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ue carissime vostre^ benché di da- 
te assai differenti, cioè del ib maggio e del 
9 giugnoimi giungono insieme e tardissimo; 
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ina vettcbie come elle sono, hanno per me, 
essendo, vostre, tatte le g^aftie di gioventù. 
Hispondiàmo per orcUne. 

Voi avete festeggiato il giorno di san 
Pietro senza saperlo , onde ve ne rendo 
grazie, e spiego Tenigma. Non poteodp io 
far eseguire in casa mia la marcia con la 
moltiplicità necessaria degli strumenti , la 
diedi al generale. conte d' Althan, ed egli 
si offerse di farla produrre neDa gran sala 
del giardino. La sefa di san Pietro, giorno 
del mio nome, mentre si stava giuocando 
alle minchiate, e si contrastava sulla morte 
d'un papa tre, e tanto si pensava a musica 
quanto a fare il pellegrinaggio della Mecca, 
^co improvvisamente un terribile fracasso 
ili strumenti che fece restare i giuocatori e 
i circostanti in varie ridicole attitudini da 
farne un quadro. La sorpresa degenerò 
presto in tumulto ; si gittarono le carte ; si 
rovesciarono le sedie, e si corse, urtando- 
si Tun l'altro, al campo di battaglia. Ivi 
l'ordinato strepito della marcia e la grazio- 
sa alternativa del minuetto sedò quella gen- 
te sediziosa, che tacque sino al tacere de- 
gli strumenti, e poi proruppe in applausi. 
Allora io resi grazie, in aria modesta, del- 
l'onore che le dame e i cavalieri facevano 
a quella bagattella. Dunque^ gridarono al- 
cuni, questa è musica vostra? - iVo, risposi 
io, ma è Vistesso che mia^ essendo cTun mio 
Gemello^ Qui convenne spiegare la nostra 

Metastasio. g 
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gemellaggine, e si decise per acclamazione.*' 
che non v'è che un Farinello. Si suonaro- 
no molte sinfonie, ma la gente non yoll& 
tornare a casa- senza risentire la marcia. 
Ora, carCGemello, sino agli applausi mi è 
piaciuto di essere in società con voi ; ma. 
in quanto poi ai pensieri , ai discorsi e ai 
sogni che possono essersi fattk in quella: 
notte, me ne lavoule mani è gli lascio su la 
vostra coscienza. 

Sono superbo che la ntìa lettera abbia 
messa in moto T animo delle due sorelle- 
di così, diverso carattere. Riverite^ vipre^ 
go, a mio< nome, non mena la sprezzante* 
che là dolce. I gusti sono, diversi, onde- 
ciascuno può avere il suo merito . a parie y 
e mescolate insieme, farebbero in- comune* 
un agro e dolce molto^ appetitoso. Dite lo- 
ro che non. devono sdegnarsi delle tenerez-. 
2e degli, amici : queste tenerezze sono dif-^ 
ferenti da quelle che abbiamo per il bel 
sesso ^ le prime si aipcrescono in distanza^ 
le seconde neiravvicinarsi : le prime occu- 
pano lo spirito, le seconde mettono in mo-^ 
toil sangue: quelle non.turbaao-la mente^ 
e quest' altre fanno girare il ..cervello. Se- 
tutto quasto non le persuade, fate* almeno 
che riuettano a nostro vantaggio, che chL 
può essere tenero amico, non. dovrebbe es^. 
sere un disprezzabile amante ec. 

Vienna 1 8 luglio . 1 7 5 o. 
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AV MEDESIMO^ 



Ma 



DR'ID- 



È- contento della bella, riuscita, cVebbe^ 
DAttilio Aegolo a Madrid^ e si duole dL 
non poter compiacere, al suo amico coii.nuoT 
ve poesie^. 
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O'due vostre lettere , una in data^» 
cognita una voltai al signor Dio e- a vói,, 
ma ora forse al ^isignoF Dio solamente, l'al- 
tra del di II dello scorso.agosjo.- Dovrei e 
vorrei rispondervi lu ngaraente ■: le mater i e- 
y esigerebbero, ma come fare? io. sono in- 
oampagna.; la comitiva « è grande, non sL 
sta soli che per dormire, onde non vi- è mo- 
do che-ua gala ntuoma travi un ritaglio di 
solitudine per fer ne bene, né- male. Con* 
tentatevi dunque per qit;iesta volta d'una ri- 
sposta laeonica^ che scritta fra tante diffi- 
coltà può ragionevolmente aspirare al me* 
rito d una diffusissima lettera.-. 

Confesso,: caro Gemello, che no» avrei^ 
mai fra- tutte le mie immaginazioni poeti^ 
che saputo trovar quella ohe mirappresen-» 
tasse una miniera. di diamanti fra le ipoont» 
tagne della. Moravia. Questi sono miracoli 
riserbati a certe deità di primo ordine, e 
ftono gTSLziegratisdate ; onde non mi affa-. 
tico'aicanoiUarnje l'eccesso con la pur troppa. 
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a me nota scarsezza del merilt) mio* Voi 
che per tenerezza di gemei! aggine vi affati- 
cate con tanta fortuna a rendermi propizii 
cotesti numi, giacché non potete senza 
scrupolo esaltare i meriti miei, parlate del 
mio zelo, parlate della mia sommessione , 
parlate della mia riconoscenza, e vi assicu- 
ro che non correrete rischio di mentire , 
ancorché vi serviste delle più vive e delle 
più violenti espressioni. Avvezzo, come voi 
siete, da tanto tempX) ad arbitrare nel mio 
cuore^ ne sapete tutti li nascondigli ; onde 
non può sfuggirvi la sincerità de' suoi nxoìi. 
Or che jl vostro reale oracolo ha pro- 
nunciato a favore del mio Attilio Begoh , 
io disfido Sofocle, Euripide e tutto il Par- 
naso d'Atene: il voto sublime, del quale io 
posso vantarmi, vale ben altro che quello 
di tutta Tantica Grecia; ma, caro Gemello^ 
nella Aostra più recondita 'confidenza la- 
sciate eh' io Sloghi la mia maraviglia senza 
far torto all^ angelica penetrazione del vo- 
stro nume. Confesso che non mi sarei mai 
lusingato che l'austerità del mio Regolo a- 
vesse potuto esser sofferta in coleste sfere. 
La delicatezza del sesso, e quella che si 
dee naturalmente contrarre fra gli agi e le 
•delizie reali^ non sogliono avvezzare il pa- 
lato all' asprezza di quella rigida virtù ro- 
mana eh' io mi sono studiato di ritrarre 
nel mio Attilio. Bisogna una solidità di ta- 
lento troppo distinta dal comune per vincere 
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a questo segno il sesso e V educazione. 
Oh fortunato Genrìello ! se io fossi capace 
d* invidia, voi sareste 1' oggetto della mia. 
Vi ringrazio della difesa che avete fatta di 
noi poveri moderni Romani ; ma la co- 
scienza mi rimprovera internamente,. che 
ha troppa ragione chi tanto li pospone a-~ 
gli antichi , e che la riflessione è ben de- 
gna di chi rha fatta. 

Ma v' è tiranno di Siracusa o d' Agri- 
gento che sappia tormentare un povero ga- 
lantuomo , come voi tormentate me per 
un'operap £ non ho poi da chiamarvi mo- 
stro marino? Io comincio a sospettare che 
aiete gravido, perchè questa non è mai vo- 
glia mascolina. Voi credete dunque inven- 
zioni i tormenti della mia povera testa? 
Riputate una favola eh' io viva al soldo di 
lana sovrana che si diletta di poesia, e par- 
licolarmente della mia per eccesso di sua 
•«lemenza e di mi^ buona sorte, e che in 
cinque anni non sono stato in situazione 
di scrivere un verso per secondare le repli- 
-cate sue insinuazioni? Credete ch'io non 
.abbia più voglia di voi di compiacere un 
Gemello e di procurarmi II favore di così 
adorabili numi? Credetelo per carità! Cre- 
dete, eh' io ci ho pensato e ci penso, e che 
se non mi riuscirà di farlo, sarà colpa non 
^à di freddezza di desiderio , ma d' una 
pura fisica, invincibile impossibilità. La 
ces/sazione di tutt' i divertimenti per uà 
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tempo coBsiilerabile , cagionata costì d^ 
funesto motivo di cui non parlo per ri- 
spetto del giustissipno real dolore, permet- 
te ora che si possa pensar senza fretta a 
qualche lavoro, lo tenterò il guada; voglia 
il Cielo che non inciampL 
FraLn^ i5 settembre lySo. 

Al Salvoni 

PlAGENZ'A. 

Xjriudizio di un edizione fattasi a Pith- 
ùenza delle sue Opere in pieciala forma e 
con caratteri nuovi e minutL 
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o differito di rispondere alla gcn*- 
tilissima vostra del 1 2 ottobre , sperando 
di giorno iif giorno di potervi mandare ìk 
ritratto di cai vi parlai. Queste è finalmen- 
te terminato, ma con la solita fortuna de- 
gli altri, che vuol dire ^lissimilissimo dal- 
Toriginale. L^artcfice si offre ad incornine 
tìiarne uno nuovo, ma sa Dio quando e co- 
me riuscirà. Io non voglie esservi cagioa. 
di danno, ritardando la pubblicazione del- 
la vostra ristampa, onde regolatela con vo* 
stro intefesse. Quando il ritratto sia ter- 
minato, ve ne farò parte, se ne avrete bi- 
sogno , e se meriterà la cura di trasmet- 
terlo. 

Yi rendo grazie del saggio della vostra 



i35 

rìstamp'a, di cui vi è piaciuto farmi parte; 
e cominciando a far uso de' privilegii del- 
l' amicizia ch'io vi ho promessa, vi dire, 
con vostra pace, eh' io non ritrovo nell'e- 
dizione suddetta altro affatto ohe solleti- 
chi la mia vanità, se uqh se roccasione di 
far ac€[uisto dell^ vostra corrispondetika. Il 
minutissimo carattere^ di cui vi valete, era 
piii atto ad una forma minima di quelle in 
cui veggiamo per lo pia impressi il Pastor 
Jido e ì' Aminta^ che ad un quarto o ad ub 
ottavo, co' quali non ha veruna proporzio- 
ne. Quel doppio paraHelograiUmo , di cui 
fate contorno ad ogni pagina, è un abito 
che rade volte, o non mai, hanno adottato 
le impressioni eleganti, e se ne trova ora 
appena l'esempio m qualche libretto divo- 
to. Questa inutile cornice, non meno che i 
poveri fregi che osservo sul prihclpio del- 
le opere, palesano piuttosto 11 desiderio di 
adornare che il coraggio di farlo. Gli or^ 
namenti, che non hanno la neces^tà per i- 
8Cusa,o debbono esser eccellenti o debbono 
essere trascurati. Nessuna si beffa di chi 
sempUoemente, per ricoprirsi, si vesta di 

Sanno ruvido e grossolano, ma tutti si ri- 
0|io di chi cm^ ostentar magniftcenisa , 
caricandosi -di falso argento t> d' oro adtil- 
terìno. In somAia dopo tante e tante me-^ 
diocri impressiaoi delle opere mie, fra le 
quali sarà confusa la vostra, non so qual 
profitto potete promettervi. Io desidero a 
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voi che il voto del pubblico rigetti a vo^ 
stro vantaggio gli argomenti miei, e desi* 
dero a me impressori che rendano men ri- 
gorosa giustizia al corto merito de* miei 
poetici lavori. 

Voi, come mio collega in Parnaso, so 
che non condannerete questa sincera fran- 
chezza, della quale il perdono petimusque 
damusque vicissim. Comandatemi per assi* 
curarmene, e credetemi. 

Vienna^ g novembre ijSo. 

Al conte Alga botti 

Bbalino 

Affettuosi rimproveri per troppo longo 
silenzio; buona accoglienza ai Dialoghi sul 
Nevvtonianismo, e invio éPuna satira d'O* 
' razio volgarizzata. 
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on avrei ardito di lusingarmi che 
gV influssi del santo Giubbileo esercitasse- 
ro la loro efficacia fin sul vortice di Pot- 
sdam ; me ne ha dolcemente convinto il 
signor duca di santa Elisabetta, che ieri di 
ritorno dal suo viaggio di Berlino mi con- 
segnò la risposta ad una mia lettera del- 
l' anno quarantasette . Questo spontaneo 
pagamento d*un debito così stantio suppo- 
ne esame, rimorso, proposito, e ogni altro 
materiale necessario ad una> perfetta resi- 
piscenza. Anche, più che <x>n esso Y0Ì> io 



me ne congratulo con me medesima, come 
con quello che risente i più cari effetti di 
ootesta vostra giustificazione. Confesso che 
per qualche tempo un cosi ostinato silen- 
zio ha Hncrescevolmente esercitate tutte le 
mìe facoltà investigatrici ; dono andato al- 
ternamente dubitando or della innocenza 
mia, or della vostra giustizia, e non aven* 
do saputo rinvenire né pur minima cagio- 
ne per condannarle, ho rimesso il mio a- 
nimo in assetto, e ho concluso finalmente 
che il tacer vostro non poteva esser sinto^» 
mo di sinistro presagio aHa nostra amici- 
jtia. Io credo che le nostre menti soggiac- 
ciano alle loro inappetenze, come gli sto* 
machi nostri ; ma so altresì che tutte le 
inappetenze nostre non sono faneste; ne 
sono mai gittnto a temere nella vostra svo- 
gliatezza un principio distruttivo dell'amor 
vostro. Povafa scuola socratica, se dallo 
scliicoherar d' un foglio dipendesse V esir 
stenza dell'amicizia ! IVon si amavano for- 
se i viventi, prima che gli Egizii, i Feni- 
cii, o chiunque sia stato, s'avvisassero d'in- 
ventare i caratteri ? Gli animi accordati 
con certe scambievoli proporzioni hanno 
fra di loro^ come le cetre, una corrispon- 
denza arcana, per la quale a vicenda per-< 
fettamente s'intendono senza verun biso- 
gno di quei materiali veicoli, co' quali u- 
nicamente sanno far commercio di pensie- 
ri i profani. 
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Mi fu carìssimx) il dono de^ vostri Dia< 
Ioghi, eli' io rilessi per la terza volta con 
lutta r^vidità della prima ; e mi parve che 
•essi non avessero acq-uistato meno per quel- 
lo che avete lor iolto che per qaeÙo di che , 
gli avete arricdiiti. Ora prego il Cielo che 
li difenda d^lla vostra* incu de, sa la quale 
non veggo come potessero tornare senza 
svantaggio. 

Che pensiero ipocondrìaco è mai quel*^ , 
lo ohe V} va p^ il capo, di volermi de* 
dicare un vostro libro ? Noi altri poveri 
ranocchi d' IppocrcHie non siam figure da 
frontispizio. Questo è mestiere destinato a 
quei luminosi figli ddla fortupa che ab- 
boadano d' ogni ^ezie di merito , senza 
soggiacere alla dolorosa condizione di an- 
darne comprando, come i miei pari, qual* 
-che minuto ritaglio a prezzo di vigilie e 
4i sudori. Yi so buon grado deU' amore 
-che vi fa travedere, e per debko di rido- 
-noscenza auguro a^l vostro libro un più de- 
i^oroso protagonista. 

Eccovi, poiché così vi piace, là satira 
•d'Orazio, Hoc erat in votis^ da me, come 
capete, non per inclinazione a cosi servile 
impiego, ma per condiscendenza d'amicizia 
volgarizzata. Voi, e pochi altri, sono capaci 
di conoscere quanto costi questo ingrato e 
diffìcile lavoro, di cui non sono men rari i 
pudici competenti che gli artisti Boffribilì. 
Ditemene il parer vostro dopo averla letta 



col mio celebratìssitno signor di Voltaire, 
a cui direte in mio nome, eh' io sono così 
superbo del suo voto, quanto le sarei di 
quello d' Atene e di Roma, alle quali a- 
vrebfie egli già accresciuto ornamento, co- 
me lo accresce ora alla illustre sua patria, 
non senza T invidia di tutte le altre più 
4Bolte Provincie d'Europa ec. 
J^ienna^ 21 aprile lySi. , 
• 

•Al> HEDJ^SIÌIO 

Berlino 

Ideilo stile concettoso che infestò V Ita- 
lia nel secento. Manda alT amiop alquante 
terzine improvvisate nella sua giovinezza^ 
dal qual esercizio dice d'essersi astenuto per 
volontà del suo maestro il Gravina, 

iVli è stata carissima, come tutto ciò 
vhe mi viene da voi, l' ultima vostra lette- 
ra dei 26 dello scorso giugno, cosi per la 
vostra perseveranza nella rinnovata corri- 
sponde&za, come per il favorevole e con- 
forme giudizio da voi e dal signor di Vol- 
taire pronunciato sul mio travestimento del 
Sorcio d'Orazio. Né me ne ha punto di- 
minuito il piacere il tenero e cristiano com- 
patimento del mio traduttor francese su la 
parte che mi tocca del mcwbo epidemico 
della nostra ustione contaminata dalla 
acabbia de' concetti Grazie al Cielo , che 



egli ignora i sintomi delta mia infermità. 
S' egli sapesse, eh' io non m' avveggo d'a- 
verla, dispererebbe affatto di mia salute. Il 
falso rende reprensihili i concetti, e io non 
mi son mai propostq -che il vero; può dar- 
6Ì eh' io me ne sia alcuna volta inavvedu- 
tameate dilungato , ma non può essermi 
utile una correzione in genere, che non mi 
addita le luccid.c pre^ per lanterne. Pur- 
ché la verità sia il quadro, non v^ è poeta 
uè -greco, né latino^ né d'altra qualsivoglia 
nazione, che non si rechi a debito, non che 
a pregio l'adornarlo d'una bella cornice^ 
£ vero, che siccome altre icolte i Goti con- 
taminarono la nostra architettura, così do- 
po la metà det secolo XVII la nazione 
che dominava in Italia introdusse nella 
nostra l'arditezza della sua poesia, arditez- 
za che non era ripugnante alla natura del 
«uo clima, feconda in tempi più remoti de* 
Seneca, de* Lucani e de^ Marziali, e accre- 
sciuta poi a dismisura del genio fantastico 
della letteratura araba colà dagli Africani 
trasportata e stabilita. E verissimo, che s*^ 
incominciò allora fra noi a perde£ la misu- 
ra e la proporzione delle hgure, e appli- 
cati unicamente a far cornici ci dimenti- 
cammo di far quadri : ma questa pianta 
•straniera non allignò in guisa nel buon t^r- 
ren d' Italia^ che non vi fosse , anche nel 
tempo eh' essa fioriva , chi procurasse e- 
«tirparla. Ed è poi palpabile, che da un 
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mezzo secolo in qua non V è bareaiuolo in 
Venezia, non fricti ciceris emtor in Roma, 
né uomo cosà idiota neU' ultima Calabria, 
o nel centro della Sicilia^ che non detesti, 
che non condanni, che non derìda questa 
peste, che si chiaitfa fra noi secentismo. 
Onde quando io fossi ancor tinto di que- 
sta pece, (fuod Deus omen avertat, non so 
come il mio traduttore fondi la sua com- 
passione «opra un' infermità che la nostra 
Italia non sof&e . Ha pur troppo la sven- 
tura di che farsi compiangere senza inven- 
tarne i motivi. Io non ho letto ancora co- 
teèta traduzione francese delle opere mie 
per una certa riprensibile mancanza di cu- 
riosità, che si va in me di giorno in gior- 
no accrescendo, ma in gran parte ancora 
per delicatezza di coscienza. Io mi cono- 
sco incontentabile in materia di traduzioni, 
e. non ho voluto espormi a divenire ingra- 
to a chi mi ha reputato degno di cosi fa- 
ticosa applicazione^ Quando la mia curio- 
sità si aumenti e i miei scrupoli diminui- 
scano, saprete quanto mi aobia dilettato 
questa lettura. 

Voi vorreste de' versi fatti da me im- 

{ provvidamente negli anni della mia fanciul- 
ezza ; ma come appagarvi? Mon vi niego 
che un naturai talento più dell'ordinario 
adattato all'armonia e alle misure, si sia 
palesato in me più per tempo di c^uello 
che soglia comunemente accadere, cioè ira 



tX decimo e undecimo anno dell'età mia :- 
che questo strano fenomeno abbagliò a se- 
gno d mio gran maestro Gravina, che mi 
riputò e mi scelse, come terreno. degno del- 
la coltura d'un suo pari: che fino alFanna 
decimosestò ^ all' uso di Gorgia Leontino , 
m' esposi^ a parlare in versi su qualunque 
soggetto cosV d' improvviso, -sa Dio -come;. 
e che Rolli, Vanini e il cavalier Perfetti^, 
uomini allora già maturi^ furono i miei 
contraddittori più illustri « Che vi fu pia 
volte chi intraprese di scrivere i nostri ver- 
si, mentre da noi improvvisamente si pro- 
nunziavano-, ma con poca felicità -, poiché* 
oltre Tesser perduta quell'arte per la qua- 
le, a' tempi di Marco Tullio , era comune 
alla mano la velocità della voce, conveniva 
molto destramente ingannarci, altrimenti iL 
solo sospetto di- un tale agnato- avrebbe 
affatto inaridibarla nostra vena e particolar- 
mente la mia. So che, a dispetto di tante 
difficoltà, si sono pure in que' tempi e ri- 
tenuti a memoria e forse scritti da qualche 
curioso alcuni de' nostri versi ; ma sa Dio 
dove ora saran sepolti , se pure son^ tuttar 
via in reruat natura , di che dubito molto. . 
De' miei io non ho alcuna reminiscenza, 
a riserva di quajttro terzine,, ohe mi scolpì 
nella, memoria Alessandro Guidi, a forza 
di ripeterle per onorarmi. In una numero- 
sa adunanza letteraria, che .si tenne in ca- 
sa cu lui y. propóse egli stesso a Bolli:, a 



Vamnì, e a me per materia delle nostre poe- 
tiche improvvise gare, i tre diversi stati di 
Roma^ pastorale, militare ed- ecclesiatico. 
Rolli scelse il militare, toccò T eecleeiasli- 
eo a Vanini, e restò a me il pastorale. Da 
bel principio Vanini si lagnava, ehe per 
colpa d'amore non era più atto a far versi; 
e mi asseriscono eh* io gli dissi :- 
Da ragion, se consiglio non rifiuti , 
Ben di niMvo udirai nella tua meìite 
Risonar què* pensier cK ora san muti,. 
Foco dopo, entrando nella materia:- 
Vedi quel p<tstorel che nulja òr pare /* 
Quel de\futuri Cesari e Scipioni 
Foce sarà^ come desumi il mare. 
Parlaodo alla mia greggia: 

Pasci i fior, or che lice, e Terhe molli\^ 
D^ altro fecondi in altra età saranno, 
Che sol d eròe e di fior^ i sette colli, 
E nello stesso conflitto, ma in diverso pro«> 
posito; 
Sa da se- stessa la virtù regnare, 
E non innalza, e non depon ìa scure 
Ad arbìtrio dM aura popolare. 
Questi lampi, ne' quali hanno la mag- 
gior parte del merito il caao, la necessità, 
la misura- e la rima, e ne' cfuali si ricono- 
sce forse- troppo lo studio de' poeti latini-, 
non- ridotto ancora a perfetto nutrimento-, 
sa Dio fpa quante puerilità uscivano invi- 
luppati . Buon per me che il tempo non 
mi ha lasciati materiali, onde tradir me 
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medeaimo; temo cìie là passione di compia- 
cervi avrebbe superato quella di risparmia» 
re il mio credito. Or per terminare il rac- 
conto , questo mestiere ini divenne e grave 
e dannoso; grave perchè, forzato dalle con- 
tinue autorevoli richieste, mi conveniva 
correre quasi tutti i dì, e talora due volte 
nel giorno istesso^ ora. ad appagare il ca- 
priccio d'una dama, ora a soddisfar la cu- 
riosità d'un illustre idiota, ora a servir di 
riempitura al vuoto di qualche sublime adu- 
. nanza, perdendo così oiiseramente la mag- 
gior parte del tempo necessario agli studfi 
miei ; dannoso , perchè la mia debole fin 
d' allora e incerta salute se ne risentiva vi- 
sibilmente. Era osservazione costante, che 
agitato in quella operazione dal violento 
concorso degli spiriti^ mi si riscaldava il 
capo^ e mi « infiammava il volto a segno 
jnaraviglioso, e che nel tempo medesimo e 
le mani e le altre estremità del corpo ri- 
manevan di ghiaccio* Queste ragioni fecero 
risolvere Gravina a valersi di tutta la sua 
autorità magistrale, per proibirmi rigorosa- 
mente di non far mai più versi air improv- 
viso: divieto che dal decimosesto anno del- 
l' età* mia ho sempre io poi esattamente ri- 
spettato e a cui credo di essere debiipre 
del poco di ragionevolezza e di connessio- 
ne d' idee che si trova, negli scritti miei^ 
Poiché riflettendo in età più matura al 
meccanismo di quell'inutile e maraviglioso 
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•lesti^re, lo mi sono ad evidenza convinto, 
ohe la mente; condannata a cosi temeraria 
operazione, dee per nece^ità contrarre un 
aLitó opposto per diametro alla ragione. Il 
poeta, che scrive a suo belFàgio; elegge il 
soggètto jlel suo lavóro ; se fte propone il 
fine/ regola la successiva catena delle idee 
jche debbono a quello naturalmente con-: 
durlo, e si vale poi delle misure e* delle ri-. 
me come d' ubbidienti esecutrici dèi siio 
disegno. Colui all' incóntro che si espone 
a poetar d'improvviso , fatto schiavo di 
quelle liràAne^ convien che pruna di riflet- 
ter ad altro impieghi gl'istanti che gli son 
permessi a schierarsi innanj^i le rime che 
òonvengono con quella che gli lasciò il suo 
contraddittore, o nella quale egli sdrucciolò 
inavveduto^ e che-accetti poi frettolósamen- 
te il primo pensieru che se gli presenta atto 
ad essei;e espresso da quelle, benché per lo 
più straniere e J:alvolta contrarie al suo sog- 
getto. Onde cerca' il primo a suo grand'agiu 
le vesti per r)}omo> e s'affretta il seconda 
a cercar tunrultuariamenté Tuomo per le 
v^Stiv l^gli è ben vero che se da questa inif- 
raana angustia di tempo vien tiranneggiato 
barbaramente V estemporaneo poeta ^ n' è 
ancora in contraccambio validamente pro- 
tetto contro il rigore de' giudici jsuoi, à' 
quali, abbagliati da' lampi presenti^ non ri* 
mane spazio per esaminare la poca analo- 
gia che ha per lo più il prinla col poi in 
Metastasio, io 
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CQjteBta specie di versi Ma se Ai quel del*' 
r orecchio fossero^ condannati questi a pàs^ 
sare all' esame' d^gli occhi, oh quante An- 
geli che si presenterebbero con 'la corazza 
, a Orlando^ e quanti Rinaldi con k cuffia 
d' Annida ! Non enediate pero oh ''io dis- 
prezà questa 'portentosa facoltà' che onora 
tanto la nostra spezie ; sostengo solo, che 
da chiunque si sagrifichi affatto ad un e- 
eercizìo tanto cbntrarip alla ragione, non 
«08» &dlnì^nte ; . . 

«....«..».«. . «^ GatTnind'jih^i 
JPosse ìinenda cedro ^et levi sBr\ianda cùpressox 
Benché lontana- mi soHetica dolcemen- 
te la speranza d* abbracciarvi in queste par- 
ti . Io F ho comunicata aHa signora con- 
tessa d' Althan e al signor oonte di Ca- 
nale, che più ohe pieni di riconoscenza aK 
la vostra memoria^ andranno racMolcendo 
meco rasj^ettaziòne della vostra venuta Con 
la lettura del Hbro che ci prometteste. . 

. Qui si è sparso, che il signor tji Vol-< 
taire-, desideroso di' far un giro iii Italia, ne 
al)bia ottenuto Ì consenso ffe^te, e che ter* 
rà questo^ cammino. Ditemi se posso ragio* 
fievolmente hisingarmene. Abbracciatelo in- 
tanto per me, e ricordategli la tenera mia 
costante e riverente stima. Ma perchè non 
siate tentato d£ pubblicarmi per cicalone ^ 
verhum non amplius addam. Addio^ 
-' Vienna y primo Agosto ij5i,l 
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A Gabiq Bnosesi bbtto il Farikelik)^ 
^ Madrid. 



Mandando i7Re Pastore perchè 51 rap^ 
presentasse a Madrid^ suggerisce i maestri 
che potrebherQ avervi parte per ridurlo in, 
musica. . 

GeaIEItLO A'BORJIrBILS 
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la^ YoetFa* dalV Escuriale del 1 2 del^ 
k>' scorso mi. affligge eon le nuoye poco* 
fi^^c^ dèlia capa vostra^ saliate, ed. aggrava 
grincpModi della mia, che fra io strapaz* 
zo ohe mi è convenuto soffrire per la cu- 
ra> della rappresentazione del Me Pastore j. 
è tuttavia meno soif^ldilò del soRto.! ^na 
degli effetti dispiacevoli di questo tumulto^ 
è. il non essermi stato possibile di sccon«- 
dare il*, desiderìo * dell' adorabile Gemelr 
lo, scrivendo una iesta^ a tenore delle sue 
ioskiuazìoni. Destkiai la campagna per 
sacrificarmi a lui; ma in. quella fui' as* 
ealito ^ arrivando, da» una febbre eatarrar 
le^, da cui non ristabilito ancora, ebbi ad-^ 
dosso una^ staffetta angustissima che mi fe- 
ce galoppare m città ^ dove ho dovutd fa?» 
re io solo tutti i. mestieri del mondo, e fra 
• le fatiche* ed i. freddi enormi del teatro vo- 
lo, il mio mal curato ca.tarrov ha preso ra^ 
dici profondissime che hanno fatto lega 
con gU altri miei cancherini; onde soni» 
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intrattaLile cosi d' umore, come di salnte. 
Mi consolo che il Re Pastore y quel io vi 
mamlai subito che fu impresso, potrà per- 
fettamente servirvi. Egli è allegro, tenero, 
amoroso, corto, ed-ha in somma tutte le 
qualità che vi bisognano. «Qui non si ri- 
corda alcuno d*uno spettacolo che abbia 
esatto una concordia- così universale di vo-- 
ti favorevoli. Le dame, che* rappresentano, 
fanno V incredibile, particolarmenìe nell'a- 
zione. La musica è così graziosa, così a- 
dattata.e così ridente, che incanta-con L'ar- 
monia senza dilungarsi dall^ passione del 
personaggio, e piace alF eccesso. Io Tavrei 
fatta subito copiare, e ye T avrei mandata^ 
ma come in questa compagnia, toltone A- 
less^ndro'j eh' è un tenore, le quattro dame 
sono soprane, non ho créduto che possa 
servirvi coinè sta. Se mai la voleste, leg- 
gete l'opera attentamente, destinate le par- 
ti^ ed a tenore.deJie vostre- disposizioni, se 
così ordinate, farò che l'autor medesimo 
riduca le parti al bisogno, p faccia di nuo- 
vo quello che vi piace. L' autore è il si- 
gnor Giuseppe Bono; egli è nato in Vien- 
na di padre italiano , e fu mandato da GàF< 
)o y r ad imparar la musica sotto ed' Leo, 
e'<cqn lui ha passata tutta la prima sua 
giov<entii. Conosco ancora altri *due mae- 
stri di musica tedeschi, l'uno è Gluck^ l'al- 
tro Wagenseil, Il primo ha un fuoco ma- 
raviglioso, ma pazzo; il secondo è uo 
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sonator di cembalo portentoso. Ha compo- 
sto un'opera a Venezia con molta disgra- 
zia; ne ha composte alcune qui con varia 
fortuna. Io non 8on uomo- da darne giu- 
dizio. Caro Gemello, non- posso più scri- 
vere. La mia testa si ribella ec. • 
Vienna^ ò 'novembre ijSi. 

Al FiLicpONi • . 

ToBINO 

Che senza far .un jnostro non avrebbe 
< potuto metter più mano nel suo componi" 
mento il Re Pastore. 

V oi siete più Barbaro d** Antifate^ di 
Fròcùste e di Polifemo. In mezzo alle oc- 
cupazioni, che non lasciavan tempo di pen- 
sare a me stesso, non solo mi ricordo di 
voi, non solo i^i manxlo un- libretto, ma te- 
mendo che avreste dovuto daflo allo stara • 
patere, vi.inando anco il secondo^ perchè 
ve ne rimanga nm) :. peggio, vi scrivo co- 
me posso,, anzi come non potevo e come 
non ho fatto ad altri, e vili.per conseguen- 
za attribuite al conte di Canate il dono del- 
ubro, e mi* rimproverate il mio laconismo. 
Oh antropofago ! Oh lestrigone ! Non è 
meno capriccioso il suggerimento d'aggiun- 
gere il sesto personaggio al Re Pastore, 
Che cosa volete dire con questo ? che la 
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opera è -una ;f5gura mal àisegfiata o mon- 
ea? Bisognava additarmi di qual mcmibro 
è mancante. La^^edete regolarmente dise- 
gnata? Come dunque, senza farne uii mo- 
stro^ se le aggiungerà una terza gamba q 
un secondo naso P Le opere non sono li- 
tanie, alle quali una. dozzina di santi di 
più o di meno non alterano la figura. 

Non avete misurata eoa ipaggior -feli- 
cità la 'durata dèi Ee Pastore. Sappiate, 
bli« se i miei peccati mi merilbranno «altre 
volle il «castigo <K ^ciiver^ opere, questa 
ne sarà sempre la misura. Sottrarrò <}osÌ4Ì 
miei componimenti al temerario coltellci 
degl' inesperU norcini , e occuperò sul tea- 
tro tutto quello spàzio c^e lasciano oggi£ 
per mismcordia alla povera poesia i ritor- 
nelli, i. passaggi, le* jrépliohe, <le fermate^ i 
trilli e le 'cadenze de' musici', e la. tarda 
étanchezza de* ballerini. Il Re Pastore can- 
tato da dame è cavalieri, senza la maggior 
parte delle noióse superfluità rammentate, 
con ujia sol aria .cantabile, cen duetto >e 
qu^etlo .senza seconda* parte , e peàrciò 
senza replica deHa piima, ha durato due 
ore e mezzo: frale mani de' musici tras- 
oorrerà Je tre ore ; aggiungelegli almeno 
tve 'quarti d'ora di balli, e ditemi, se non 
ne avete abbastanza. Ma se woì iìqtì avete 
abbastanza- dell'opera, io ho alsbastanza di 
questa lettera, che non potrete a buon'e- 
quità accusar di laconica. Assicurate della 



nisr divozione la gentllissunn sacerdote»- 
•sa. Amatemi, «e credetepiì. 

Vienna^ 6 dicembre \^^u: 

m 

'•' A*. MlGLlATAOCA 

.Dresda 

■Mjirei sùggeriaienti'per io componiment» 
'■ ■ 'd'un Dramma. ' 
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i è slata regolarmente Consegnata 
la-earìssima vostra del 2 1 del caduto / e 
mi sono <;onsokito della generosa parziali- 
tà che avete ritrovata in. cotesti reali prin^ 
dpi, tanto a vòstro cbe a mio Tiguardo. 
Voi sapete i mi^i.sentiiìienti di sommis- 
sione, e di riconoscensa, e non credp toiù • 
' vantaggio «r indebolirli , suggerendovi le 
maniere d'esprimerli. V' invidio il como- 
do di poter jpoRvenire sovente col degnrssi^ 
mo sign^ duca di santa Elbabétta. EgU 
nii ha lasciata neU' animo una provvisione 
d' amore, di rispetto e di desiderio, cfate mi 
farà sempre contar £vÀ le mie infelicità ^i 
sua lontananza: riveritelo distintamente a 
mio nome, /i» alimentate in lui la bene- 
vola, propensione di 'cui gM piacque ono- 
rarmi. . ' * ' " 

Mi rallegro ddlF ottima materia che a- 
VBte destinata al nuovo dramma che me- 
ditate. 8e msi non- mi ricorda, credo che 



questo soggette sia stato loderolmente trat^ 
tato da Mr. la Mothe sotto il titolo di 7?o->« 
molo. Ancorché' voi lo ponghiate in diver- 
sa prospettiva, non vi sarà inutile il rileg- 
geno. Voi conoscete T impertineàzra de' 
nervi della mia testa, e sapete s' io sono in 
istatò di scriver lunghe filastrocche,- onde 
come ragionar con voi in tanta distanza? 
£ ignorando il camolino che voi prende- 
te, una' mia suggestione * che ' si accordas- 
se col vostro ^disegno sarebbe silfficien- 
te a farvi ricominciére il lavoro , e secon- 
dar la- soverchia propensione, di oui vorw 
rei piuttosto corrèggervi, di far tempre e 
disfare. ... 

Disegnate un tronco con pochi rami, 
affinchè* neir essere rivestito di foglie non 
perda affatto la*fornia. Abbiate sempre in^ 
nanzi gli occhi il vero^ e potrete, in ogni ' 
dubbio consigliarvi con la natura. Propo- 
netevi una brevità eccessiva, s|' volete con- 
seguirla tollerabile : le idee che pccupano 
così picciolo. spazio nella «oatra mente, si 
dilatano portentosamente sul foglio. Quan<» 
do avet^ risoluto, finite di dubitare, altri- 
menti non farete cammino, perderete sem* 
pre il buono cercando Fottiino, vi stan» 
cherate senza profitto, si offoacherà il vo* 
stro discernimento, e -vedrete meno di quel* 
lo che vedreste 5 quando non dubitate. 

. Già la inia testa nop mi Dimette d'an- 
dare innanzi, ondie addio.. U aignor conte 
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di Cande qui presente vi saluta, e vi d^? 
sidera fortuna, e io sono. 

Vienna i ì, giugno 1-7 Sai ' • 

• . ■ 

Al FiLipposi 

Rokjl 

Del molto artifizio usato nel suo 
. componimento il Re Pastore. ^ 

• T ' 

JLj a vostra gratissima del 17. dello 
s^rso non conliene che il giudizio som» 
màrio, sotto figura di reticenza, del mio 
Efoe cinese, oùde non esige ch% un som- 
mario rendimento di grazie, per la vostra 
fraterna parzialità. • 

La neeessrià di allontanarmi dalla ^m* 
plidtà. del *Re Pastore mi- ha obbligato a 
ricorrere al genere implesso , genere pia 
difficile a maneggiare con così pòchi per- 
sonàggi, e con tale angustia di*témpo! Mi 
ha co8tato*moha corra ir procurare, chela 
brevità e il viluppo non cagionassero oscu- 
rità nell'azione: se mi sia riuscito, tocca 
«gli/altri di giudicarne. Spero che rileg- 
gendolo trov^ete maggior artifìcio nella 
condotta di quello che non avrete a prima 
vista per avventura osservato,' Non vi è 
quasi scena senza qualche peripezia-, non 
ri. è peripezia senza preparamento; non vi è 
. tlminima ozio ; razione sempèr ad c^cnium. 






ytf»f/fifl^,>e l'agitazione s'accresce tàùo al- 
l' ultimo yerao del dramma. Vi confessa 
con tuUa ciò che il mio genio è pia per il 
semplice. Mi pare che una gran 'figura, 
nella quale sia luogo d'esprimere ogi^i pic- 
ciolo lineanfeMilo , £siga un più esperta 
maestro j che le molti» defle quali la pie- - 
ciolezKa assolve dagK scrupoli d' uìi esatto 
conteso. Ma, oltreché il mio Leango non 
è figurina così minuta , quando altri è 'do- • 
stretto a sporcar tante tele, è inevitabile^ 
prudenza T andar cambiando maniera, per 
non ràssomiSliar troppo a se stesso. Il n^ 
rito maggiore dL quest' opera è negativo ^ 
Non potete ìramagmarvi qù«n& viv<e de- 
scrizioni, quanti curiosi racconti^ e quanl» 
afTettuose situazioni mi avrebbe £>rnit<> ' 
con .isperienza di lode il fatto «medesimo ; 
ma obblii^to a servire alla prescritta l^re' 
vita , ho dovuto rigettar come soverchio 
tutto ciò che noi^n era assolutamente ne- 
cessario. £ vero che se non ho potuto 
pi:ocurar questa lode al mio laviiro, mi so^ 
Qo studiato in contraccambio di assicurar- 
lo dal biasimo .di qualunque irregolarità. 
Tutte le unità e gU altri canooi dramma* 
liei, anohe farisaici, ^i sono superstiziosa- 
mente osserarati : . T azione é sola ; gli eoi- 
«odii son così necessarii , che ne -fan para- 
te. Puòr rappresentarsi tutto il dramma in 
4iBa sala^ in iina galleria, in un giardino, 

^ o dote si vofliai purché sìa' un luogo della 
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raggia ;e b^sta per tutto lo spettacolo ^ giea-* 
^a bisogno d^ indulgenza , i^ puro lampo, 
della rappresentazione. 

Ma non ho mai ia vita ^a parlato*, 
tanto di me .medesimo. Or me. ne avveggo 
e ne arrossisco ; non già*perChè io mi .sen- 
ta reo di soverchia jilai^nia^ n>a perehè pò-* 
Irei cgmpariFlo cen yoi. Ricordatevi .che 
poche persona dubitano Òk, se stesse aino 

al vizio,' siccome io faccio, e «che nel. co* 

• • • • 

municare a ^oi le perfezioni ca io mi so- 
BQ propeste, uqjì mi credè esente da di- 
fetti a' quali,. e miello dell' uniaoità e la 
propria- mia" -deboJé^a purtroppo mi sot- 
topone. Addio. . ^ 
.'Vienna^ i4 g^^g^-o .17 5 a. 

Al LAUG£a % . 

descrive le qualità letterarie e morali 
'Sei sig. Migliavaàca^ invitato come poeta, al- 
la Corte di Lisbona, 

' - • ' • * 

v^'ome ? il mio signor Lfiager ha 
l' ingiustizia di dubitare d* io mi sovvenga 
di lui, e la malizia d' impegnar la mia am- 
bizione in difesa d' un dujt^bio così poco 
ragionevole P questi sono i «òli tratti eh'- ìa: 
non mi ricordo d* aver» osservati nella s^ 
fisooonùa. Pei: altro bo presente un signor 
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Lauger d'aspetto lieto e avreoente, d'u- 
mor compiaq^nte e festivo» di felici talen*- 
ti, coltivati, dallo studio e raffinati dalia 
pratica, buon cittadino f comodo - pompa- 
gno,' perfetto amico, e uomo finalmente 
superiore a ti^té le deÌ>ole7^e d«ir igno- 
ranza e della dottrina « Or dubitate se vi 
dà r animo.' Voi arrossite del torto che 
m'avete fattoi^ eh. bene, quelUo basta per 
Hiia vendetta, a patto per altro che non 
rinunciate al pirronismo ove si tratti della 
memoria, della stima e dell' amicizia mia 
in vostro riguarda Or ali- atfare. 

• La vostra lettera del 20 di giugno mi 
trovò in Vienna, ma sql punto di partire 
per questa campagna^ dove in ottima com- 

f>agnia soglio impiegare parte dell'estate e 
' intiero autunno, a debellar i pertinaci 
miei flati ipocondris^ci, che da' isette artni 
ih circa. mi fanno esercitar la pazienza si- 
no all' eroismo. Il Migliavacca si trova già 
da alcuni mesi in Dresda al servizio del 
' Re di' Polonia. Io credei necessario djin'» 
formar lui dello stato dell' affare^, e me del- 
le sue presenti disposizioni^ prima di ri- 
spondervi. L' ho fatto, e la sua lettera, che 
originalmente v' includo, n^ reciderà infor- 
mato ancor voi. 

• Il punto che più solletica la mia am^ 
bizione, ma che meno seconda, la franchez- 
x^ del mia giudizio, è la generosa fiducia^ 
colla quale cotesto illuminato monarca rai 



confida la decisione dell* abilità, e ìù con- 
seguefnza d^a fortuna del mìo raocoman- 
dato. La vostra amicizia , die ha saputo 
sollevare a questo' segno il ..merito, del fni» 
.giudizio,. faccia ora strada a quello della 
mia confusione, del mio rispetto, della mia 
riconoscenza, e. di tutt' i.più umili ie som- 
messi sentimenti, che convengono ad un 
piceiol uomo come son' io*, onorato A si al- 
to àegno da un Principe sì grande; e siate 
mallevadore della mia sincerità, anche al- 
la pruova deUa^ passione, che non* dissi* 
mulp, di rendermi, per quaate io pos- 
sa, non inutile -^stromento della felicità de' 
miei pari. 

• . Il Migliavacca è un uomo di 34 anni 
•in circa, kiilaitese, di onesti natali,. ha molto 
talento, sufliciente studio, òttimo gusto., 
•particolaFe vivacità-; ha genio naturale per 
la poesia, e sohima facilità nel versificare» 
Egli fu segretario imperiale nel vicariato 
d' Italia sotto T Imperatore Caflo YI di 
cui godè distintamente il favore, mercè a* 
suoi talenti -poetici , de' quali queir impe- 
ratore si dilettava. L* immatura morte de^ 
-suo -benefattore interruppe T incominciato' * 
corso della sua fortuna, e il .favore goduto* 
gli fu' ostacolo per incominciarne un al- 
tro, in questo stato pensò che la poesia, 
che fin' allóra non aveva servito che per 
•suo diletto, potea servirgli di rifugio nel 
6U0 bisogno. Procurò di farsi proporre in 
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Portogallo, e mentre la «tardanza' della ri^^ 
sposta gii andavti togliendo le pioc^ole spe* 
ranze cn* aVea concepito di questo disegno^ 
fu chiamato in Ji^assonia, doye si trova. Ho 
vedute moke sue poesie liriehe^ nelle quag- 
li ho. trovato vivacità e. gentilezza^ Ho let- 
to due sue serenate e un oratorio, e T ul<- 
timo particolarmente di questi eccede con- 
6]Jerd3Ìlmente i limiti del mediocre. *Mòn 
ha composto ancora alcun draimma. teatrar 
le, e questa è una ciroostanza eh* io con* 
aidero'a suo favore; .poiché m>n avendo 
fatto egli» ancora naufragio , oome tutt' i 
suol Qpmjpagni, conserva almeno intiero il 
capitale delle speranze, che si possono ave- 
re della sua applicazione. Ha avuto me- 
co lunga consuetudine, e io n#n- gli* ho 
taciuto tutto quello che la lunga espe- 
rienza , m' ha tatto riflettere ì» -questo, difr 
ficile mestiere. 

Tutto questo non v* assicura uà poeta 
eccc^entc^, ma dove si* trova costui P II tei^ 
tro.che costì, si erige ha bisogno di chi 
regoli tutta t operazione, di chi tagli, ag- 
giunga , supplisca e guasti «a; talento de^ 
maestii di cfappella, de' musici e delle cìb- 
costanze del .teVnpo, del luogo e del pia» 
c^re di chi comanda; e. per questo- non hi- 
sogna un Sofocle O' un Euripide. 11 noi> 
stro raceonumdato^ è ottimo stromento per 
questo, e' forse lo jdiverrà ancora per com» 
porre di /luovo. Questo è quanto posa« 



^t di lui com^ giùdice; mtt possa ben rac- 
comandarvelò come amico, e chiamarmi 
debitore delle grazie* che a mia interces- 
sione vorrete cdropartirgli ^ e assicurarli 
che quando il servizio di cotesto monarca;^ 
e la conTcnienza del Migliavacca lo condu- 
cessero ft Utdbona, avrete cei^mènte in lui 
im grato, coniodo 9 lieto sieguace. 

Avinl-i di finita deggio forvi rTAetterie 
3opra Ufi nuovo, benché amaro motivo che 
abbiamo -d^ monarci, se pure è vero cbè la 
somiglianza ne sia uno all'amore. Sento 
che voi «iato inahr^tato dall- ipocondria ; 
sqn6 anch' ic^ già da sette anjai nella mede- 
sima aavo, agitata continuamente && le 
Odiose vicende- desìi acidi , de' flati , <de' 
borborigmi (i), degh stiramenti de' nervi, e 
di mille altre somiglianti gentilezze. Se la 
vostra dotta esperienza, stimolala dalla ne- 
eessità,vi ha eomminitìtrato qualche rime^ 
dio, almeno provvisionale cóntro queste 
diaboliche perseciia^ioni, liatene parte a chi 
pieno * d' una- eostadte e pec&tta Stinoa si 
protestas 

Frain, ^ settembre ijSa. 



(1) Voce greca che- si^niftca inlestinoruih 



* . Ai. Bernacc^i - » 

* Bologna 
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' Xhlla prostitu^pne della modèrna musica* 

ÌtXì obbliga^ ma non mi sorprende 
r esatta prontezza deU' impareggiabile, si- 
gnor Hernacchi nel secondare le istanze de* 
suoi amici, e io sono superbo ' della mia 
avvedutezza di aver saputo indirizzarmi a 

' 6osì pura e così. feconda^ miniera. 

Con la sua lettera .del 9 sentp già par- 
tita jter Venezia la prima, arjnonica flotja, 
né 'tarderò molto ad -aver notizia del suo 
passaggio <li là a questa volta. Oh se po- 
tessimo essere per alcun tempo insieme! 
quali cicalate non si' farebbero su la vergo- 
gnosa prostituzione della nostra povera mu- 
sica, ridotta a meritare la derilione de' ri- 
vali stranieri, e costretta hd imitar^ non 
più le passioni e"* là fi| velia degli uomini, 
ma il cornetto di posta, la chioccia che ha 
fatto Tuovo', i ribrezzi della quartana^ o 
r ingrato stridere de' gangheri rugginosi 1 
Se 'questi pazzi e. deplorabili abusi offen^ 
dono tanto il mio orecchio, quale efifetto 
faranno in voi, gran maestro, di .mettere^ 
di spandere, e di sostener la voce, di finir 
con chiarezza tutto ciò che s' intraprende, 

.e jdi sottometter sempre labilità' alla ragio- 
ne? Ma consolatevi: Tabuso è a tal segno, 
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tdie dovendo per la naturale instabilità del- 
le cose umane andar facendo cambiamene 
to, è necessità che si migliorìa Eccovene 
la maxima in versi : 

Tutto sì muta in breve ; 

E il nostro stato è tàle^ 
Chc>^ se mutar si deve, 
jSernpre sarà miglior. 
Prima di finire deggio avvertirvi che 
ìion mi mandiate merci di Milano, di Ve- 
nezia, o di Roma^ perchè ho già oomitiisi 
sarii in quei porti Addio* 
Vienna^ ai gennajo 1^53. 

Al Principi Trivul^ì 

Vehejbia 

thlla utilità anche nel tener confo de* 
piaceri supeificialù 

JL elice voi, veneralissimo Fwcastoro, 
che andate gustando in codesto ridènte 
soggiorno tott* i più squisiti piaceri della 
vita . io non ne invidio la dovizia , ma 
bensì il desiderio che ne avete. Se io sapessi 
procurarmi quésto, sarei già di là della 
metà del cammino ; ma per mia disavven- 
tura il mio palalo è così oggìmai incallito, 
che mi paiono insipide la maggior parte di 
quelle vivande che solleticano cosi soave- 
mente il maggior numero de' viventi. La 
esperienza e il raziocinio ci sgombrano 
Metastasio» 1 1 
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Teramente Tanimo d'ana quantità d* errori 
jcbe s'incominciano a bere col primo latte; 
ma ci defraudano. alUincontro una quantità 
di piaceri^ e non somministrano materiali 
onde riempire il voto che cagionano^ Forse 
questo è un meritato castigo, col quale la 
rrovvidenz^ punisce chi pretende fabbri- 
carsi in terra una solida e reale felicità 
non conceduta a'mortalii So che se io po- 
tessi rifarmi da caj^^ iioa> sarei più così 
^Ic^ d' andiir cercando il .pelo nell'uovo. 
Mi compiacerei delia scorza de* piace&i 
senza* andarli, snocciolando^ e con la varietà 
compenserei Tinslabilità de' medésimi. Non 
v'è bisogno di tsmtà realità pet dilettarsi. 
Quale cosa più vana d'un sogno? eppure 
vi fa passar qualche ora contento* Quale 
cosa più fallace d' una scena? eppure, vi. 
trattiene, vi rallegra^, vi capisce colie sue* 
superficiali apparenze. Chi uon vuol che- 
li midollo de' piaceri , perde il iMiono cer- 
cando rottimele mentre compiagne L'altrui^ 
fabbrica la propria infelicità. Io mi rido di 
quei vostri cicaloni de' Grcci^ che^ as^eri^ 
scono magistralmenle che la feboità del- 
l'uomo consiste nel carere dolore: 6e_ l' as* 
sioma. stesse a martello, sarebbe più invi- 
diabile ogTÙ pilastro^ ogni palo, che Aristo-^ 
tile, Platone e tutta la socratica famiglia. 
Kon vuo' per altro che mi crediate cosi 
svogliato in tuttot Io sono sensibilissimo 
nlla tenerezza de' miei, e particolarmente a 



Juellà dè^vostn pari; onde non siate ayaro> 
i nutrimento all'unico appetito che mi è ri- 
masto^ sicuro d^essere contraccambiato da 
quella rispettosa e tenera costanza con cui 
»on lascierò mai d'essere. 
Vienna y 16 giugno 17 55. 

All'a.y.tocaix> G'oudoul 

YENEZIik 

jR primo drammatico delV Europa non si 
^rede degno di ricevere la dedicazione di ~ 
uria commedia scritta, da un suo rivale in 
eelehrità.. 
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a gentilezza dell'impareggiabile si- 
gnor Goldoni eguaglia la misura de' felici 
suoi talenti, ed eccede considerabilmente^ 
quella del merito mio. Egli si reca a de^ 
Èito il diletto cbe ha saputo cagionarmi 
con le ingegnose e festive sue commedia La 
compiango: se questo è debito, come potrà 
egli difendersi dalla folla de' creditori ? Afa 
senza rompermi il cervello fra questi cal- 
coli di dar£ ed avere,, io conto come acqui- 
sto da conservarsi gelosamente,, a qualua* 
que titolo, ck'ei, mi> veng^L, quello, della sua 
amicizia, e gli offrp sinceramente in coor. 
traocambio la mia. 

Il GieL mi guardi ch'egli soccomba al- 
la: tentazione di dedicarmi una delle sue 
leggiadre, commedie: di questi incensi sonoi 
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in possesso ah immemorabili i luminosi fi- 
gli della fortuna, fra' quali, non so se per 
parzialità o per oltraggio, non è piaciuto 
alla l>ovviJen2a di collocar mi ; e prov- 
veduto, com' io sono, particolarmente sa 
questo punto di somma rassegnazione, ar- 
rossirei troppo della taccia d' usurpatore. 
Se vuole onorarmi oltre misura e piena- 
mente cohtentacmi , mi conservi il genti- 
lissimo signor Goldoni Tofferto preziosissi- 
nio dono dell'amor suo, e mi somministri 
in contraccambio co' suoi comandi le op- 
portunità di dimostrargli la giusta e osse- 
quiosa stima, con cui sono. 
Vienna 2^ novembre 17 53* 

Al Galzabigi 

Parigi 

Quanto sia ingiusta Taccusa datagli di 
copiare da tragici francesù Nota poi quaU 
che madornale errore intrusosi nelle stampe 
delle suei Opere, 
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[spendo alla gentilissima vostra"* del 
29 gennaio^ la quale accusa altre da me 
non ricevute. Spero che il cambiamento 
che vi proponete nella scelta del cammino, 
mi difenderà in avveaire da simili incon- 
venienti. Intanto^ seguitando l'ordine delle 
materie che avete tenuto nella vostra lette- 
ra, eccovi le risposte categoriche. 
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Ti rendo in primo luogo distintissime 
grazie delF amichevole impegno che avete 
preso di difendermi, in una lettera a' letto- 
ri, delle accuse di coloro che mi vogliono 
copista de' FrancesL Io ho creduto, scri- 
vendo pel teatro, di dover leggere quanto 
in questo genere hanno scritto non solo i 
Greci, i Latini, grita]iàni,ma gliSpagnuoli 
ancora e iFranqesi; e ho supplito alla mìa 
ignoranza delia lingua inglese con le tradu- 
zioni che vi sono per informarmi, quanto 
è possibile senza saper la lingua, de* pro- 
gressi del teatro fra quella nazione. Or a 
seconda delia più recente lettura, può ben 
darsi che talvolta si riconosca in alcuna 
delle mie opere il cibo di cui attualmente 
mi nutriva; ma è grande ingiustizia il non 
riconoscervi se non se il cibo francese, e 
ehiamare furto quella riproduzione che sì 
forma nel mio terreno, de* semi co* quali 
ho creduto lodevole e necessaria cura il fe- 
condarlo. Hanno bisogno di questa coltura 
non meno il grasso che 1* arido terreno ; 
in questo secondo si conserva lungo tem» 
pò senza cambiar forma il seme (me vi si 
nasconde, ma non produce ; nel primo al- 
r incontro si corrompe, cambia figura e 
fermenta, ma rende alla sua stagione ven- 
tiquattro per uno. In queste differenze' è 
facile il rieofioscere quella che si trova fra 
il copista e Fautore. 

Rendete grazie per me al sig. GerbaiJt 



iG6 

del dono ehe mi prepara, dtìlla ristampa 
del Marchetti. Mi sarà gratissima e per il 
inerito dello scrittore e come pegno della 
^ua aflfùcizla. Ditegli che in vece di un'ap- 
provazione difetta a' lettori, io medito di 
scrivere a voi una breve lettera, che potre- 
te far imprimere nel primo volume, e pro- 
«durrà il medesimo enetto. 

La magnifica seconda edizione cke di- 
segnate dare a suo tempo delle mie poe- 
sie, non lascia di solleticar la mia paterna 
tenerezza, ehe non può esser insensibile a 
tutto ciò ohe onora e adorna i miei figliuo- 
li : vi dirò solo, 'che io «ono per natura 
nemico de' libri in foglio, incomodo a qua- 
lunque Udo e degno, a parer mio, unica- 
mente de' dizionarii, e che credo che si 
[»ossa ottimamente maritare il comodo al- 
a magnificenza nella forma di quel gran, 
quarto in cui sono impresse le ope.re di 
Fontenelle, di Molière, di Rousseau; ma di 
ciò a 9U0 tempo. 

Nel Sogno di Scipione^ undici versi in- 
nanzi all'aria che incomincia : 
Se vuoi ehe te raccolgano^ 
v' è un verso che ia alcune impressioni 
dice: 

Ohe in ferra per le più toocano a, lei: 
e deve dire : 

Che in terra per lo piò toccano a* rei. 
Nel Gioas re di Giuda ^ verso il fine 
dalla seconda parte, quando Giojada parla 



t6j 

ri Leviti mostrando loro il re, v'è un ver- 
so, che neir impressione di Piacenza dice: 

Le immagini Juneste^ 
e deve dir: 

Le margini funeste. 

Vi prego di evitare quésti errori nella 
vostra ristampa. Desidero con impazienza 
qualche esemplare delia edizione che ave- 
te fra le mani. Non i^k danno al signor 
Gerbault eh* io la faccia Tcdere ; intendo 
delle opere mie. 

Le vostre gentili proteste sono proce- 
dute dalle pruo ve della vostra amicizia, on- 
de come dubitarne P Esigetene il contrac- 
cambio, comandandomi, e credetemi in^ 
tanto. 

'Vienna^ t. 6 febbraio 1754. 

Al MàRCHtesn Patrizi 

Roma 

Mette in veduta le difficoltà che gli sì 
presentano per non poter aderire alt invita 
fattogli di rivedere la patria. 
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^enza le fisiche disponzioni del mio 
puore, già per se stesso forse più del biso- 
gno sensibile, avrebbe bastato a renderlo 
lale il contagioso commercio di tanti an- 
ni con le più violenti passioni, delle quali, 
secondo i^ canoni poetici, convien prima 
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che accenda il proprio chi vuol riscaldar» 
ne raltrui^ cade lascio immaginare a.Y. S.. 
Illustrìssima come io mi debba esser senti- 
to alla lettura del suo foglio, tajtfo destro 
quanto obbligante, e non meno inaspettata 
che caro. Una semplice lettera, spontanea 
pegno dell'amor suo, che tianto ambisco^ 
quanto dispero di meritare, era 8i)^ciente 
scossa per agitarmi. -A che perà schierar- 
ne in taccia tutte le grazie della seduttri- 
ce eloquenza? Perchè soverdiiarmi con ar- 
mi, contro le quali non v'è difesa? QuelTe- 
sagcrarmi i dovm di buon cittadino ver-- 
so la patria ; qucll' ostentarmi il contrac- 
cambio di amicizia, di cui son tenuto agli 
amici; quel mettere ih campo tutte le ra- 
gioni del sangue verso i congiunti, e quel 
solleticare maliziosamente la mia vanità poe- 
tica con r idea delle pubbliche parziali ac- 
coglienze, erano stimoli più del Insogno 
efncaci ; ma ella non è stata contenta, ha 
voluto opprimermi affatto, mettendomi vi- 
vamente sotto gli occhi non solo la bene- 
vola sovrana ricordanza, ma quasi la bene- 
fica impazienza d*un principe ch'io venero 
con sommissione di suddito, ch'io rispet- 
to con riconoscenza di discepolo, ch'io o- 
noro con riverenza di figlio. Pace, pace, 
signor marchese : a' ella non si propone al- 
tra vittoria che l'infiammarmi ai desiderio 
di rivedére il Tarpeo, io era già vinto pri- 
ma d'esserne assalito. Ajm la patria^ lai 
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sovvengo degli amici ; lio tenerezza- per » 
congiunti ; non sono esente dalla vanità 
de' miei pari, e mi propongo con la som* 
ma di tatte le felicità quel sospirato ba« 
do che io sempre mi lusingo di poter pu- 
re una volta imprimere sul santissimo piede. 
Ma chi, riveritissimo sig. marchese, ^a chi 
tutto può far quel che desia? Del papa si 
può ben dire omnia poteste non già d'Ha 

Eovero insetto del Parnaso, come son io, ob-* 
ligato a misurare esattamente i desiderii 
con la facoltà. S* ella crede per avventura 
ch'io abbia Cento destrieri su le rivedelFIstro^ 
come gli aveva Alessandro Guidi su quel- 
le dell'Alfeo, onora troppo la mia scuderia, 
che- non è di gran lunga così magnifica* 
mente fornita : oltre di che il mio viaggia 
dovrebb'essere per terra, e quegli non van^ 
no che su le nuvole. So che, ad un cava- 
liere che ha meritato con le sue peregrina- 
zioni la lode d'Omero ad Ulisse, qui mores 
hominum multorum vidit et urbes^ parranno 
degne di rìso le difficoltà eh'io ritrovo nel 
viaggetto di Roma ; ma oonviene in primo 
hiogo eh' egli consideri, eh' io non sono 
più in quell'ardente età, per la quale gl'in- 
comodi sono il fondameoto del piacere; e 
che l'altra, in cui mi <r«vo, esige di non 
iscialacquare imprudentemente quel vigore 
che le insidie del tempo ci vanno pur trop^ 
pò di giorno in giorno scemando. Aggiunga 
•he quasi ah immemorabili io sono uccelU 
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di palazzo e non ài bosco ; che vuol di» 
re accostumato BgU agi, » ripari, e ina- 
bile ormai a svolazzare cosi alla ventura, 
esposto a tutte le ingiurie delle stagiom ; 
onde per condurmi a salvamento convieii 
trasportarmi con la mia gabbia, col mìo ab- 
beveratoio e con chi di me prenda cura. Ma 
lasciando da banda tutte queste metafori- 
che fanfaluche, parliamo fra noi fiaalitien- 
te alla vecchia romana. 

Io vivo, ormai ventiqnattr' anni sono, 
sotto gli auspicii d* una adorabile sovrana 
che mi sostiene con munificenza ben più 
degna di lei che di me; una sovrana che 
fra nuove cure d'un trono scosso un tempo 
da tutte le forze delFuniverso, si degnò pure 
di non dimenticarsi il pensiero di conser- 
varmi ; una sovrana, di' cui divenne allora 
mio dovere di seguitar, qualunque fosse, la 
vacillante fortuna, e di ricusare, come feci 
ilei n^ggior furore di quelle tempeste, tut- 
t*i posti che mi furono spontaneamente a- 
perti in diverse corti d'Europa; una sovra- 
na in fine, che nel tempo istesso nel qua- 
le io arrossisco del troppo leggero peso del- 
la servitù mia,, non si stanca di benefi- 
carmi e di darmi pubblici replicati segni 
della costante sua clemeatissima propen- 
sione. 

Mi dica ora, sig. marchese, se le pare 
delicatezza di romanzo o dover d'uomo one- 
sto la ripugnanza ph'io sento di presentarmi 
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fid una tal padrona per (Itmaiìdarle permis- 
sione di allontanarmi, da lei^ ancor che non 
fosse che per pochissimi mesi ? e il diman- 
darla, quando la florida augustissima sua 
famiglia., che favorita dal Cielo le cresce 
felicemente d'intorno» già più che iniziata 
nel nostro idioma e negli armonici misteri, 
incomincia appunto a farmi sperar T eser- 
cizio della mia impaziente ubbidienza ? E 
pure chi lo crederebbe? fra queste solidis- 
sime ragioni che mi ritengono, non solo* 
non diventa meno per me desiderabile il 
viageio di Roma, ma acquista di più tutto 
queirallettamento che suole aggiungere a 
qualunque cosa la iacoltà di conseguirla. 
Onde la necessità medesima di trasgredire 
per ora quel suo comando , 

iVil miii rescribas, attamen ipse veni^ 
wH invoglia così fervidamente a secondarlo 
ch'io abito già col desiderio il nobile ospi- 
zio da lei generosamente preparatomi; pas- 
seggio seco le vie trionfali della mia Ro- 
ma ; respiro V aure venerabili del Vati- 
cano : 
Et quo non possum corpore mente ferorw 

Vienna^ 6 maggio 17 54- 



A CAfiLo Broschi detto il Firihell» 

Madrid. 

Grato ad un nuovo dono della real^- 
munificenza spagnuola^ promette di fare o- 
gni sforzo per iscrìvere un nuovo dramma^ 
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oi vi lagnate di non veder mie let- 
tere, caro Gemello^ e pure di -tre oh* io ve 
ne ho scritte, non ho ricevuto che una so- 
la risposta. Questo vostra silenzio, la no*" 
tizia ohe mi diede il signor Ridolfi che voi 
eravate incomodato di salute, ed il consi« 
derarvi occupato nella preparazione di cp« 
teste festive solennità, mi hanno fatto ta- 
cere; e voi in vece di accusarmi^ dovete 
far conto della mia discrezione. 

Io son diventato di pietra, ma non pre** 
ziosa, quando .da questa imperiai dogana 
mi son veduto portar innanzi il magnifico 
dono deir orologio , staccio e libro di me- 
moria così riccamente ed èlegantemenie la- 
vorati. Che volete eh' io vi dica'? Costì vi 
è molta più abbondanza di generosità che 
in me di eloquenza. La cosa parla da sé ; 
ed io per essere grato, farò cne il mondo 
possa rendere giustizia alla munificenza di 
quella mano che non è mai «tanca di spar- 
ger grazie. 
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Voi siete veramente un mostro mari- 
no. Còme? la deità dei M anzanarez discen* 
de sin alla clemenza xli ricordarsi di me, 
ed a oommetterri di consigliarmi a/ar uso 
del libro di memoria per notare i pensieri 
delt opera che da tanto tempo voi da me de- 
siderate! E voi^da Tero amico, non prende- 
te subito le mie parti, non fate la descri- 
zione ch'io yi ho mille volte fatta dello 
stato irregolarissimo della mia salute? Non 
producete per prova indubitata di questa 
verità l'esempio delkr mia angustissima pa*- 
drona, che si è valuta del Tito^ opera vec- 
chia, neir anno scorso per risparmiare la 
mia povera tormentatissima testa da un nuo- 
vo e lungo lavoro? E mi lasciate passare 
o per un pigro o per un ingrato? e onesta 
si chiama amicizia? e questa è gemellagsi- 
ne? e questa è carità cristiana? e non no 
poi da chiamarvi mostro marino? Ma s'io 
credessi impazzare, voglio vendicarmene. 
Libero ch'io aia da alcune bagattelle, che 
ora debbo mettere in ordine per servizio 
de'miei augustissimi padroni'^ voglio pormi 
di corpo ed anima a cercare e scegliere 
un soggetto per questa benedetta opera, 
che voi assolutamente da buono svizzero 
volete strapparmi dalle' mani ; e "se questa 
poi si risentirà de' flati, de' torcimenti, de- 
gli stiramenti de' nervi, e di tutte le altre 
gentilezze dell' ipocondriaco scrittore, la 
culpa sarà totalmente vostra. Io son capace 
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di fare una protesto- ia versi, metterla in- 
musica , e farla correr sulle gazzette per 
tutte le quattro parti del mondo» Yoì ride- 
te? Non è cosa aa ridere. Un poeta in col- 
lera è anche peggiore d*un mostro* marino. 
Imploratemi salute *e fortuna con le Muse^ 
che in tanti anni di matrimonio non VO' 
gliono aver meco quella compiacenza che 
avevano quando aspiravano jilla mia con- 
quista. 

Cotesta vostra gamlia contusa, mi fa 
andare maggiormente ia collera. Rispetta- 
tela, caro Gemello ; io. vi conosco : il zelo 
di servire vi fa scordar di voi. stesso, e te- 
mo che non abbiate di voi quella cura clie 
dovreste. Ricordatevi che un servitor utile 
e grato merita, d' essere conservato, e che 
adempie il più considerabile de' si|oi doveri 
quando procura di poter lungamente esser 
utile a' suoi benefici sovrani. 

Che cosa, aspettavate dalla nostra Mtiìr 
gotti? Cominciaste oggi a. conoscere il grot- 
tesco caratter-e delle nostre sirene tragico.- 
miche/' Io mi maraviglio più della vostra 
maraviglia che della sua condotta.. Essa ha 
fatto queUo che doveva fare secundum or^ 
dinem di ì^antatrice ; e voi vi siete lusior 
gato di quello che non era. ragionevole di 
lusingarsi, se avete sperato di renderla prur 
dente. Datele la vostra santa benedizione,^ e 
lasciatela correre appresso al suo pentimento. 

Vieti ila, 1 8 gìu^n 017 54.. 



A Caklo GoLBOitri 

Dedicò il Goldoni al Metastasio il Te- 
renzio, e eo^ ringraziamenti ricevette in que- 
sta lettera, il giudicio delle, sue Commedie^ 
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K, éhe- Dio wl* perdoni , slg. Car* 
lo riveritissimo, Tavete pur fatta malgrado 
tutte le mie rimostranze! Quale spirito se- 
duttore vi ha mai persuaso a dedicarmi il 
vostro grazioso ed erudito Terenzio? Voi 
eoo questo incenso a me eosì poco dovu- 
to,, avete in primo luogo costretto un amir 
eo che vi ama sommamente e vi stima, a 
riflettere sulle rìncrescevoli cagioni, per le 
quali ei sa di non meritarlo. In secondo 
luogo,. CDji le tante e ^anto belle cose che 
vi è piacitito dir di me nelF eloquentissima 
Epistola dedicatoria, avete fornita la mali^ 
gnita d*un apparente pretesto, onde chiar 
mave contraccambio o restituzione la giu- 
stizia ch'io rendo a' felicijBsimi scriitL voi» 
stri e a! vostri invidiabili talenti: e avete 
finalmente umiliata la. mia eloquenza, che 
in risposta della gentile offerta che vi pia*- 
cquje farmi di questa dedica, credevi avei> 
vi pienamente coivvinio che non, mi. conve- 
niva, e persuaso di rimanervene. Tutti que- 
sti inconvenienti non crediate per altro, si- 
gnor Goldoni stimatisaima ^ che possano 
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rendermi ingrato : anzi nella sproporzione 
islessa dèi dono io trovo la più sicura pro- 
va dell'amicizia che ha potuto allucinarvi. 
Quanto più la traveggola è sensibile, tan- 
to più dee la cagione esseme stata efìfica- 
oe, ed io compro volentieri una si cara si- 
curezza con un poco di rossore di qualche 
onore usurpato. 

Vi rendo vive e nncere grazie de' tre 

tarimi volumi del vostro nuovo teatro, al- 
'impressione del quale sarei gih stato as- 
sociato, se non l'avessi ignorato. Gli ho 
trascorsi tutti, nel poco tempo che ne sono 
|>osses8ore) con quella impaciente avidità 
che tutte inspirano le opere vostre ; ho am- 
mirata la stupenda fecondità del vostro in- 
gegno e la invidiabile fluiVlità che mai non 
vi abbandona non men nel verso ohe fiel- 
la prosa ; e gli rileggo ora a bell'agio per 
osservarne V artifizio e le bellezze, delle 
quali mi avrà defraudato la involontaria 
fretta. 

Conservatevi, eentilissimo signor Gol- 
doni, al piacere e all'approvazione del pub- 
blico, e earcale in me, se vi dà l'animo ^ 
3ualche a me stesso incognita faceta, on- 
e realmente convincervi della rìconoscen- 
sa, della stima e deiraffetto con cui sodo. 
Vienna , ii morto 1768. 
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Al. eoiiTs GbBspi 

Róma 

Sembrano ai ÌUetastasid ultronee le eurm 
che il co\ Greppi 'ad dava^ per raceogliire ìe 
notizie, delltk sua vita. 

J^alla gradssima vostra del >23 dell» 
scorso febbraio eoni prendo che il rostro 
amor frateroo* vi tiene tattavià immerto 
nel lavoro isterico della mia vita : cura che 
mi.coQsola eccessivamente nel^ considera- 
iHone della sua sorgente, ma (die non la- 
scia di tenermi soUeclto e sospeso nel ti- 
more che a voi ne derivi la taccia d' una 
cieca parzialità,^ a me quella *d*una^- 
lauzia condannabile. Jiggiungete .a tutto 
ciò, che il mondo non è persuaso che 'sia 
cosa lodevole F aggravar la memoria degli 
uomini delle fanfalucehe d* un povero pri- 
vato, al ^uaie la Frovvideaza non ha com- 
messo il ministero di alcuna dèlie insignì' 
sue beneficenze. Io per non essere dì mera 
peso alla società ho procurato , è vero, a 
proporzione delle mie forze e del mio limi- ' 
tato sapere di far servire, tutte le veneri 
poetiche a r^der ^migliare e caro al pò» 
polo il giusto e' r onesto; ma «tutta questa 
mia dovuta cura di buon cittadino, oltre il 
dubbio del suo frutto, 'non è di quella or- 
dine che meriti luogo distinto fra le vicen- 
de comuni. Pensatevi seriamente, .e Nata 
Metastasio, ^ 12 



178. - . 

ftìtsamà che .la soapeosiotie del vostro Ia« 
▼òro non iscemerà punto in me quella gra- ' 
tà tenerezza che il solo ayerlo intrapreso 
mi ha ginatamente cagionato. 

De* tre anni di ^ui mi rìchiedefe, no« 

Scosso dir^i altro se non che cea9arono af^ 
atto in essi gli studi miei poetici ; che la 
g^rìsprudenza e i claasitS^ greoi èrano al- 
lora le mie prescritte occup^oni, oltre la 
pratica del nostro foro , ch^esèrcìtsà. nello 
studio e, sotto la direzione del defunto pon- 
tefice Lamljirtiniy allora avvocato conci- 
storiale, siccome in una jidienza, se mal 
non mi ricordo, egli stesso affettuosamente 
vi^disse ec. 

Vienna^ 10 marzo iy£o» . 
• . • * , • 

A d' ObJIOMT job BBf.LOY 

8T. PfifZBSBOUaa 

Intpmo al Tltd, tragèdia nuovamente 
'l^omposta da questo scrittore Jrancese^ '^ 
joggetiata^ air esame del Me^stasio* . 

-Li on attribuite , gentilissimo sigrfor 
de Belloy , a dìielto d' attenzione e di ati- 
ma la tardanza della mia risposta alla oh- 
bligante vostra lettera, e de' miei rendimen- 
ti di grazie per il cortese dono del vostro 
Tito . Xe frequenti commissioni poetiche 
della nostra corte, ficca d*adorabili princi- 
pesse tutte aviatrici di musica, il dovere 
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4* tejS'^re e rileggere più yoKe^ prima di 

rispoadeit 11 trasmesso tlramma, e le im- 
pefdnetfti e non rare irregolarità di mia sa;- 
late^ non nji lasciano l'agio eh* io vorrei 
per p<itermi abbandonavo al genio e agli 
amici. Rapisco ora qualche' momento alle 
mie paco utili ma inevitabili distrazioni , 
stimolato più 4al dibito e dal rimorso che 
secondato dal comodo. 

^Se la* necessità èk servire al genio de- 
gli spettatoli *^ della vostra nazione, vi ha 
obbligato a trattare il soggetto del Tito^ca- 
at diversamente da me, è para gentiliezza 
vostra il volermi attribuire qualche parte 
nel merito d'ima tragedia divenota oisgi- 
naie. SareU>ero quasi tuKi copisti- i pittori 
86. convenisse qaesto wme a cniunque non 
è stato il prima ad esprimere coi suoi co« 
lori x> la mòrte d* Al)ele, é 1 sacrìfizM^ di 
Àbramo, o altro qualunque avvenimento. 
I casi, gF incontri e le passioni umane sojio 
limitate e rassomigliano fra loro come le 
nostre menti-, le quali tàato più facilmente 
sMncòntrano, quanto più regolarmente pen- 
sano. E se il tempa o il genio pedantesco 
mi secondasse, vi addurrei uha infinita se^ 
rie d'esempi de* più grandi. antichi o mo^ 
derni poeti che la somiglianze delle oQca* 
'sioni ha obbligati *a rassomigliarsi'fralorQ 
e ne* pensieri e nelle espressioni. Da que-t 
sta veptà procede parimenti, ch'io non me* 
rito r altra lode che cortesemente mi date 
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d'aver sapvto con cJcstro e mtralitlc artifi- 
SBÌQ rapire a^ voatto, e adattare tfl teatro i- 
taliano le tragedie francesi : almeno io pos- 
so asserirvi' candictaineirte. che i^on me Io 
sono mai proposto. Provvèdutp cp» la let- 
tura di tutta la mierce teatrale di tutte le 
eulte nazióni, ho sempre stabiCto di scrìve- 
re originalmente jDOsa mia propria; e oc la 
circoscmtta condizian^ umao^ o la^ fedeltà 
della memoria, pììf tenace custode di ^el- 
le cQse che he ricevute con ammirazione e 
piacere^ mi ha «uggorito nelle occasioni 
analoghe il bello da me già letto , il più 
delle volte credendomene inventore, me ne 
sono di buona Sààe applaudita ; e quando 
mi sono avveduto del contrariai;, ho credu* 
to che mi on^a^e^hbastan^i il giudizio 
della scelta % dell' impiego«de' preziosi ma- 
lerial^i de^^uali mi avean fornito le pi«i 
illustrì miniere ; e mi sarei .vergognato del- 
la, mia debolezza se mi fossi indotto ad 
abbapdonlr l'ottimo per la puerile vanità 
di creare il diverso^ Ma la di^gressione è 
eia Idnga per una lettera frettolosa; onde 
vasta per oggi avere esercitata sin qui la 
vostra pazien^ au tal proposito. 

Yi 4ir6 dunque che ho più volte atten< 

lamente letta e rilejla la vostra tragedia^, e 

' sempre con eguale piacela ; effetto d' imo 

'Stile armonioso, nobile, chiaro, pieno di 

pensieri non comuni , e tale - in §omma 

ohe- convincentemente dimostra quanto la 



nàtìira viha favorito, e quanto la rostfa ap- 
plìcairfane i'ha felicemente secondata. Cod 
un cosi ricoo capitale, io credo che non 
dobbiate dedere agi* insulti capricciosi del- 
le yicende teatfali. Voi non ignorate ch« 
le medesime tempeste hando agitato ia o^ . * 
gnì eccolo i primi lumi della poesia dram* 
matica *j ma il tttrbine passa, il mexito ém- 
ra, e il tempo rischiara e d«cidé. N^n^ i 
pefciò cVvb non entri* a parte àfì J709tro .• 
giusto rafìimarico: m'impegni per voi la 
parzialità^ cb« professate per me^ il pregio 
stimabile deVvostrì talenti e la somìgMan- 
sa del rischio in cui mi trovo /navigando 
lo stesso mare; m^varrsi che- gli ostacoli 
(conie avyiene negli animi ben fatti) vi set^ 
vissero di stimolo e non d' inciampo. In 
quanto alta condotta e alTeionoifiia della 
vòstra tragedia, non mi resta che dire Se 
io avessi creduta che altra fqsse piti atta 
A soddisfare il genio della mìa nazione, Ta- 
vrpi certamente anteposta a quella di cui 
ho fattQ scelta*, ond'è prova troppo chiafa 
eh' io non ho veduto più oltre. Voi avete 
indubitatamente avuto la stesso flhe dilutt- 

findovi da itte , cioè .di lusingare il gusto . 
ancese. Io so che il vostra ingegno e la 
vostra esperifen^a teatrale vi debbono %ver 
reso abile a quaeix) giudicio^ ma sarei trop- 
po temerario se. ignaro. «te* costumi, degli 
abusi e della maniera di pensate de' votitri 
popoli io ardissi di proporre il mio. 



E falfiissimo che un g^vane «fficiaTe 
tedesco mi abbia fallo vedére, mandato 
come suo lavoro^ Tabbozco del voatro. Ti- 
to. Io non conosco alcun militare di que- 
sta nazione che scriva versi fimncesi, onde 
vi hanno ingannato o percrrore o per ma- 
lizia quelli che vi hanno turbato con si- 
mil favola. Non vi lasciate dunque adom- 
brare da fantasmi insussistenti, ma conti^ 
nuate corasgiosamente a &r uso de* vostà 
talenti e del solido e nobile stile che vi 
«iete formato. Aggiungete ornamenti al Par» 
naao francese, e raccogliete^ que! lauri che 
io vi presagisco e vi desidero nell* atto di 
protestarmi. . 

• ■ Vienna^ 3o aprile 1761. 

* Al.L^ JOHEILÀ 

• Lui^BURGO . 

• - • 

Intorno allo stilè^ musicale soltanto pn^ 
prio di questo eccellente maestro, 

JLIunque il mio adorabile Jomella pur 
si ricofHa di me ? Questa verità , della 
quale a dispetto del vostro' eterno silen- 
zio io non no mai dubitato , confermata 
daPcarìssimo vostro foglio del 3 dello scor- 
so marzt), mi ha cagionato un piacere po- 
co meno che peecaminoso : tanto «più eh» 
me Vho inutilmente alcune volte procura- 
to , mandandovi ^à qualche tempo fa il 
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'mio ÀUide al hmo per mezzo^del signor 
Fiimpole Hoy, e più receotemento seri- 
ydndoyi una loiiga.cicalati, che doveva es- 
servi consegaata dalla signora Scotti, la 
eguale presentamene caoto'da prima donna 
in Londra ) e partendo da questa cdrte as- 
serì di Yoler passare per attesta. Ma o sia 
colpa de' miei corrieri, h della vostra per 
io più inefficace, benché sempre ottima vo- 
lontà, io seno «OSI sicuro di occupare un in- 
vidiabile luogo nel vostro cuore, che qua- 
lunque contrario palpabilissimo àrgomea- 
tonon potrà giugnere mai a farmene leme* 
re incerto ì3t possesso. * . 

Mi è stato carissimo il 'prezioso dono 
delle due vie* magistrali che vi è piaciuto 
inviarmi ; e per quanto si stende la mia li- 
mitata perizia musicale, ne ho ammirato il 
nuovo cH armonico intreccio della yoce 
con gl'istrumenti. La eleganza di questi, 
non meno che delle circolazioii], js Quella 
Tion comune integrità del tutto. insieme, le 
rende degne di voL Coqjfesso, mio caro Jo- 
mella, che questo stile m'imprime rrspetto 
per lo scritjtore; ma voi, quando vi* piace, 
ne avete un altro che s'impadronisce subi- 
to del mio cuore -4^nza bisogno delle rifles- 
sioni della mente. Quando ia risento dopo 
duemila volte la vostra aria Non so trovar 
Terrore^ o quella Quando sarà quel dì, ed 
infinite altre che non ho presenti e sono 
anche più seduttrici di qu^sle^ io non sob 
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più mio, conrieiM; T^he À imo dUspett» 
m'intenerisca coirvoi. 

Ali non abbandonate, mio taro Jomdl* 
la, una facoltà, 4iella quale non avete e'jion 
^^«efte liyàli ! «N^lc arie magistrali potrà 
^alcutio veflfarvi appf^ifesso eoa 1* indefessa 
e faticosa applicanone, rt/B per troVar le 
TÌe del cuore latini, bisogna averlo forma- 
to di fibra cosi ì^ueata e sensitivti, «cóme 
voi l'avete, a distinzione dr qfianti hanno 
' f critto noie finora. È vero che anche scri- 
vendo in questo nuovo stile, voi non pote- 
.te difendevi di tratto in tratto dall'espres- 
aioae della passone che- il vostro lelice 
. temperamento vi suggerisce; ma obbligan- 
dovi l'immaginato concerto ad interrompe- 
re troppo frequenteinente la voce, si per- 
dono le tracce de' moti die avevate già de- 
stati nell'anima dell'ascpltante, e per quel- 
la di 'gran maestro; tirascurate la lede di a- 
mabife e potentissimo mago. 

Ad^o, mio caro e degnissimo amico : 
sé voi sapeste da ^uali occopàKioni io so- . 
xo opprèsso, conoscereste quanta sia la te- 
nera amicizia che non mi^ lascia ancora 
terminar questa lettera. Conservatevi gelo* 
«sameote per onore dell'armonica famigUa; 
continuate ad amarmi, è credetemi iuTaria- 
bilmente. ' . . 

yienna^ € aprile 1765. 
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JtLl¥RATELI.O DI 'Vm.IKIO A-KeSlUEM- 

KOMA* 

^uaniù sia liecessària la n^erazi<mc 
anche n$llevlodi degU nmici. 
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Lai grado la repugnaa^a oh *ìa' sen- 
to* nel dirvi cose che' jk^sàao non esservi 
piacevoli yéd il timore che voi possiate eois 
fondere' con IcngraUtadine il VHieteseimeii' 
to, eh io non dissimulo nel sentirvi eosì 
faticosamente occupato nel celebrar le mie 
glorie, pon posso tacervi (in .risposta del- 
1 ultima voótra del aa dello scorso giugno) 
che bramerei che aveste impiegati i vost<^ 
. talenti ed i vostri sudori in opera più uti- 
le ^ pubblTciT, e meno ripiena del visibile 
nostro an^or proprio^ al quale non perdo-, 
na. alcuno de' lettori , appunto péroliè of- 
fende qirello di cui |mr troppo naturalmen- 
te abbondano, e per cui le .più insipide sa- 
tire incontrano comunemeBte più favorevo- 
le accoglimeoto di qualunque vero^ ing^' 
gnoso ed elegante panegirico. Ne Tesempi^ 
di Marco Tullio può valere per giustifica- 
zione. É gri^ndissimó fallo kahare i grandi 
uomini ne' loro difetti^ Io mi augurerei la 
divina ricchecza dello Mile inimitabile del 
più eloquente dei Romani, »|a l)on già Fa- 
boso eh' egli ne fa ad ogni passo nelle lo- 
di di se e d'ogiii sua cosa, e nel|e ingiurie 
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assai spesso in^eGcntl, con. le ^ali*mcon- 
8Ìd«*atainente si scaglia contro chiunque 
ha la disgrazia di dispiacergli. Forse que- 
sta autorevole esempio, fomentando i ma- 
ligni semi deirumana natura^ ha spronata 
Toliraggiosa «mordacità degU ^Scaligeri, de- 
gli Sciopìi, de'Giason de Nores, de Mure - 
ti, de'-BuchaUan, e di quasi tutt' i letterati 
del XVI secolo, ed ha forniti al parados- 
so del cittadino di Ginevra cosi lumin»^ 
argomenti opde infamar la dottrina. Ndn 
crediate pei? altro che queste giuste riftes- 
jsioni mi distraggano da ^elle cbUo deggip 
al vostro teoi^ro fraterno amore, di cui non 
posso non compiacermi, e di cui* non ha 
bisogno di prove, e*specialmetHe di questa. 
A-ddio. . ^ . 

. f^ienmiy8 luglio \j&^, 

m 

ik-L CAT. DjB GhASTELLUK 

liAVDAU 

Che se la musica aspirfi ne* drammi alle 
prime parti in èoncoriso della poesia^ distrug- 
ge quésta e se stessa. 

1.1 on si. è punto ingannata Y. S. Il- 
lustrissima pravedendo. cba dovesse sorr 
prendermi la lettura xlel suo erudita filoso- 
nco Trattatiao-intórno all'unione delld ma« 
aica. e della poesia. 3aata' questo saggio p^r^ 
misurare restensionè dell'acato suo, esittte' 



e sictiro giudizio, e della* solida e. non pe- > 
dantQsca coltura de' suoi.fel.ici talenti. Non 
v'è italiano^ o non p almeno a me nato , 
•che ^bia spinto ^finora le sue meditazioni 
così presso allo prime sorgenti del vivo e 
• delicato piacere che produce, e cTie potreb- 
be anche «più efficacemente produrre, 4i si- 
stema del nostro dramma musicale. '- 

La vera, ingegnosa e ipinùta analit^i 
ch'%Ua ha fatta del ritmo^ o sì» canto pe- 
riadico delle nostreparie; il magistrale sifti- 
fìzio cou-^cui ella rende sensibile l-obbligo 
di nan •somftiet'gere negli aecessorii fXtnsL^ • 
menti il principal motivo .di qu^Ue^ valen- 
dosi perciò del nuovo paragone del nudq , 
..dlie flee sempre ritrovarci sotto qualunque 
pop^poso panneg^amento ; le dimostrato 
progressioni, per le quali passando dal sem- 
plice al recitativo p^mposto,. debbono esse- 
re imitate le naturali alterazieni chi» nasco- 
no dalla vicenda delle violenti passioni; eà 
altri passi djella dotta sua Dissertazione, i 
quali io trascuro per noa trascriverla intie- 
ra,' sono lampi non pregevoli solo per il 
proprio loro splendore, ma più ancora per 
1 immenso terreno che scaoprolU> a chi 
sappia approfittarsene per più lontani viag- 
gi. Io me ne congratulo sinòerameóte se-. 
COI ed italiano^ ed autore gliene protesto. 
a doppio titolo la dovuta ' mia rìconosOen- 
za; anzi sómmamente geloso della parziali-^ 
tà d^un giudice cosi illuminato, bramerei 
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])ùre, come poeta, cbe-non cTòvèsselà »ofe 
«tra poesìa invidiarne una trappo yssatttg* 
gioda porzione alia AostiSa musica, come 
potrebbe farmi temere il sentire* questa con- 
siderata da lei per aggetto principak d'uti 
dramma, ed attrii^iito il suo avanasameato 
air emersi sciolta da legami deìVidtra. ^ 
•Quando la musiea, riveritissimo signor 
eavaKere/ aspira' nel. dramrna alle prime 
parti in concorso della poesia , distrugge 
qtl^sta e se «tessa. E «uh assfurdo troppo 
solenne, che pfetendano le vesti- la princi- 
pal cojtsiderazione a gara délhi pewona per 
cui sono {atte. I miei drammi in tutta il- 
talia, per quotidiana esperienza, sono di * 
gran lunga più sicuri,!pei pubblico favore, 
recitati da' comici che captati da' musici^ 
prova, alla qu^ non so s^ potesse espor- 
.si la piii eletta musica d' un dramma, ab- 
bandonato dalie parete. Le axié*chiamate 
' di bravura ^ delle quali condanna ella tki 
iuo .pari r uso troppo frequente^ sono ap^ 
puato lo^sforzo della nostra musica , che 
tenta sottrarsi alF impero della poesìa. 
Non ha cura in tali arie né di caratteri, né 
di situazioni, né di affetti, né di senso, né 
di ragione ; ed ostentando solo le 'sue pro- 
prie 'ricchezze col ministero di qualche 
gorga imitatrice .de* viòHtit e de^li osigauo* 
li, ha cagionato quel diletto che nasce dal- 
la sola maraviglia, led ha riscossi gli ap* 
plausi, che non possopo a buoUa equità 
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esset'e negali a qualunque baH^ino dì corda , 
quanda giunga coti la destrezza a superar 
la comune aspettazione. Superba la noioder- 
na musica- di tal fortuna, si è arditamente 
ribellata. dalla poesia, ha neglette tutte le * 
vere espressioni, ha trattate kparole come. 
un fbndi^.seryijiQ, obbligato a prestarsi a 
■dispettoi del senso Gpmuhe a* qualunque 
*«uo Istra vagante capriQcio^ non ha fatto più 
FÌsoonare il teatro che di coleste sue arie 
di jbravuru^ « con la fastidiosa. idondfl:done 
di esse ae ha affrettato la decadenza, dopo 
aver però cagionata quella del dramma mi- 
seramente lacero j shgura'to e dlstri^tlo da 
cosf scossigli a ta ribellione. f 

I piacéri cbé non giungono a far im- 
pressione su la mente e sultcuore sonò di 
corta durata, e gli uoiniot . come corporei 
si lasciano^ è ve^o, facilmente sorprendere 
dalle improvvise dilettev#li meccaniche sen- 
sazioni, ma non rin^nzìano per sempre, al- 
la qualità di ragionevoli. In fijie è- ornfhd 
pervenuto questo inconveniente a così in- 
tollerabile eccesso^- che o converrà cbe bea 
presto cotesta serva fuggitiva si sottoponga 
di bel nuovo a quella regblati'icc che sa 
renderla così bella, o che separandosi af- 
fatto la musica dalla drammatica poesia, si 
contenti quest* ultima della propria interna 
ineiodia, di cui non lascierapno mai idi for« 
nirla gli eccellenti poeti ; e che vada V al- 
tra a metter d'accordo le varie voci' d'un 
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coro, A TegoJaréJ' armonìa d'un concerto o 
a secondare i passi d' iln • ballo, ma senza 
impacciarsi più de' coturni. 

Nctn mi stancherei cosi presto di ra* 
gionar seco ; ma le mie occupazioni néces- 
sarié mi defraudano tutto il tempo per le 
piacevoli, onde augurandola la sorte di pò* 
ter meiitare in qualche parte coir là mia 
ubbidienza il finóra gratuito dono.deDa fa- 
vorevole sua propensioncj'.pieno di ricono- 
scenza e di rispettò mi.fMinfermo. 

Vienna^ i5 luglio ijGS. 

• • - • 

al mzdx8i1i0 

• Parigi 

• • • ' 

È da detestarsi la ynusiea che col fra- 
stuono distrugge V effettq iella poesia ; e 
nella Poetica d^ Aristotile trova' matenali da 
sviluppate i suoi ^rincipii ihtoìTio a que- 
ste,' arti, 

\Je io avessi vissuto alquante olimpia- 
di df\neh'o, il vigore, F erudizione, l'elo- 
quenza e la gentilezza con la quale ha fat- 
to V: S. illustrissima nella sua uhima let- 
tera l'elogio della* mugica, mi avrebbe in- 
dotto ad abbandonare ogn'altro per lo stu- 
dip dì' questa* ma non sarebbe. a' di nostri 
lodevole, come lo era in Grècia altre volte 
anche V severi filosofi ed a' sommi impe- 
radori non che a' miei* pari., il dimesticarsi 



in qualunque età 'òon la lira. Abbastanza per 
altro mi condola di questa iftsufficieozt mia 
il piacere di vederini tanto d'iu^eordo con 
esao lei, il voto di. cui ìó ambisco. ^me il 
piii.soUdo sostegno delle mie opinioni. 

Conveniamo dunque perfettamente ffa 
noi, che sia- la musica un' arte ìoffegnosa ^ 
mirabile , dìletteyole , incantatrice , capace 
di prodiere da se sola portenti, ed abile ^ 
quando reglia acconpagnarsi con la poesia 
e far buon utso de^ sue immense riccbez-. 
ze, noi? solo di secondare ed esprimere con 
le sue imitazioni^ ma d'illuminare ed ac- 
cresaere^ tutte le ahevazioni del cuore uma- 
no. Ma non possiamo non confessare òon- 
cordemente nel tempo atesso l'enorme a- 
btt^o che fanno per Io più a' giorni nostri 
di così bell'aiate gli artisti, impiegando a 
caso lè seduttrici facoltà di questa fuor di 
luogo e <li tempo,- a dispetto del senso co* 
mune, ed imitando-bene* spesso il fra;stuano 
delle tempeste quando converrebbe espri- 
mere la tranquillità delbr calma,- o la sfre- . 
nata allegrezza delle Bassaridi in' vece del 
pr^foi^do tlqlore delle Schiave trojane o del- 
le Supplici argine ; onde il confuso spetta- 
tore spinto nel tempo stesso a passioni af- 
fatto contrarie dalla poesia e dalla musica, 
che in vece di secondarsi si distruggono a' 
vicenda,^on può determinarsi ad alcuna, 
ed Q ridotto al solo meocanieo piacere che 
nasce dall' armonica proporseione de' suoni 



a d^Ila mirabile estensione ed agtHtà^'iiDa 
vocéf lo perdwieKi a' compositori 4i ma* 
sica un co^. intolleràbile abuso se fossero 
«carsa le facoltà dell' arte cke trattano; nò 
mi parrebbe st strano cbe T impazienza di 
ostentare le poche loro limitate ricchezze 
gli rendesse meno scìrupolosi nell* adattarle 
al J)Ì80gDo; ma non essendovi passióne u- 
mana' che non posjsa essere vivamente e- 
• spressa e mirabilmente «Klora^ta da sì bel- 
V arte in cento- e cento diverse maniere, 
perchè mai doyrassi sounre T insulto che 
quasi a ^Uo studio essi fanno sfnza ne- 
cessità alla ragione? Or ella vede ch'io so* 
no parziale al pardi lei della musica, e che 
quando detesto la (Presente . inusiea dram- 
matica, non intendo di parlare ehe di quei 
nostri moderni artisti cne la sfigurano, 

Mfa r altro per i^e ben più efficace mo- 
tivo di consolaziofte. è la famigliarità che 
dair ultima sua lettera si conosce aver ella 
' col .greco tealro, famigliarità che assicura 
la concordia delle* nostre opinioni. 

Ha già ella dottamente osscrvat^^ che 
i primi padri della tragedia per fornire aUa 
musica le occasioni di ostentare W sue bel- 
lezze, Cambiano talvolta in bocca de' per- 
sonaggi introdotti^ a seconda, del cambia- 
mento degli affetti, i soliti jambi in anape- ^ 
sti e trochei ; né le sarà sfuggito, c|^e i per- 
s<ltaaggi medesimi oantano e soli e fra loro 
^ a vicenda col coro strofe, antistrofe ed 
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epbclì, metri ch^ esigono per natura quella 
specie di musica iftata da «ci neUe arie, e 
eh' ella chiama magistraknehte periodica ; 
onde'dbnduderà pei> necessaria conseguen- 
za, che neir usa di lusingar, con. le ariette 
le molli orecchie degli spettatori, abbiamo 
illustri antichi ed autorevoli antesignani, ai 
. quali dobbiamo noi senza duShio e l'aria 
ed il recitativo, non meno che i latini i 
cantici ed i diverbii. Né picciola prova del- 
l' antica 'discendenza delle arie è il greco 
nome di strofa, col quale tutt£;via-da' lette- 
rati e 4^1 popolo si chiamano comunemen- 
te fra noi i varii metri* delle arie nostre e 
delle nostre canzoni. 

Non creda V. S. illustrissinìa che io 
mi dimentichi le su'e esortazioni. Vorreb- 
be ella che siccome si dice la repubblica 
delle lettere, si dicesse ancora la repubbli- 
ca delle arti ; e che per conseguenza la 
•poesia, la musica e le al^e loro sorelle vi- 
ressero amichevolmente in perfetta dipen- 
denza. Io, per Confessare il vero, non sono 
repubblichista,* non intendo perchè questa, 
. a preferenza delle altre forme di governo, 
abbia a vaittar soka la Virtù per suo prin- 
cipio ; mi pare che tutte siano soggette ad 
infermità distruttive ; mi seduce il venera- 
bile esempio d^Ma patema suprema autori^ 
tà , né trovo risposta all' assioma che le 
macchine più' semplici e meno composte 
aono le più durevoli e meno impenette. 
Metastasio, 1 3 
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Kulladìmeno non' y' è cosa eh' Io non fk-* 
ce8si.*pèr essere, seco d'accordo. Ecpomi 
dunque, giacché ella così vuole, eccomi* re^ 
pubblichista; ma ella sa che i ^repubblicbi- 
8ti medesinu .i più gelosi, quali -erano i 
Romani, persuasi del vantaggio deirautorìtà 
punita in un solo^ nelle dimcili circostan- 
ze eleggevano un dittatore, e che quando 
Bono incorsi neQ' en'ore di dividere cotesta 
assoluta autorità tra Fabio e Minucio han 
corso il rìschio* di perdersi L' esecuzione 
di un dramma è difficilissima impresa*, nel- 
. la quale concorrono tutte le belle Brti, e 

Sueatf , per assicurturne quanto è possibile 
successo, convien che eleggano un. dit- 
tatore/ Aspira per avventura la musica a 
cotesta suprema magi^ratura? Abbiala in 
buo(ì' ora, ma s' incarichi ella in tal caso 
dj^Uàscelta del soggetto,jdell'ecoiiomia del- 
l^J^vola; determini i personaggi .da intro- 
dursi, i caratteri e le situazioni loro ; im-- 
magini le decorazioni; inventi poi le sue 
eantiléne, e commetta finalmente alla poesia 
di scrivere i suoi versi a seconda di quelle. 
£ se ricusa di farlo, perchè di tante facoU 
tà necessarie all' esecuzione. d'un dramma 
non possiede che la sola scienza de' suoni, 
lasci la dittatura a chi le ha tutte, e sul- 
le tracce del' ravveduto .Miniucio confessi 
di non saper comandare, ed ubbidisca. In 
ahro jnoao, se in grazia del suo vene- 
rato, proiettore non avrà il nome di serva 



fuggitiva, non potrà evitar Taltco di repub- 
ilichista ribelle, 

^ So che in Francia v'è un teatro che si 
chiama liriim dove, perchè sì rappresenta 
in musica, suppone V. S. Illustrissima che 
questa, come in casa propria, vi possa; far 
da padrona ; mai«(ue8ta circostanza non ha 
mai fatto fra gli antichi un teatro distinta 
Fra le sei necessarie parti di ^alifà della 
tragedia, cioè fra le parti che lagnano, non 
gìk di tratto in tratto m^ continuamente 
in tuttb il corso dì essa, che sono la favo- 
la,* i caratteri, la elocuzione, la sentenza e 
la decorazione, conta Aristotele^ benché in 
ultimò luogo, la music^. Ed in fatti non 
si può parlare ad uh pubbHcQ e farsi chia- 
ramente intendere, senza elevare, dis.teride-. 
re e sostenercela voce notabilmìente più di 

Duello ohe suol farspoel parlare ordinaria 
ioteste nuove notabili alterazioni di voce 
esigono un'arte che ne regolile nu^ve pro- 
porzioni; altrimenti prjodurrebbero suoni 
mal modulati, disgradevoli e spesse vol- 
te ridicoli H|)uesf arte appunto altro non è 
che la musica, cosi a cni ragiona in*pub- 
blico neceiSsaria', che «quando iiianca agli 
attori, quella degli artisti' destinati a com^ 
porla, sono obbligati dalla natura a com- 
porne una da se medesimi, sotto il nome di 
declamazione. Ma quando ancora produces- 
se una reale distinzione di teatro Tesserve- 
ne'uno costì al quale, benché drammatico^ 
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si è voluto comunicare F attributo- disfin^ 
tivo di Pindaro, d'Orazio e de* seguaci lo- 
ro , i diritti della musica non sarebbero 
ivi di maggior peso. Se in cotesto tea- - 
tro lirico si rappresenta un^azione, se vi si 
anpoda, se vi si scioglie una favola, se vi 
sono personaggi e caratteri, la' musica è in 
casa altnii, e non vi può £ir da padrona. 
Ma^è /orzéj degnissimo mio signor ca- 
valiere, che io finisca : non avrei la virtù 
di farlo sì prestQ (tanto è il vantaggio ed 
il piacere eh' io risento nell' aprir libera- 
mente Taninu) mio a perdona così dotta, co- 
sì ragionevole e cosi parziale^ com'^ila me- 
co si mostra), ma i miei indispensajiili do- 
veri mi cKiaffìano ad altro kvoro. Se mai 
mi lascieranno essi tanto di ozio ch*io pos- 
sa mettere in ordipe HU mio estratto oella 
Poetica d'Aristotele, che vado da hen lun- 
.go tempo meditando^le comunicherò in es- 
so le varie «ssiervazioni da me fatte, per 
mia privata istruzione, sopra tutt*i Greci 
drammatici, e qiiella^ che la pratica di or- 
mai- mezzo secolo,' senz'alcun merito della 
mia "perspicacia , ha dovuto naturalmente 
suggeriripi ; ina a patto* che no& avvenga a 
questo ciò che- alla prima lettera che a lei 
scrissi è avvenuto, cioè d'esser resa pub- 
blica con le stampe senza V assenso mio. 
Le opinioni ehe si oppóngono 'alle regnan- 
ti, quantunque lucide ed incontraskibili , 
non prosperano mai seiiza cantede, ecf il 



GonteQ^ére, lìignor cfavalier gentilissime^ è 
mestière al quale io non mi. ritrovo indi' 
nato per temperamento,. non agguerrito per 
uso, non atto per Tetà, e non sufficiente 
per iscarsezza deìY ozio del qnale^ abbiso- 
gna;, è niestiei*e in cui avrà ellfi osservato 
òhe le grida più sonore e i paralogismi più 
eruditi sogliono valer per ragioni, ed è me- 
stiere «analmente, che degcttcrando d' ordi- 
nario, m insulti^ esige o troppa vittù per 
soffrirli o troppa scostumatezza per con- 
traccambiarli^ Ma io non sa^staccarmi da 
lei, e Tadorabile mia augusta Sorratia, non 
ancora stanca ( per eccesso di d^nenza ) 
dèlie mie ciancef canore mi spinge frettolo- 
samente in Parnaso, *e co^'ìed lasciar tut- 
to per ubbidirla, anche a dispetto d'Orazio 
'che mi va gridando airorecchio: 
Solve senescentem mature sanus èquunr^ ne 
Pece et ad extrenium ridendos^ et iUa ducati 
Io sohc col dovuto rispetto. 
Vienna^ 2 1^ gennaio 1766^ 

Ax .FRATI^LIiO Ì>EX PADRE *XA ESTRO AzZONÌ 

RottA 

Belk puhhliche allegrezze fattesi in 
Vienna per la ricuperata salute della impe* 
rudrice. Maria Teresa* 

' T . 

Xn risposta alla .vostra del dì ix del 
-borrente, che indnde il spirto bilanoetto , 
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{irobabilmente aspetterete tmd tniouta re- 
azione del gran giorno di mercoledì scorso 
23 di luglio» in cui Fadorabile nostra ma- 
dre e sovrana usci per la prima yolta do- 
So la sua vedovanza in pubbÙeo, per an- 
are dalla .corte alla cattedrale a* rendere 
grasìe a Dip del. superato mortai pericolo, 
che tanto ci ba fatto tremare. Ma io, ohe 
detesto le lunghe lettere e lascio, perciò 
ben volentim illibati i diritti de' gazzettieri, 
vi dirò brevemente, che* pompa ^iù alle- 
gra, più niagniflca e più tenera non credo 
che possa vedersi. Le strade, le finestre, le 
loggie, e sino i tetti erano pieni di vivenU 
afiblla^ . fine linee di milizia cittìsdina 
guerhivano da^ ^ntnmbi i lati tutte le vie 
del lungo giro per cui passò F imperiai re- 
gia corte. Le due ricchissime e numerose 
guardie nobili a cavallo, unghera e tedesca; 
il folto .corteggio a piedi de' più dubUmi 
personaggi, de' ciamberlani, paggi, ufficiali* 
della corte, ed altre guardie pedestri, tutti 
superbamente vestiti ; 1' angelica imperiai 
regia famiglia, che parte precedeva, parte 
seguitava in varie mute con corteggio spe- 
ciale r augusta imperadrice ; la superba 
compagnia de' granatieri che chiudeva la 
marcia; ed il tesoriere di camera che, &e- 
deiite in una specie, di biroccio, sparge- 
va a larga tnaAo e ^enzà intervalli a} po- 
polo monete, o siano medaglie- d' argen- 
to, battute espressamente a tale oggetto ^ 
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rappresentanti da un lato Peffigie. di Maria 
Teresa, ^ dalUaltro la Religione innanzi ad 
un'ara con Fincensi^re alla mano, col mot- 
to airintomo D'eo conservatori Augustae^ e 
neìVexergon: Oh redditam patriae matrem; 
tutto ciò, dico, formava uno spettacolo degno- 
de' più bei giorni dell' antica Roma. Ma 
tutto cedeva al principale oggetto di questa 
pompa trionfale^ cioè all' augusta. persona 
della npitra 4}onseryatrice Sovrana, che col 
suo Cesare a destra in una magnifica car- 
rozza, aperta da.tutt'i lati, passava' fi» gli 
ap[5laQsi, i voti, le lagrime di contento • 
di conlìnuo' suono dei più teneri e rispet- 
tosi n«mi che possano darsi a sì degna 
nradre e signora. La maestà, la grazia, ;la 
bellezza, la umanità, e quell'anima benefica 
che sempre hanno distinta quest'adorabile 
principessa, in quel giorno Fad^navapo .vi- 
sibilmente a gara, e tutte erano ravvivate 
dal visibile, giusto ed interno suo conten- 
to nel vedersi cosi ben corrisposta da' suoi 
sudditi,- de' quali ella ha meritato e' con* 
seguito d'essere e la delìzia e l'amore. 
Addio. Il resto ve lo dirà la gazzetta.. 
^ Vienna f 27 luglio 1767. 
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Al 7 RÀTELlrO BXLt»A CORIX88A DI BeRTOLO 

Roma 

Intorno al moderno libertinaggio sulle 
' massime religiose e politiche. . 
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o finito di leggere con piacere e- 
gitale airattenzione i Uè ultimi libri del yo- 
•tro Secessus Tusculanus^, c gli ho trovati 
COSI nitidi di siile come gli antecedenti, ri-^ 
colmi d'infinita erudizione antica, Moder- 
na, sacra e profana; e quello di cw più 
Ini son compiacciuto , è il sano, prudente 
e moderato- giudizio che regna in tutto co- 
teato vostro lodey olissimo lavoro; otide me 
ne-congratuh) con esso voi,' e meco in so* 
lidum jure fraterno. Questo erudito monu- 
mento potrà quandocùntque far testimonian- 
t2L a' jjosleri', òhej*. enórme fi-enesia irreli-. 
giosa, -che tutto contamina iateramente il • 
nostro secolo, non e mai giunta a còrrom" 
pere la vo^'ra ragiotfe, e voj potete intanto 
compiacervi del tempo e de' sudori da voi 
degnamente* impiegati/ e dell'approvazione 
de' pochissimi, se alcuno potrete costi rin- 
venire, che non deridano come aniles fghu- 
las le più autorevoli e venerabili verità ; 
che quasi emissarii di quella divinità che 
«ombattono, intendono^ spiegafio a lor 



talento quanto si è per tanti secoli' giusta- 
mente creduto -su periolre all' umano ìnten- 
amento, e .che intoUeratlti di qualunque 
eccFesis^stica o secolare potestà, pFofessai>- 
dosi leireri amici' degli uomini, ne sovver- 
tono intanto la- necessaria società, spezzan- 
do i più sacri, j più antichi e i più solidi* 
legami della medesima; e che dilatando il 
giorno di libertà oltre i 'giunti confini -della 
prudente definizione di Erennio Modesti- 
no, chiamano violenze tiranniche quelle^é- 
gole che sono figlie della libertà medesima, 
che la dirigono / non la distruggono, e che 
ne limitano una parte per non perderla 
tutta. Gotcsta enorme licenza dì pensare e 
di parlare raduna facilnfjent^ proseliti, per- 
chè trova partigiani ed avvocati efficacissi- 
mi nelle nostre passioni, alle quali paiono 
subito .lucidi ed incontrastabili tutt- i razio- 
cinii che loro tolgono quel freno, che con- 
vien pur che si soffra se si vuol vivere in- 
•ieme. Non veggo perciò apparenza che il 
mondo risani^ da òotesto epKlemico delirio 
a fòrza di ragioni : con vien che le funeste 
x^nsegUenze, a- poco a poco nntoUerabili a 
tutti, disingannino col fatto. Questa terribile 
erisi dee per necessità seguire, e forse è 
incoioinciffta ; mtf prima che il tutto preri- 
da di nuovo il suo equilibrio.^ sa Dio che 
sarà di noi. 

Vi rendo grazie delta cura che avete 
presa d' iaibrmarmi delle stravaganze del 
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Yesnyioy-e tanto pia ne compatisco i Tici- 
ni, quanto a proporzione de' loro Tiraci 
temperamenti u conosco sensibili oltre il 
segno comune.. 

Addio : eonserrateyi e credetemi. * 
fiama^ 23 novembre 1767. 

Al. VbIOBE AhGSLO FJlBBOWI 

• • • FlSKlfZB 1 

Gòi3ìzia intomo alle opere drammatiche 
di Apostolo Zeno'. 
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esiflera Y. -S. lUastrlssima e Re- 
Terendissima da me un giudizio delle ope- 
re drammatiche dei mio antecessore sig. A" 
postolo Zeno,' quasi che non bastasse il suo 
proprÌ9^ assai più sicuro di quello .di- chi 
obbligato a 'calcare la stessa carriera è sog- 
* getto, anche senz' avyedersene, a lasciarsi 
sedurre dalla pur troppo comune viziosa 
emulazione, per la q<aaìeJigulusJigulo ben 
rade volte è favorevole. 

Io, poco. sicuro di me stesso nel saper 
conservare il dovuto mezzq fra l'invidia e 
r affettazione, evito il minuto esame delle 
opere suddette ; ma non posso però- tacere 
eoe quando mancasse ancora al sig. Apo- 
stolo Zeno ogni altro pregio poetico, quel- 
lo di aver dimostrato con felice successo ^ 
che il nostro melodramma e la ragione noa 
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sono enti incorap atibiìl, come con tolleran- 
za, anzi con applausi del pubblico parea 
che credessero quei poeti cn'egli trovò in 
possesso dol teatro quando incominciò a 
scrivere, quello, dico, di non essersi repu- - 
tato esente dalle leggi del verisimile; quel- 
lo di essersi difeso dalla* contagiane del 
pazzo e turgido stile allor dominante , e 
quello finalmente di aver liberato il cotur- 
no dalla comica sci^rrilìtà del -socco^ con 
la quale era in* quel tempo miseFamente' 
confuso, sono meriti ben sufficienti per e- 
sigère la nostra gratitudine e la stima del- 
la posterità. 

Le obbliganti commissioni ck'ella fre- 
quentemente riceve da Cotesto degnissimo 
signor conte di Rosenberg, di assicurarmi 
dòUa gentil^ sua memoria, lusingano giù- . 
stamcQte la mia vanità. .Si compiaccia, la 
supplico, quando le cada in acconcio , «di 
fargli in contraccambio presènte la costan* 
za del mio rispd;to, e di tutti quegli altri 
sentimenti a suo riguardo, be'n. distinti da» 
gli ufficii comuni, ch'egli non può non a- 
ver i^elFaiiimo mio già da gran tempo sco- 
perti 

Mi continui ella là sua parzialità, e mi 
creda col più sincero ósseq[uio. 
Vienna y j dicembre 1767. • 
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A ]>oN Domenico DioDAft 

• Napom 

Parere del Metastasio intornici al merito 
deir Ariosto e del Tassai 
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e afessi 'io potBfo secondare il mio 
desiderio ,~ avrebbe Y. S. fUtrstrissima a- 
spettata molto loetfo qaesta risposta ; mst 
ben rade Jirolte^ riverito amico, mi riesce 
di poter far ndó delta mia libertà. Una se- 
rie perenne. idi sempre rinascenti ufficiosi 
doveri , la maggior parte inutili ma tutti in- 
dispensabili y. mi defratida miseramente di 
^u^Fozio che Y incostanza di mia saigtc e 
gli obblighi del mio impiego pennettereb- 
. bero di tratto in tratto eh' io cònsagrassi'a 
qualche studio genìàtci jed airtrtile commer- 
cio eoo a)cuno - di que* pochissimi , tjuos 
-aequus amant Jupùer, lì vantaggio ed il 
piacere ch'io ritraggo daUe sue lettere, e- 
sìgerebbe ch'io ne. procurassi I9 frequenza 
con l'esattezza delle mie ; e se talvolta so- 
no Costretto, 'mio mal grado, a trascurarlo, 
la perdita cK*io qe risento ha più bisogno di 
ccffnpatimeato che di perdono. Dovrei qui, 

Frima d'oeni altra cosa , protestare contro 
eccesso della sua parzialità a mio riguar- 
do ; ma il riandare ciò ch'ella dice di me, 
anche con animo di oppormi, è 'somma- 
mente pericoloso. La vanità de' poeti non 



hsL bisogno di eocitamentl, ed ella è trop- 
po abile a persuadere:. Perchè conservi il 
suo equilibrio la mia dovuta moderazione 
non si vtìole esporre a- tentazioni cosi ef- 
ficaci ; onde subito alle dimande. 

Confesso jche Torazione sciolta non a- 
vrebbe avuto per me minore allettamento 
che la legata ; ma destinato dalla Provvi- 
denza* ^ fax: numero fra grinsetti del Par- 
naso, non- mi è rimasto F arbitrio, di divi* 
dere fra luna e l'altra gli sltfdi miei. Hq 
bene intrapreso diverse volte fra gì' inter- 
valli delle mie poetiche necessaria occupa- 
zioni qualche prosaico lavoro, sempre per 
altro analogo al mio mestiere;' ma obbliga- 
to da frequenti sovrani comandi a pipren* 
dere la* tibia e la lira, ho dovuto far sì lun- 
ghe pacemtesi, che tornando poi ali* opera 
interxotta ho trovato rafireddato quel me- 
tallo^ ^e già fuso e preparato al getto mi 
era fionsrenuto di abbandonare.; e senten- 
domi minor pazienza per correr dietro alla 
idee dissipate, che coraggio per nuove im- 
prese^ mi sono avventurato a tentarle ; ed 
esposte ancor queste alle medesime vicen^ 
de, hanno sempre cagionato ìl fastidio , il 
disgusti» eTabbandono mede^inio. Cotesti 
tentativi, o piuttosto informi ed imperfcttis- 
si aborti, forse esistono ancora dispersi e 
confusi fra le altre inùtili mie carte, com§ 
le foglie della Sibilla C umana dissipate dal 
vento j ma per economia del mio cf^edito 
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avrò ben io gran cura eh' essi non vivano 
più di me: se pure 'non mi riuscisse, cbè 
non ispero, il fare un giorno tli essi qual- 
che uso decente. L'unico lavoro che a di- 
spetto del qoturno ho potuto ridurt'e al suo 
termine, sono alcune mie brevi osservazio- 
ni sopra tutt&Ie tragedie e commedie gre- 
che ; ma queste osservazioni ancora ( oltre 

• l'aver bisogno di essere impiqjguate, ed il 
risentirsi troppo della fretta dello scrittore) 
non sono che necessarii utensili della mia 
officina^ e non men per mio che per difet- 

.to della materia^ mal provvedute di qùcl- 
IHiUettatrice eloquenza che può sedurre i 
lettori ; onde utili ùnicamente al privato 
mio comodo^ non aspirano alla pubblica 
approvazione. Il credito poi delle ihie let- 
tere famigliari non è giunto mai. appresso 
di me a meritar la cur^ di tenerne registro. 
Pure da qualche anno in. qua uno studioso 
giovane amante, del nostro idioma, ne va 
trascrivendo per suo esercizio tutte quelle 
che a lui ne* giorni di posta dall' angustia 
del tempo è permesso, e ne ha già raccol- 

*to maggior numero eh' io non vorrei ; ma 
sono ben certo ch'ei non abuserà ddla mia 
. ^ condescendenza, violando ingratamente il 
positivo diviisto di pubblicarle. Ed €;pcole re- 
fio il minutissimo conto eh' dia ha rìchie- 
i#D di tutte le mie prosaiche applicazioni. 
La seconda richiesta*- di pronunciare 
£al merito dell'Ariosto e dcL Tassò, è una' 
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troppo malagevole provincia che V. S. II- 
^ lustrìssima mi assegna senz* aver misurate 
le' mie facoltà: Ella sa di quai fieri tumul- 
ti Cu sconvolto il Parnaso italiano, quando 
comparve il Goffredo a contraltare il pri- 
mato al Furioso^ che* n'era già con tanta 
ragione in possesso. Ella sa quanto inutil- 
mente stancarono i torchi il Pellegrini, 11 
Rossi, il Salviati, ^ cento e cento, altri eam- 
plonì dell'uno e dell'altro poet^. EUa sa, 
che il pacifico Orazio Ariosto,*discendeifte. 
di Lodovico^ si affaticò in vano a mettere 
d'accordo i combattenti, dicendo che i poe- 
mi di questi due divini ingegni erano di 
genere così diverso che non ammettevano 
paragone ,* (^e Torquato li era proposto di 
maijcion deporre la tromba, e l'avea por- 
tentosamente eseguito : che Lodovico ayèa 
voluto dilettare i lettori con la varietà del- 
lo stile, mischiando leggiadramente all' e- 
roico il giocoso ed il festivo, e l'avea mi- 
rabilmente ottenuto; che il bjimo avea mo- 
strato quanto vaglia il magistero dell'arte, 
il secondo quanto possa la libera felicità 
della natura : che l'uno noù men che l'air 
tro aveano a giusta titolo conseguiti gli ap- 
plausi e l'ammirazione universale, e ch'e- 
rano pervenuti entrambi al sommo della 
gloria poetica, nte per differente cammino 
e senz' aver gara fra loro. Né può esserle 
finalmente ignota la tanto celebre, ma più 
lirìUante che solida distio^ione, cioè ch|f. 
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fiia mi^rl'ior poema il Goffredo^ ma più -graoi 
poeta r Ariosto, òr tutto* ciò sapendc^, a 
• qual tkolo pretende élla mai eh' io m arro- 

ghi r autorità di risolvere una quistione 
che dopo tanti ostinatissimi letterarii con- 
flitti •rimane ancora indecisaP Pure se aon 
è a me lecito in tanta lite il sedere prò tri- 
lunali^ mi sarà almeno permesso il narrar- 
le istòricamentè gli effetti eh' io stesso ho 
in me risentiti alla lettura * di . cotesti insi-* 
gili poeti. 

Quando ìq nac<}ui alle lettere, trovai 
tutto il mondo' diviso in parti. Quell'illu- 
stre lieeo, nel quale io fui per mia buona 
sorte Raccolto, seguitava quelle delF Omero • 
ibrrar^se^ exìon Feccesso di fervore che suòle 
accompagnar le contese. Per secondale la 
inÌ4 poetica inclinazione mirfu da' miei mae^ 
stri proposta la lettura e la imitazione dei- 
TAriosto, |;iudic^do molto pìii atta a fe- 
^ndare gì ingegni la felice libertà di que- 
sto, che la* sorgile, dicevan -essi, regolarilà 
del suo rivale. L'autorità* mi persuase, e 
rinfìnilo merito dello scrittore mi occupò 
quindi a tal s^no die, non mai aazio di 
rileggerlo , mi ridussi a poterne ripetere 
una gran -parte a memoria: é guai allora a 
.quel temerario che avesse osato sostenermi, 
che potesse aver FAriost^ un rivale, e che 
.ei' non fosse impeccabile. Y ' era ben frat- 
lauto chi. per. sedurmi andava .recitando di 
ii^Jttoin tratto alcuni dei più bei passi della 
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Cerusdlcoane libera^^ ed io me ne senti- 
Ya dilettevolmente commosso ; ma fedelis* 
sìmo alla mia setta, detestata cotesta mia 
compiaoemsa come una di queUe peeca* 
minose incUnazioni d^a corrotta umana 
natura xih^è nostro dover di correggere; ed 
iti questi sentimenti io trascorsi ^ aegti an^ 
ni, net quali il nostro giudizio è pura imi* 
tazione oell-altìiii. Giunto poi a poter com- 
binare le idee da me stesso, ed a «pesarle 
nella Dronria bilancia, più per isrogliates- 
za e deaidiMio di yarietà che per^piacere o 
profitto di'ìo metieipromettessi, lessi final- 
mente il Cfojfredo^ Or ^ui non^ .possibile 
che io le spieghi lo strito sconyolgimento 
che mi sollevò nelP animo x^otesta ^lettura. 
Lo spettacolo oh' io vidi, come in un qua* 
dro, presentarmisi innanzi d'una, grande e 
noia azione, lucidamente proposta^ magi- 
stralmente condotta e perfettamente coni- 
piuta; la varietà dentanti awenimenù che la 
producono e T arricchiscono senza moltipM- 
caria; la magia datino ^tile sempre limpido^ 
seiopre sublmie, sempre sonoro e j>o8sente a 
rivestìc.dellapropria sua nobiltà i più comuni 
ed umili oggetti; il v^roso colorito, col 
quale ei paragona e descrive; la sednttrice 
evidenza^ con la quale ei narra e persuade; 
i caratteri veri e costanti, la connessione 
defle idee, la dottrina, il giudizio, e sopra 
ogn' altra eosa> la portentosa forza d'in- 
gegno che in vece d' infiacchirsi , come 
Metastduiih l4 



eoiniisemente avviene in ogni Iavoro,fixio aL. 
rultimo verso in lui miraUlment^s'accre* 
sce , mi ricolmarono d' un nuovo sino a 

Juel tempo da me non oonosciuto diletto^ 
*una rispettosa amijnirazione, d'un vivo 
fimorso Clelia. mia lunga ingiustizia, e di 
uno sdegpo implacabile contro coloro cho 
credono oltraggioso all'Arioso il« solo pa^ 
ragon di Torquato. Non è già che ancor 
ip non ravvisi in questo qualche segno delt 
la nostra imperfetta umanità -, ma chi può 
vantarsene esente? Forse il grande suo an* 
tece8€ore? Se dispiace talvolta nel Tasso la 
lima troppo visibilmente adoperata, non 
soddisfa neil' Ariaato così frequentemente 
negletta;^ se si vorrebbe togliere ad uno ab 
cuni coneettini inferiori alla elevazióne del* 
la sua mente, non si lasciano volentieri al* 
faltro aìcufie scurrilità poco 4ecenti ad uà 
costumato poeta; e se sinramerebberomea 
rettoriche nel Gofjreào le tenerezze amaro* 
se, contenterebbero assai più nel Furiosa 
ae fossero men naturali. Fentm opere in 
Icngo fa§ est ohrepere somnum ;< e sarebbe 
maligna vanità, pedantesca Tardar rilevane 
do con disprezzo in due cosi- splendidi lu- 
minari le rare e picele macchie,9iia«aii^in* 
€uriafuditf avt humana parum cavU natura^ 
Tutto ciò, dirà ella, non risponde alla 
mia domanda. Si tuoI sapere nettamente a 
quale dei due proposti poemi si debba la 
preminenza. Io he già, riveritissimo signor 



DìoA^tt , afìteeeéentementé^ protesista la 
mia giusta repugnaoza a eosi ardita deci- 
sione, e per ubbidirla/ in quel modo che 
a me oou disconviene , le ho esposti in i- 
flcambio i moti che mi deatavono oeir at 
nimo i ' due divini poeti . Se tutta ciò 
non basta , eccole ancora le disposizioui 
nelle quftU, dopi» aver in grazia jsua esami- 
nato nuoyamcmte me stesso, prementemente 
io mi tro70. Se per ostentazione delia sua . 
potenza yeobse ai nostro buon padre A** 
pollo il capriccio di' far di me qn gran poe- 
t9, e m' imponesse a ta): fixe di palesargli . 
Kberamente a €|ua}e àé^dne lodali poeitM^ io 
bramerei somigliante quello ch'ei proniet'- 
lesse dettarmi, mollo certamente esiterei 
nella scelta, ma la mìa forse soverchia aa^- 
turai pretensione ali- ordine, alT esattezza ^ 
al sistema, sento che pwre al àoe m*ind*- 
nerebbe al Goffredo. 

Oh che prolissa cicalata ! k vtra *, m^, 
noù mi carìi^hi della sna colpa; alia se Fha 
tirata addosso non meno ooi suo comando 
che coA ran[U>re^ la atima è T^idità di ra» 
gionar seco, òk cm ha saputo con larga* 
mente fornirmi. Questo aaggip per altra 
non ha di che giustamente spaventarla; le 
mie fi* da bel principio esposte cìrcostan* 
jEC mi obbligheranno pur troppo ad essere 
mio 'malgrado discreto. Mon desìsta intante 
dal riamarmi, e dal credermi veracemente. 

Fisnna^ IO ottobre %j68i 



Abo» Satbbio MiTtii 

Sulla richiesta fattagli 3i quale sia H 
mo sentimento intomo alt antica e alla'mm" 
^mamusieo. . 
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_ lli'io le dica il mio.sentìmcfnto svà 
merito àell' antica e delia moderna musi- 
« ca? Ah barbaro signor D. Saverio! Questo 
è cacciarmi crudebnente in un laberinto^ 
da cui ella sa benissimo ch'io non potrei 
distrigM'mi, aMorchè fossi fornito ^ tut- 
ti gllstrumenti che bisognano a tanta ope- 
raziono, o che mi trovassi anocnra nel piìi 
florido vigore degli anni per provvederme- 
ne. Quale pagipnevol comparazione potpk 
mai farsi fra oggetti che non si conoscono^ 
Io SODO convinto della reale fastosa magni* 
ficenza della musica ebrea; io non mi cre- 
do permesso di dubitare dell'effÌGacia della 
greca ; ma non saprei formarmi perciò una 
giusta idea de' loro diversi sistemi. So be- 
nissimo anch'io^ che la miusica in Uitta la 
natura è una sola, cioè» iia'armonia dilet- 
I) tevole prodotta dalle proporzioni de' suo- 
» ni più gravi o più acuti> e de' tempi più 
» veloci e più lenti'* ; ma chi mi darà il 
filo d'Arianna per non perdermi fra code- 
ste proporzioni? Esse dipendono prinpipal- 
mente aaUa giusta divisione della serie sue* 
cessiva de'tuoni^ e codesta divisione appunto 
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è stata sempre^ oredb io, ed" è manifesta» 
mente imperfetta. Come 'supporre diversa- 
mente, quando io' sento disputare i gran^ 
maestri, se- rintenrallo da un tuono att^ al*- 
tro debba constare di cinque, di sette o di 
nove crome ^ quando osservo, che V uno^ 
chiama dissonanza la quarta, e 1- altro con- 
sonanza perfetta? se veggo che accordan- 
dosi un gravieembalo esattamente atenore* 
delie divisioni del nostro sistema , riesce 
sensibilmente scordatoP e se per rimediare 
a questo inconveniente debbono gli accor- 
datori incominciar- dal' formare ad- orec-^ 
ohio^ nel mezzo della tastatura, una quin^ 
ta eccedente, ch'essi chiamano allegra^ cioè 
sc<n'data, affinchè regolando poi aa quella 
tutta r accordatura^ si spartiscali difetto e- 
divenga insensibile? GHi mi dirà se sii an- 
tichi sieno stati più felici di noi neU' esat- 
tezza di quésta aivisione, non men sogget-^ 
ta ad errori^ che- quella del calendario P O} 
chi mi dWk di qual- mezzo si' siano essi va- 
luti per dissimularne, come noi facciamo,: 
grinconvenienti? Dopo avere letto in Flu* 
tarco tutta la noiosa enumerazione degl'in- 
ventori d'ogni novità musicale; dopò aver 
imparato da lui e da' greci maestri, illustra- 
ti dall'erudito Meibomio » ripate, il netCji 
v il diapason j la diatesseron^ la diapente, v 
)) tetracordi, i gcAdri diatonico, cromatico 
n ed enarmonico, i modi, dorico, frigio eli* 
»^gi^'' e tutto l'a^itioo vocabolario musicale^ r 



sarò io pki ill'uminafo ? «apra le formata 
allora una chiara* 4fù&tinìone dì tutte co- 
deste vooi da aparentate i fanciulli ? edl 
in tali tenebre, come intanto jEar paragoni? 
Pu4 ben essere, aiisi è facttisaimo, cbe eie 
che pare a me notte profonda^ eia giorno 
chiaro pet altri piìt pera^caci e meno di 
me stranieri in questa vaslìasima e disastro- 
sa prorincia ; ma non creda che avranno 
essi percìù le cogoimni necessarie a roler 
fare un fondato paragone fr»^ V antica e 
la moderna musiea. La mnsica è oggetto 
d*un senso, ed i sensi o per le proprie fiai-^ 
che alterazioni^ o per quelle che in eaao 
gli abiti diversi cagionano, van cambiando 
di gusto di «tag^ne in stagione, non ohe 
di secolo in secolo. Ui) banchetto appre^ 
stato a tenore ddte riòeUe d'Àpicio fareb'- 
be oggi stomaco ai men dilicati. U tanto 
decantato Bacchi cura Falernus ager^ al- 
giudizio de^ moderni palati, prodnee ora 
un vino da galeotti ; Tamaro 9 reo cafie , 
peggiore^ secondo il Redi, dello stesso ve^ 
leno, è divenuto la più deliaiosa. bevanda 
di quasi \\ì\£ i viventi; e chi sa se alla fin 
' fine non la div^me anche a lui? Le ariette 
che incantavano un di gli avi nostri sono 
oggi stttcckevoli e insopportabili nenie per . 
noi. Or qual sarà dunque la pe^fejsion del- . 
la musica, essendo essa soggetta alle flocL*- 
sioni del gusto, cosi da se medesimo ogni 
ipomento diverso P £ deade mai prendere 
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io una norma sicura per avvedermi^ quan- 
do rettamente giudica o quando il gusto 
delira?» Ma,. dirà ella, c^dasto vostro scet- 
» ticismo aon risponde punto alla mia dl- 
» manda. So dubitare ancor io, uè sono 
»> molto curiteo di sapere come voi dubi- 
>i tiate. Il mio desiderio è d'intendere qual 
»> sia la idea che avete voi concepita del: 
n V antica e moderna musica ; parendomi 
1) assolutamente impossibile, che, a dispet- 
>i to di tante dubbiezze, non ne abbiate pur 
)> formata qaalcuna'\ È verissimo, mio ca- 
ro signor D. Saverio ; alla nostra sempre 
operante, tÀneraria fantasia bastano fKvo^ 
lissimi fondamenti per fabbricarvi imme^ 
diatamente sopra immagini a suo capric- 
cio. Sol eh* io senta a nominare il Gau*o o 
Pechino, essa mi presenta subito innanzi 
quelle vaste città ca' io non. ho mai vedu- 
te. Or se y. S. Illustrissima è contenta che 
io le comutiichi idee di simil (atta, eccomi 
pronto ad appagarla. 

A me pare , riveritissimo amico ^ che 
la musica degii antichi fosse molto pia 
aemplice, ma molto più lificace della mo- 
derna, e che la moderna all'incontro sia di 
quella più artificiosa e più mirabile. Quan- 
ao io sento die Platone vuol che nella sua 
repubblica sia la monca il prima univer- 
sale studio d*ogfittno, come necessario fon^ 
damento d! ogni scienza e d' ogni virtù ; 
quando leggo che in Grecia non solo-tutti 
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urù te piò illuminato ? tapròi<./««««» 
allora una chiara éefi^MzioMT^^co*»"»^ f » 
deste Voei da apaventato»^ "f? Tk *'^1* 
in tali tenebre, ^tìm^'^jM^'f'^^^'" 

\ ^^^ « «^ ' x^i^itf^te e aoaore le voci 
che pare a i»e ' ^'^f. .1 . ^ _• 

chiaro <i»er a)' J^i'/y^ ^^^ 1 '^^^ 

.^ i* -• ' &^^LiW nuova metodo sono 

•^ //!^ht portentosa velocita, di 

Lioerr igj>^/t?iide ed esige gU strepito- 

Sreu ^j^li spettatori ; ma una voce 

1 ' /V^ « P^ coDseguenaa indebolita 

e/ ^^ %ni^ ^ piacere che «asce dalla 
r ^/^ ^7ia, e dee essere proceduto da un 
fii^^^0o, ma non rtiai qaello che .viene 
^^^^^iatamenìG prodotto dalla fisica vìgo- 
'^jinpressione d'una chiara, fernfta e» ro- 
l^gtB. voce che .scuote^ eoa foraa eguale al 
flètto, gli orgam d4 nostro udito, e ne 
gpinge gli effetti sino ai penetrali delV ant- 
ica. Ho ben io potato^ é potrà ognun che 
voglia àtgomentare da un pìÈc<Holo saggio, 
qaanlo enorme sia codesta difìferenKa . I 
cantori della cappella pontificia, benehà da 
fenciulli iiistitoiti anch' essi- nella scuola 
moderna, quando sono ammessi in quel 
coro, conviene, solte rigorosisslnae pene, 
che abbandonino aflatte tutti gli applauditi 
ornamenti del canto comune, e che ai ac- 
costumino (per quanto d^osi tardi è possibi* 
le) a fermare ed a sostenére uaioameote la 
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''iroce. Ora, Io stesso (^magioMiserere del ce- 

"-^bre FalesLrina, che mi ha rapito in estasi 

piacere e mi ha internaiBente-/)ammosso 

'tato da «[cresti in Reina , è giunto ad 

'ìiarmi. cantato da* musici, ^eoondo il 

^ )te stile eccellentissimo esegtiito in 

^nna. , . 

^^ Ho sperato altre volte che 13 nostro 

^"'^ canto ecclesiastico potesse darci qualche 
idea deir antico, considerando che quando 
nel fine del sest^ o nel principio del setti- 
mo secolo regolò san Gregorio la musica 
della nostra Uturgia, erano aperti ancora i 
pubblici teatri, e parendomi naturale che 
qualunque musica, in quel tempo compo^ 
sta, dovesse risentirsi dello stile che in es- 
si allora regnava ; ma oltreché io stile di 
que' teatri dovea già, eome tutto il^rimj^ 
iiente, esseri^ in que' tempi imbarberito ^ 
quali esecu2;ori potrebbero rendercelo ora 
presente, se tanto è impossil^ile a' di mostri 
il sostenere una massima, quanto era in 
quelli raifollare trentadue biscrome in una 
-battuta? Oh Dio buono! che lunga e noio^ 
sa filastrocca mi ha ella mai indotto a>scri'. 
vére? Fosso bea- dirle con la colon^ba del 
suo Anacreonte : 

In premio della ima. cieca ubbidienza- 
esigo dalla sua ainicieiai ohe la presente 



lettera non, passi ^alle sue iti altre mani: 
Sarei incoASolabile se alcuno la rendesse* 
pubblica per soverchio desiderio di ono^ 
rarmk Ella sa i mìei difetti; li compatisca; 
mi riami a loro dispetto e^ costantemente* 
mi creda. 

Viennay 5 aprile 1 770, 

K Baidassab? Papabu. 

NafOItIs 

Sulla ricerca di quale sorta di sacrififiii 
Agli antichi si facessero- a Venere. 
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opo aver avuto ricorso all*(>racol(>- 
éel nostro secolo, cioè al dottissimo signor* 
Martorelli, al quale io stesso ricorrerei per 
essere illiuninato in qualunque più-malage- 
Tole inchiesta; letleraria, con; quale coscien- 
za vien V. S:. lUustrissima a cercar da me- 
erudite notizie su i sagrì ficii degli antichi?* 
Tuoi ella tentarmi di temerità ^ o intende 
divertirsi obbligandomi a schiccherare de*^ 
fogli con grave mid incomodo e senza 
priofitto d'alcuno? Se Favesse-per avvento* 
ifa sedotto il primo motivo, ella avrebbe 
gran torto; poiché il mio difétto.dominan* 
te è per l'appunto il contrario di quello di' 
cui mi tenta; e se il secondo, mostra d'a- 
ver dimenticato, ciò. che un.aana^corao i^ 



le scrìssi, cb% ch^ io sono ormai ttti* anno* 
sa, logora e stanca macchinetta, onde bea 
lontano d' esser atto a scrivere dtssertazio^ 
ni e trattati ed a scartabdlare indici e re- 
pertcrift, mi trovo bissai spesso costretto ad 
implorare rindulgenxa degli amici, quan* 
do per povertà di rigore divengo mio 
malgrado debitore moroso ancbe fiel sem^ 

Slice éoBimercio degli iifHcii civiK. Quaa- 
o hó\ parlato il mio caro e venerato sig. 
don Giacomo^ che posso far io altro se non 
che ripetere coii esso lui, che non mi sov 
vengo d'alcuno che tratti ex professo la ma* 
• ieria ch'ella ^propone? Se si cerca. quali in 
|)artic0lare fossero le offerte ed i sacrificii 
che dagli antichi si facevano a Venere, non 
|>uò ella stessa non ricordarsi che sono in^ 
numerabili. Rose, mirti, incensi, {>e8ci, eoa** 
che, colombe, e che so ioP Né ie sarà sfuff- 
gito, che Luciano in uno de* suoi Dialoghi 
meretricii vuole che alla Venere popolare 
si sacrifichi una capretta bianca, «d alla 
celeste ed ortense una vitella. Ma se mi si 
dimanda lo stesso a riguardo di Cupido , 
la risposta è ben per me più difficile. Nel- 
r abbondantissimo Prontuario mistico di 
Matal Cernite, dove sono diligentemente in- 
dicati i fiori, gli alberi e gli ammali dedi- 
cati in particolare a ciascuna delle loro 
deità da*Gentili, non è né pur rammentato 
Cupido. Ma vi è ben di peggio ; io ignoro 
ancoi;a se questo auma^ tanto adorato per 



tatto, abbia ma! amto tii q«ialc^ tao^o mÀ 
proprio suo tempio. In Roma non mi sov* 
Tiene di aver mal letto y né inteso eh* egli 
ne arease ; e parmi che il nostro ìiardiniy 
il più (Vigente isTestigatore ed illustrato* 
re d'ogni minimo aotieo sasso di Roma, non 
ne abbia fatto parola. Potrebbe sospettarsi 
che ve ne fosse stato uno in Grecia nella 
eittà di Tespia^ asserendo t^nsani* in Boeo- 
ticis y . che colà era Cupido adorato coft 
ispeciale veneraxione; ma non fa egli menw 
xione di alcun sagro edifizio ivi a lui ooch 
sacrato, né dove fosse collocato quel cele* 
bre marmoreo aimjiilaero d' Amore , oper^ 
ammirabile di Prassitde^ che Cajo lece da 
Tespia trasportane n Roma , Claudio ri- 
inaMò in Grecia, e che a Roma finalmen* 
te, ricondotto di nuovo per ordine di Ne- 
rone, vi peri poi tr& le bamme. Fmrse da 
alcuno degl* istorici, che parlano delle a* 
xioiìi di cadesti Cesari , potreUte ricavar- 
si dove ei fosse stato alloggiato in Ro* 
ma, e con quali sagre cerimonie V ayesse* 
ro accolto i Romani ; ma simili ricerche 
amorose alla sua molto più sono analoghe 
che all'età mia; onde gliene abbandono 
rimpresa. 

Le sono gratissimo del dono che mi 
destina del suo Teocrito , e mi auguro che 
ella ne trovi prontamente un solleoito por» 
latore che secondi rimpaa&ieaasa mia. Ifac^ 
eia intanto vsa deUa mia ubbidienza, ma 
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dentro la sbra della limitata mia «ttiVità^ # 
mi creda costanteoiente, 

Vienna^ 4 agosto 1770. 



AuUvTociTo GoLDoni 

Parici 

Giudizio del Bonrru bienfaisant Cam- 
media dal Goldoni scritta in Parigi, 
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la vostra lettera sola , cóme argomen- 
to della memoria che di me tuttavia con* 
servate^ mi avrebbe sommamente consola- 
to: ora pensate^ mio caro signor Goldoni^ 
a qnal segno Tabbian fatto il prezioso do- 
no della vostra nuova ammirabile comme- 
dia, e le relazioni della sua bea meritala 
fortuna, che prolissamente me ne ha date 
il benevolo portatore. II sos^getto della me-» 
desima è ingegnosamente immaginato, ed 
eseguito poi con tal connessione e vivacità 
di scene, che non ammette mai il minimo 
ozio, e $emper*ad eventum^estinat. Le fiso* 
nomie de' personaggi son tutte vere, graie 
€ costanti; gli affetti naturali e sensibiiissi- 
mi^ benché espressi con piccioli e franchi 
tratti di pemiello magistrale ; il dialoghi- 
amo è seducente e (elice a segno, che non 
Srova Tùmdia ove f emende;, e tutto ciò ia 



nn idioma sfranleto ! Qaesta, a ndè tstedè^ 
re, amico dilettissimo, è la pr^a più in«- 
icontrastabile che fiaora avate data della 
parzialità della natura nei produrre il raro 
yostró tdétito. Io me ne congratulo con 
voi, e con me che aoa yo«t^o; kd preparo 
« replicar ben presto queafilfficio con ea- 
Bo vbi, ed intanto teneramente abbraccian- 
dovi, e rendendovi sinornMime grasie dèl- 
ta memoria e del dono^ mi conMmo s&n^ 
pre, ec. ^ . 

Fietinaj 3o dicembre 1771» 

A 'Sàyxitio Mattbi 

NAf cu 

• • • ^ 

Sulla versione is sulla illustrazione de 
Salmi che il Mattei andava mettendo in 
4uce* 
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oa avidità^, attenzione , diletto e 
|)rofitto ho tutto trascorso, dal frontespi- 
zio sino alla savia ed erudita lettera da 
y. S. Illustrissima scritta al sig. ab. Spar* 
ariani, il quarto tomo dell' ammirabile sua 
Versione de'Salmi, di cui ha voluto corte- 
semente fornirmi ; e mi trovo largamente 
ricompensato della lunga impazienza che 
mi ^a tormentato nell' aspettarne V arrivo. 
Tutto m'è paruto degnissimo delle parti 
che r hanno preceduto, anzi in virtù dei 



privilegi della novità alcum suoi tanto giusti 
. quanto inaspettati raziocinii mi hanno con 
particolare efficacia e scosso e sorpreso. 
Mei Salmo novantesimo, per cagiona esem- 
pio, non solo il vivo e chiaro colorito della 
traduzione, ma ]a bellissima Dissertazione 
sul Demonio meridiano ( dalle insidie del 
quale per potermi credere sufficientemente 
difeso, ho imparato da lei a non fidarmi 
della sola età mia ); la felice apologia con 
la qtiale scarica Davidde dall'odio delle a- 
troci imprecazioni a lui con tanto discapi- 
to del- suo benigno carattere comunemen- 
te attribuite ; la nobile facilità e la fisono- 
mia d'originale -che ha saputo ella dare* &U 
IsL Lamentazione etrusco^ trasportandola nel 
nostro idioma ; il bel caldo poetico che re- 
gna nel Salmo 83 ; la chiarezza e connes- 
sione che ha rinvenute ne' Salmi 86, 1 1 r , 
ii3i ii3; la varietà e vivacità delle im- 
magini con cui rappresenta gli spettacoli 
della natura, rammentati ne' Salmi loa e 
io3; la veramente leggiadra, quanto m'o- 
rale Gantatina, nella quale ha eua raccolto 
il Salmo 99 ; il dramma da lei ingegnosa- 
mente riconosciuto e dimostrato nel Salmo 
,117; e (per non farle un importuno epilo- 
go di tutto il volume) io mi sono in somma 
compiaciuto a tal segno di questa lettura, 
e de nuovi argomenti in essa dell' invidia- 
hile suo vigore, della vastità della sua dot- 
trina e de' tanti suoi portentosi talenti, che 
Metastasio, 1 5 



h, andrò ben melle rolte ripetendo, seftipfe 
sicuro di" raccoglierne nuovo frutto e nuo- 
to piacere. Ho parlioolarmente ammirato 
il magistrale,^ istruttiro, elegantissimo So- 
netto da me incontrato nel fine delle Osser^ 
razioni del Salmo no, e vi ho riconosciu- 
ta la naturale analogia che aogliono aver 
le piante co' frutti loro. Se ne congratuli, 
la supplico, a nome mio, quando le cade 
in acconcio, col rispettabile autore, come 
intJànto io mi congiatuio cén esso tei delle 
tenere, grate ed esemplari dispoaizioni del 
suo bel cuore verso un padre sì degno. 

Dovrei farie parola delfe gratuite lodi, 
delle quali V. S. iHostrissima e nelle sue 
impresse lettere e nel eorso dell'opera cosi 
generosamente mi qnora ; ma queste sicu- 
re prove della sua parzialità non placano 
in me i rimorsi della mia usurpazione ; on* 
de, per non risvegliarli, rassicuro della v€?- 
ra mia riconoscenza, ma il più laconica- 
mente che m'i possibile. 

Ella ha poi voluto ad ogni eosto farmi 
rappresentare il personaggio di controver- 
sùta^ pubblicando colle stampe le mie tei^ 
tere sopra la musica, à tei, umicamente per 
ubbidirla,^ privatissimamente indirizzati^ . 
Dio gliel perdoni. Io per altro non posso^ 
né potrò mai dissimulare la Invincibile re- 
pugnaiiza ch'io mi sento per un mcstie*» 
re tanto alle mie forze fisiche superiore , 
guanto dalla instituzione mia e dalla mia* 
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iaclìnazione è discorde. Me se. consoli à- 
meno Y. S. Illustrìssinia con la continua- 
zione delFamor suo, e misuri il taio dalla 
rassegnazione con etti sono. ' 
Vienna^ 7 settembre tjjtij 

AL MBniaxico ^ 

Nii^oxi 

Intorno alla melodia ricercata dal Mia- 
tei in alcune delle sue versioni de* Salmi. 
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on abbisognarano, mio riverito si- 
gnor don Sarerio, di riforma veruna in se 
stesse le Versioni de' Salmi, che V. S. Il- 
lustrissima ha la compiacenza di comuni- 
carmi, molto ora per alifo più vantagrìo- 
samente adattate ai comodi della musica. 
Comprendo il sudore che dee averle costa- 
to il trovare i pAsi opportuni per collocar- 
vi arie, duetti e terzetti, e racchiudere fe- 
delmente in quelli i sensi del testo, senza 
perdere quella nobile ma chiars^ fluidità 
tanto necessaria alla musica, tanto facile 
all' appiurenza e tasto alla prova difficile. 
Ma non si penta della sua fatica ; essa è 
magistralmente dissimulata, ed ha T. S.. 
Illustrissima pienamente conseguito quello 
che si era proposto^ di modo che potrà am 
ogni maestro ai cappella impiegare in qu^^- 
sti Salmi; runa e Faltra specie, nelle q«a)i 



divide AristoUIe la flmsica, cioè in (iìt7tKÌf 
4^iXiff è furi (itKvì leef ^ valendosi ne* reci- 
tativi, come faceàno gli antichi ne' diverbii, 
della prima tenue e nuda/ che safficiente- 
mente si forma ne' soli metri^e delia se- 
conda più ornata^ che prende nome di me- 
lodia nelle arie, come gli antichi ne* can« 
tici, meludie , strofe, antistrofe ed epodi 
praticavano. Gotesta melodia si forma, co- 
me a V-. S. Illustrissima è notp, principal- 
mente dal ritmo ^ o sia nùmero^ okl qiojale i 
metri son parti ; e non sono cotesti ritmi 
se non se le varie, arbitrarie e, per così 
dire^ perìoiìcì^e combinazioni de' mètri che 
inventa più o meno Celicemente, ^ misqr/i 
de' suoi talenti, il composi|or del]a musica 
e donde nasce Tin/ìnita aUeUatrice diver- 
sità dell'una dajil'altr' Aria, dell'uQO dall'al- 
tro n|,otiyo, soggetto^ idea, pensiero o co- 
munque voglia chiamarsi. !l^dé visibile l'in- 
finito comodo fihe espScìffxenlcrk ora uno 
acrjittor di musica nel mettere sulle note i 
rinnovati Salmi, ritrovando nella ritmica 
poesia de' medesimi le .combinazioni dei 
metri cb'egli avrebbe dovuto inventare, « 
basterà ora che le ^condl Me ne congra- 
tulo con esso ìfiìy e me ne pompiaccio in 
me medesimo, ritrovandomi cos^ sien^a con- 
cerj;p sempre seco 4*4ccordo. 

Non posso perdonarle quel nome di Ci- 
calata^ eh' ella app^ca ingiustamente all'c- 
loqueptCf erudito ed uUin^o suo lavoro. 
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tJna tale ingiustkia eaige lifiarazioDe, e 
della specie dì quelle di Longino , oh* es- 
sendo fFÉscorso a trattare da sogni gli av- 
Tenimenti ddV Odissea d'Omero^ soggiunse 
etlbito quasi pentita, che sono pei" olirò so- 
gni di Giove. Se io fossi propenso a mali- 
gnare, direi piuttosto che la occasione non 
micritava tanta sua cura, ma tutte le meri- 
taiKT assai quando y* è chi sa e può come 
y. S. lUustrissima vergerle in motivi d* i-. 
Btrùzìone per gli altri, ed ii^sumenta di glo- 
ria per ^e medesimo. Tutte le sue lette? 
Fesche ho trovate negli impressi fagli maor 
datimi^sona degnissime dello scrittore;, ma 
specialmente la elegante, riverènte e deco- 
rosa insieme Epistola latina, indimzata al 
gran Servo de* Servi. In somma non v* è 
provincia letteraria nella, quale ella non 
eia cittadino, ec. 

Vienna, 17 del 1774 
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che la facoltà essenziale coHituÈiva del' 
la poesia debV essere il diletto. 



Mi 



i ha recato inesplicabile eoatenlo, 
mio caro signor Rovatti, la obbligantisrima 
YOQtra lettera del a 5 delio scorso dicembre» 
In primo luogo perchè è vostra-, in secon- 
do perdbò non mi parla di sakite, argo- 
mento sicuro che voi la godete, qual io ve 
la desidero, jperfetta; poi perchè ridonda di 
espressioni che mi convincono delta conti« 
Buazione dell* amor vostro^ e finalmente 
perchè m'informa delle lodevoli vostre let- 
terarie, indefesse occupazioni, che riempio* 
no con invidiabili acquisti e di cognizioni 
e di merito tutt* i ben impiegati spazii del- 
l'ozio vostro. Ho ammirato il* vòstro invi- 
diabile coraggio nella scorsa che avete fat- 
ta nella disastrosa provincia teplogica ; ma 
vi consiglio da buon e vero amico di non 
farvi lunga dimora. La temerità di que' 
dotti che hanno preteso di sottoporre alla 
limitata umana ragione le verità incom- 
prensibili ed infinite, ha ripiene le scuole 
d' innumerabili paralogismi, fra' oruali in-* 
oltrandosi , i più ingegnosi arriscnianò di 
deviar dal buon sentiero con poca speranza 
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di mal più rinvenirlo; e di questa schiera 
dono stati tutti, assolutamente i più celebri 
antesignani dei desertori della vera creden- 
sa. Il . sapere^ al 4{uale è a noi permesso 
d'aspirare, lui terreùi immensi e sicuri, don-» 
de può con lode e con profitto raccoglier- 
si ; «nde, perchè mai pretendere dì solle- 
varsi da terra senza le ali a ciò necessarie, 
ed a noi dalla natura, o per meglio dire , 
dalla Provvidenza negate P. Chi non è ob- 
bligato a farlo dai doveri del suo stato, io 
credo cbe operi con somma prudenza, evi- 
tando un cosi pericoloso cimento, e con- 
tentandosi di oueìla sola scienza teologica, 
della quale sumczenlcmente, perla nostra 
salute, ci provvede il catechismo romano. 
I beUissimi versi, che m* inviate per 
«aggio del componimento da voi scritto sa 
l'eternità, sono pieni di dottrina, ed ener- 
ia e di quel vigore di fantasia, della qua- 
ì voi credete a torto che vi abbiano im- 
poverito gP insetti. Son sicuro che certa- 
mente anche in questo misterioso genere 
di poesia avreste fatti, come nel resto, con- 
siderabili progressi se vi foste tutto ad es- 
so dedicato ; ma non vi pentite di non a- 
verlo fatto. Per questo mezzo si acquista, 
quando riesce, il voto de' dotti soli, ma non 
#i guadagna mai quello del popolo, senza 
il quale non v'è poeta che vada all' eterni- 
tà di quella fama che ambisce. La facoltà 
essenziale e costitutiva della poesia è il 
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diletto: essd non è clie una lingua imita- 
trice del parlar naturale , -ma composta y 
per dilettare, di metro, di numero e di ar- 
monia, ad oggetto di aednrre fisicamente 
Torecchio, e con ciò Tanimo di chi ascol- 
ta ; e Tin'signe poeta, che insieme è buon 
cittadino, si vale di qoesto efficace alletta- 
mento pefr insegnar dilettando. Di questi 
necessarii allettamemi appunto manca in 
gran parte quello stile poetico che per 
troppo parer robusto, pregno, conciso e 
figurato, perde la felicità, T armonia^ la 
chiarezza e divien facilmente enigmatico e 
tenebroso, affatto inutile al popolo, ed ab- 
bandonato al fine alla dimenticanza anche 
da que' dotti peo i quali unicamente è 
scritto. Il dottissimo poema in verso sciol- 
to del «nostro gran Torquato è già sepolto 
fra le tenebre dell' obblivione, solo perchè 
mancante de' fisici allettamenti essenziali 
alla poesia; ed. il suo divino Goffredo al- 
l'incontro, perchè ornato di quella perpe- 
tua armonia seduttrice che seconda sem- 
pre r elegante ritmo delle magistrali sue 
stanze, vive e vivrà finché avrà vita l'i- 
dioma italiano e nelle bocche e nella me- 
moria de' letterati tutti e di tutti gl'idioti. 
Sicché riconciliatevi j caro amico, co' vostri 
insetti ; continuate ad accarezzarli^ e non 
vi lasciate sedurre da quell'a/i^/omaraia che 
regna da qualche anno in qua in alcuna 
parte d'Italia. Non tutt' i frutti prosperano 
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In lutt'i tetrcni: il nostro ha indole diver- 
sa da qoella di cai si pretende d* imitare 
le promizioni, e secondando la nostra pos- 
siamo aspirare alla gloria d' essere, come 
siamo stati, i maestri degli altri, e saremo 
air incontro infelici copisti se yogliamd 
cambiar natara. 

Addio, mio caro amico: conservatevi^ 
continuate ad onorar V Italia e voi stesso^ 
e credetemi sempre il rostro cofstantissi- 
mo, ec. 

Vienna^ 18 del 1775. 

Al prof. Glzmehts Sibiliato 

Padova 

Della idolatria per gli antichi scrittori. 
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al padre Salieri mi iti nella setti- 
inana scorsa recata la gentilissima lettera 
di y. S. Illustrìs^ma, che avrebbe bastato 
per fanpi formare nna degna idea del ya- 
lorosQ scrittore, se già non l'avessi antece-^ 
dentemente formata nelle replicate letture 
del suo eccellente poetico componimento, 
comunicatomi tempo fa da questo signor 
conte di Rosenberg, a cui non lasciai igno- 
rare il distinto pregio nel quale credo che 
debba essere tenuta uni^ cosi dotta, inge- 
gnosa ed elegante fatica, in cui risplendo- 
no le molte ricchezze, delie quali ha ella 
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fatto tesoro con lunghi stadi e sederi, sén*^ 
sa che iie risentano il mioimo svantaggio 
r armonia^ la chiarezza, la nobile fluidità 
o. tutte le altre grazie i^llettatrici, con le 
quali si rendono signori degli animi altrui 
gli eletti abitatori del Parnaso. Io le sono * 
sommamente grato dell' occasione che ipi 
somministra di congratularraene sincera; 
mente seco, quanto Tho fatto oon me mè< 
desimo nella scoperta d'un mio così valido 
e benefico fautore. So che qui dovrei pro- 
testare contro gli ecoessi deÙa siia visibile 
parzialità nel giudicare del molto circo- 
scritto mio merito ; ma trascuro per ora di 
farlo per non amareggiar così subito il 
piacere degli acquisti miei coi rimorsi di 
non meritarli. 

Non ardirei di asserire così di leggieri, 
che degli apparenti o veri disordini, che 
f incontrano nella lettera d'Orazio (fPiso" 
711, debba tutta attribuirsi la colpa alla ma* 
lignità de/i|;li anni ed airincuria degli scrit- 
tori', poiché questo divin poeta^ rispetto al- 
Tordine, si mostra poco scrupoloso.^^nche 
nelle satire, ne* sermoni e nelle altre sue 
lettere, non che nei componimenti lirici 
che assai meno Tesigono.; ed avrei troppo 
ribrezzo nelFarrogarmi Tautorità di corree- 
cerio. Bisogna per tale impresa tutta la 
dottrina e reccessivo corageio degli Scali- 

feri e degli Heinsii, de* ^ali Tnltimo, nel 
^roemio della sua versione della Poetica 
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ài Aristotile, franeamente si vanta di aver*» 
la in meno di tre giorni tradotta, emenda^ 
ta, risarcita ed ordinata. 

Quanto io disapprovo le affettate pedan* 
tesche idolatrie per gli antichi, tanto n« 
abborrìsco il disprezzo, e parmi che disor-> 
dioati ancora, come appariscono i magi* 
strali precetti del gran Yenosino, saranno 
sempre oracoli ntili e venerabili a tutta la 

fiosterità; ed è^ a parer mio, molto ledevo- 
e il ripiego di Boileau, che volendo arric- 
chire la sua lingua d- una Poetica^ ha in- 
clusi ordinatamente in essa tutti gl'insegna - 
menti d'Orazio, senza impacciarsi a cor- 
reggerlo. 

Sarebbe per me sommo vantaggio e 

[liacere il poter comunicare con V. S. II- 
ustrissima e la mia versione della Lettera 
a Pisoniy ed un Estratto da me attenta- 
mente fatto della Poetica di Aristotele, ed 
illuminarmi ragionandovi sopra con' un 
suo pari. Ma come lusingarmene in tanta 
separazione ? Il trasporto de' manoscritti , 
oltre d' esser soggetto a mille rincrescevoli 
vicende, non gioverebbe al mio intento ; 
poiché Futile esame ch'io ne ambirei, do* 
vrebbe farsi con un ordinato commercio di 
lunghe lettere, al quale, già per Taddietro 
poco inclinato, son reso al presente fisica? 
mente mal atto. Le esortazioni degli amici 
non hanno potuto finora vincere la mi^ ri- 
pugnanza d abusarmi della indulgenza del 
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pubblico, constgOMàa ardkdmeiifte' qtxt&te 
mie fanfaluche alle slampe. I doveri del 
mio stato m'hanno pur troppo hingamente 
costretto a farlo, più di quello che arrei 
voluto ; ma quando ancora questa mio ri- 
tegno (sia ragione o cB&tto) rimanesse in- 
viocibile, non ne risentirà certamente gran 
danno la letteraria repubblica, eo. 
Vienna^ 19 dicenmre >77& 

A GlOSBFPB GfilftltXSX 

Napom 

Della maniera usata nel giudicare de* 
componimenti che gli autori sottoponevano 
al suo esame. 

Oc io fossi inclinato alleili vidia , voi, 
mio caro signor Corretesi, sareste il prin- 
cipale oggetto della mia, poiché fra i Ibeni 
ÈL quali ci è permessa d'aspirare In questa 
toisera nostna vita, non so qual altro possa 

f»araeonarsi alla serena e festiva tranquil- 
ita dell'animo rostro, che ripieno sempre 
f di liete e ridenti immaginazioni, non solo 

resiste imperturbabile ad ogni incomoda 
vicenda, ma sa cangiare in soggetti di gio- 
coso trattenimento le più onerose pensioni 
dell' umanità. Questo è bi^n altro che 1' 0- 
Bteutata superiorità della superbia stoica che 
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tanto r-antasi àk qtieUa pace che realmen- 
te nan gode. I vostri ultimi, savli e gioco- 
li componimenti, de' quali y*;è piaciuto di 
farmi pante, sono prove sicure della miji 
asserzione ; e mi convincono che le Musa 
si compiacquero, coma si son sempre com- 

E taciute^ del vostro commercio, e non vi 
anno punto scemato del loro favore. 
Non vi maravigliate se ad alcuni paio- 
no eccessive le mie approvazioni delle poe- 
sie che mi vengono da varie parti cortese- 
mente inviate. Io non cerco m esse i di- 
fetti (come per lo più si c^tuma ), e non 
credo che mi convenga il grado g^utórevo- 
le di correttore ; ma ne cerco bensì le bel- 
lezze,! e son contentissimo quando rinven- 
gone alcuna, e che posso con giustizia, ri- • 
levandola^ render qualche contraccambio 
alla gentilezijiia di chi graziosamente mi o^ 
nora. Ma noi altri poveri contaminati di- 
scendenti d'AdamO) non ci dileUiamo p^r 
lo più del suono delle Iodi altrui : ^ehi vuol 
piacere alla ma^gJLor parte, scriva satire e 
non panegirici ; non sai-anno mai oondan- 
Xiate le prime di soverchia acrimonia , n.ò 
j&fuggiranno lacihuepte i secopdi la leccia 
di soprabbpndevole parzialità., anzi di vi- 
sibile adulazione. Sicché non essendo im* 
presa da noi il riformar la natura umana, 
repdi^one ^Iineno men gravi grinconve- 
nienti, avvezzandoci pazientemente a sof« 
ftirli 
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Se gU stiramenti de* neryi deUa roia 
tèsta, ehe quest'anno con più ostinazione 
del solito esercitano )a mia filosofia, me 
Io permettessero, non finirei cosi presto la 
mia cicalata ; ma questi iitiperfosamente 
mi comandano di éirvi in fretta eh* io so- 
tto e sarò invariabilmente ec. 

Vienna^ i3 marzo l'jy^j^ 

A Gablo Broschi dstto il Farikeiio 
• Bologna 

tntorno<i^n duetto dal Farinello* spe- 
ditogli; e parla poi <fc' rigori delVinvemo in 
Vienna. 

JLi'altima vostra festiva ed affettuosa 
lettera, col sereno umore che la ravviva 
dal principio sin alla fine^ ha dissipate in 

fran parie le fosche nebbie del mio, e mi 
a fatto arrossire di non sapervi imitare, 
malgrado tutte le smargiasserie filosofiche 
che ostentano gK scritti miei. Voi in mezzo 
alle ostinate persecuzioni de* fi'eqnenti terre- 
moti e delle indiscrete regolarità di vostra 
salute, sapete conservar tanto e difendere 
la tranquillità dell*animo vostro, ohe siete 
capace di concepire, di ordinare e di seri- 
tere componimenti armonici, che suppon* 
|;ono tutta la scienza e la più esercitata 
pratica di un eccellente scrittore. 

Il duetto ohe avete avuto 1* amorosa 



eura di manclafmi, è maraviglioso non solo 
^er la difficoltà del lavoro così magistral- 
mente dissiitiulata^ e per la viva espressio- 
ne degli affetti, ma per le occasioni che 
somministrat« ad nna bella ed esperta vo- 
ce di spiegare la sue ricchezze nelle messe 
di voce^ ne^ trilli, nelle appoggiature, nelle 
volate, ed in crue' vostri inaspettati e bril- 
lanti gruppetti , che sono a voi debitori 
della loro esistenza. Io Tho sentito già più 
volte eseguire da persona abilissima ed in- 
telligente a grado non comune dell' arte 
delFarmonia , e eh* essendone incantata, Vi 
s' impiega^ con infinito piacere a seconda 
della mia avidità di risentirlo. 

Noi non siamo qui perseguitati dalle* 
spaventose minacce de' vostri terremoti, ma 
da più di due mesi in qua siamo alle ma<- 
ni col più orrido ed ostinato inverno che 
possa immaginarsi, e senza alcun respiro. 
Figuratevi tutto quello che può avere di 
più crudele questa incomoda stagione: tut- 
to ci sta addosso, c^insukà e ci circonda ; 
venti impetuosi e gelati, ghiacci marmorei^ 
nevi dense, incessanti e permanenti, che 
hanno coperti e resi d'un sol colore tutti 
gii oggetti, di modo che per conservare un 
poco di commercio fra' cittadini, sono im- 
piegati a sgombrar le strade reggimenti di 
scopatori con carri, pale e badili; e questi 
non bastano ad eguagliare con le laro fati- 
che la quantità della neve che trasportano, 
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a quella che ra tnUnto senxa iatamissio- 
ne cadeada II Danabio, con una TicendA 
nuoTa e incredibile, ora sciolto ora do- 
IO, ha finalmente rotti i grandi ponti per 
i quali sì Tiene daUX^^ogheria e dalia Pa- 
ravia, che sono le più abbondanti dispen- 
siere de* tìtoì che nutriscano foesta pò* 
pqlosa città ; onde tutto è rincarato a 
gao che la geate niion<^ non sa eome 
.stenersL Ma qoesta neoia e troppn longn e 
noiosa. Addìo, caro GcncUo: 
jBoei a tempi piii Idici^ e non cessale 

o di riaaanui e di aedem 

9'iemm^^ ^fcbhrmfo b j8o. 
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Al co. ì)^Lì.k ToMRB ì>i Rjseasoiiico 

Parma - 

m 

Intorno alT ostraòismo che ^i minaccia 
nlld, rima dal 'Parnaso italiano^ 
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robbìigante al solito umanissimo fo* 
^lio di y^ S. lUastrìssima col prezióso do- 
no degli eruditi siloi prolegomeni, data di 
Parma il 1 8 dicembre deirapìio scórso, mi 
trovò inabile a leggere ed a scrìvere per 
gl>, accreaciuti dal freddo e dalle insidie 
degli anni, anticbi miei stiramenti de' nervi, 
specialmente della testa, che si vendica o- 
gni giorno più crudelmente dell'abusò che 
la Provvidenza, decidendo del mio, mi ha 
costretto a farne contro la mia inclinazio- 
ne; L'impazienza mi ha fatto trovare nn 
benevolo anagnoste; onde, ho avuto il con- 
tento di ascoltare finota tutto il tratto del- 
l' opera sin alle nòte^ che continuerò ad 
ascoltare sìa al fine,, ammirando e-la.e- 
levazioUe della sua mente ndl' esame del- 
le infinite cognizioni delle quali ha sapu- 
to far tesifto nella scienza poetica, e nella 
convincenti gravi prove delle qualità ado^ 
rabili del suo bel cuore, cosi sensibile al* 
l'amicizia ed al merito, a favor del quale 
sagrifica le sue laboriose ietterarie applica- 
zioni , e la generosa parte di quei lavori 
Metastasio. 1 6 



della for^una^ di cui son tanto avidi e te- 
naci la maggior parte de' viventi. Queste 
amabili e stimabili circostanze^ che concor- 
rono e che io ho da lungo tempo scoper- 
te nella sua degna persona, vorrebbero che 
io m' unissi seco in tutte le decisioni che 
ella pronuncia ; ma ho il grave rammarico 
di non poterlo conseguire sul proposito del- 
Fostracismo che si minaccia alla rima nel 
Parnaso italiano, con suo, a parer mio. In- 
credibile dUeapito. Io sono così persuaso 
della necessità della rima per render più 
fisicamente allettatrice la nostra poesia, che 
non credo praticabile il verso sciolto,* se 
non se in qualche lettera famìgli»:^ o nei 
componimenti didascalici. Assuefatto nella 
mia lunga vita a conoscermi debitore .alla 
rima d'una gran parte della tolleranza che 
le mie fanfalttcbe canore hanno esatta dai 
pubblico, non potrei avere T ingratitudine 
di perseguitarla. Sia questa passione o giu- 
stizia^ non è più superabile air età mia. 
pia; molti anni sono, in uno spazio d'ozio 
che mi concesse S mio impiego^ scrissi un 
estratto della Poetica J^ Aristotele^ in cui 
mi occorse di parlar, della rima. Ostentai la 
mia parzialità per essa ; ne dissi di volo i 
miei motivi) e questo manoscritto è pre- 
senteaicnte sotto il torchio a Parigi, non 
avendo potQto negarlo all'editore dell'ulti- 
ma ristampa di tutte le edite ed inedite o^ 
pere mie indodeci volumi, che nel prossimo 



maggio dovrebbe esser termfnata, avendone 
già qui nove tomi cornpiuti. 

Io non son più uomo da dissertazioni; 
e sarebbe fisicamente impossibile ch'io po- 
tessi ora seeo trattar per lettera miesto pro- 
blema. Son per altro contento eh' eiW leg- 
ga i mìei sentimenti in istampa; eU compa- 
tisca, se jQon li approva. Rinnovo i miei 
rendimenti di grazie alla sua generosa ed 
affettuosa parzialità, che non trascura oc- 
casioni d'onorarmi de' suoi elogii sempre 
superiori al mio merito. Mi congratulo se- 
co lei dei portentosi progressi che va con- 
tìnuamente facendo nel cammin delle let- 
tere ; q conto per uno de' più dolorosi ef- 
fetti quello di non potermi trattener seco 
lungamente, quanto vorrei almen con 1^ 
penna ^ e come esigerebbe la mia affettuosa 
gratitudine e la più giusta ed afifettuosa 
stima con cui sono ec. 

Vienna, i^ febbraio ijSa,. 
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te degli studi suoi sulla Poetica 
eli Aristotile . . ^ . . . » 78 
Ali'abatePASQùiNi a Dresda. Vienna» 

27 gennaio iji& 
Giudizio delVsLStOT Fido del Guarini, 
in occasione di esaminare una Fa- 
V9la pastorale spedikiglidalT Ami- 
co, ^ a cui in fine promette suoi 
COmpànimeriti ^per occasione di ri- 
stampar le me Opere . . . ^> 86 
A Carlo Broschi detto il Faiiin£li,o 
a Madrid. Vienna, 7 dicembresi 748 
Dolcemente si lagna del Migliavacca 
che mettea mano nelle ^ue Poesie,. 
Manda 'ài Fatinello y il piti caro 
tra suoi amiei^ il suo ritratto^ e 
gli .parla in fine di privati suoi 
affari . . . '. . ". • . , ' » ^ga 
Al medesimo a Madrif. Vienna, 8 

marzo 1.749 
Sua compiacenza per una generosa 

ca, e suoi suggerwysnti peT ror^, 
re più magnifica la roppre^ew^a- 
zione rfeZr Armida placata .^ . » 97 
Al march. Mansi a Lucca. Vienna , 

i4 maggio 1749 
Graùosa mfiniera di accompagnare 
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un Ireve suo componimento ^seriHo 
a dispetto "éC una cattiva .salute . ut 102 
A Carlo BftodCHi detto il Fartnbl- 
Lo a Madrid. Vienna, 19 giugno 

1749 
Spira grandissimo affetto, tutta questa 

lettera^ in cui famigliarment'e si di* 
pigne air amico y e lo ringrazia in 
fine per nuove musiche ^tandategli 
da Madrid, ...,...» to2 
Alla Principessa di Belmoutb a Na* 
poli. Vienna, io luglio iyig 
Bacconto ^ una disfida scambievoU 
mente fattasi tra un Poeta mila- 
nese e Caffariello . . . » 108 
Ad Adolfo Hassb maestro di cappel- 
la alla coiste di Dresda, Joslovvitz^ 
20 ottobre 1749 
Dimostrando grandissitnà* stima per 
questo maestro , viene -a spiegargli 
particolarmente i caratteri intrO' 
dotti nel drammor TAttilio * . » 'i t4 
A Carlo Beoschi detto il Farihel- 
LO a Madrid. Vienna, io febbraio 

1750 

^ruLci^, - r:»-^i' *t€ ai mo rate 

Wquest amenissima leUera^ in cui 
si tratta pure se la voce Creosa sia 
lunga o breve. . . . . . „ j^S 

Al medesimo a Madrid. Vienna, 18 

luglio 1750 

Di una Marcia sonatasi nella casm 
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del co. di Alihan nel giorno onomà'^ 
stico del Metastasio . -. . . )^ xsi& 
Al medesimo a Madrid. Fraìii, 1 5 set- 
tembre 175& 
È contento della Iella riuscita cfieb'- 
he fAttilio Regolo a Madrid, e 
si duole di non poter compiacere 
al suo amicò con nuove poesie . » i3i 
Al Salvoni a Piacenza. Vienna, g no- 
vembre ijSb 
Giudizio di un dizione fattasi a 
Piacenza deUe sue Opere in pie- 
dola form^^ e con caratteri nuovi . ' 

e minuti ^ « u 1 34 

Al- co. Algabotti a Berlino. Yienna, 
21 aprile 1761 
Affettuosi rimproveri pcK troppo lun^ 
go silenzio; buona accoglienza ài 
Dialoghi sul Nevvtonianismo , e 
invio d'una satira d! Orazio volga" 
rizzata . .' ; '. . . . . » i36 
Al medesimo a Berlino. Vienna, pri- 
mo agosto 1751 
Dello stile concettoso che infestò FI- 
talia nel secento. Manda alfauii'- 
co alquante 'tergine impro¥^isate 
nella sua giovinezza ^dal qual eser- 
cizio dice d'essersi astenuto per vo- 
lontà del suo maestro. il Grsy ina., » iSg 
A Carlo Broschì detto il Farinello 
a Madrid. Vienna, dnoyembre 1 75 1 
Mandando il Re Pastore perchè si 
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rappresentasse à MadrH^ s^iggePU 
sce i maestri che potrebbero ai^r- 
vi. parte per ridurlo in muiica], » lilgT 
Al FiLippoNi a Torino. Vienna, 6 di- 
cembre 175^ 
Che senza far un mostro nòti avreh- 
he potuto metter più mano nel 
suo componimento il KeVsLSlore . n 149 
ÀI Mi<M.iÀVACGÀ a Dresda. Viennay3 

giugno i^Ba 
Aurei suggerimenti per lo componi- 
mento S un Dramma ♦ . . . » 1 5i 
ÀI FtLifPONi a Roma. Vienna, i4giu* 
^gno 1762 

Del molto artifizio usato nel suo 
componimento il Re Pastore . » «53 
AI La*u«br a Lisbona. Frain, 2 set- 
tembre 175^ 
Descrive ie qualità letterarie e mor 
rali del sig, Migliavacca^ invitato 
come poeta alla Corte di Lisbona . w 1 5 5 
Al Rernacghi a Bologna. .Vienna, 9-1 
- gennaio 1753 

Delia .prostituzione eiella moderna 
musien ....-....» q6« 
ÀI principe Trivitlìi a. Veneìsia. Vien- 
na, 16 giugno 1753 
Della utilità anche nel tener conto 
de' piaceri superficiali . . . » 161 
All'avv. Goldoni a Venezia. Vienna, 
24 novembre 1753 
Il primo drammatico delt£uropa non 
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rsi^rede degno di ricevere ia dedi- 
cazione di una commedia scritta 
da un suo rivale in celebrità . » 1 63 
Al Calza FIGI ìl Parigi. Vienna, i6 

febbraio 1764 
^Quanto sia ingiusta t accusa datagli 
di copiare da tragici francesi. Nota 
poi qualche madornale errore intru^ 
sosi nelle stampe delle. sue Opere » 1 $4 
Al march. Patrizi a Roma. Vienna, 
*6 maggio 1754 

Mette in veduta le d^coltà che gli 
si ^presentano per non poter ade- 
rire aìT invito fattogli di rivedere 
* ìa patria . . *v , . . . » 167 
A darlo Broschi detto il Farinello 
a Madrid. Vienna, 18 giugno 1764 . 
Grato ad un nuovo dono della reale 
mun^l^enza spagnu ola ^ promette 
di fare ogni sforzo p&'iscriveie un 

nuovo dramma » 17^ 

A Carlo' Goldoni a Venezia. Vienna, 
II marzo 1768 
Dedicò il Goldoni al Metastasio il 
Terenzio, e co^ ringraziamenti ri- 
cevette in questa lettera il giudi- 
ciò delle sue Commedie . . » •17S 
Al conte Greppi a Roma: Vienna, io 

marzo 1760 
Sembrano al Metastasio ultronee le 
cure che il co. Greppi si dava per 
raccoglierede notizie della sua i^ita » i ^7 



A D* Obnokt de BlBLLot ft st. Peter-' 
sbourg. Vienna» 3o aprile 1761 
Intórno flZTito, tragedia nuóvameu' ' , 
te composta da questo scHttore 
francese^ e soggettata air esame 

del Metastasio » 178. 

^11' JoNELLA a Luisburgo. Yienna, 6 
aprile 1768 
Intorno allo stile musicale soltanto 
proprio di questo eccellente mae- 
stro ...•...«.» 182 
Al fratello di Valerio ÀirGELLisRi Al- 
Ticoeu a Roma. Vienna, 8 loglio 
1765 ^ ^ 

Quanto sia- necessaria Ta moderazio' / 
ne anche nelle lodi degli amici.}} i8(. 
Al cav. DE Ghastei.lub a Landau. 

Vienna, i5 luglio 1765 
^ Che se la musica aspira ne' driB»mi 
alle prime parti in concorso della 
poesia^ distrugge questa e se stessa » 1 86 
Al medesimo a Parigi. Vienna, d4 
giennaio 1766 
£ da detestarsi la musica che colfrU'^ 
stuono distrugge V effetto della 
poesia ; e nella Poetica ^Aristotile 
trova materiali da sviluppare isuoi 
principii intomo a queste arti . » 190. 
Al tratello del padre maestro Azzo- 
NI a Roma,. Vienna , 37 luglio 
1767 
Delle pubbliche allegrezze fattesi iri 
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Vienna per la ricuperata salute . 
della imperadriee Maria Teresa » 197 
Al fratello della contessa di Bebtold 
a Roma. Y ìenaa, a 3 novembre 1 767 
• Intorno al moderno libertinaggio ani' . 

le massime religiose e politiche . » 200 ' 

Al priore Angelo Fàbboni a Firenzev 
Vienna, 7 dicembre* 1 767 
Giudizio intomo alle opere dramma' < 

tiche di Apostolo Zeno, . . » 2u>3 
A don Domenico Diqbati a Napoli. 
Yienna, io ottobre 1768 
Parere del Metastasio intomo al me- I 

^ rito deir Ariosto e del Tasso . » 2o4 
^L Saverio Matte i a Napoli. Viqn- ] 

na, 5 aprile 1770 
Sulla richiesta/attagli di quale sia U 
suo sentimento intomo alt antica e 
atlii moderna musica . . . » 219 
A Baldassare Papadia a -Napoli. 
Vienna, 4 agosto 1770 
Sulla ricerca di quale sorta di sacri" 
fidi gli cmtichì facessero a Venere » 220 
vAU' avv. Goldoni a Parigi. Yienna, 
3o dicembre 1771 
Giudizio ^ZeZBourra bienfatsant Com- 
media dal Goldoni scritta in Parigi » 223 
A Saverio Mattai a Napoli. Yienna, 
7 settembre^ 1 772 
Sulla versione e sulla illustrazione 
de Salmi che il Mattei andava 
mettendo in luce * » 224 



Al med^imo a Napoli. Vienna,, rj- 
del 1774 ^ 
Intorno alla melodia ricercata dal 
Mattei in alcune delle ^ue versio- 

ni de* Salmi » ^aj- 

A Giuseppe Rovatti a Modena. Vien- 
na, 1-8 del 1775 
Che Id facoltà essenziale costitutiva 
dellm poesia dehV essere il diletto » !>2o- 
Al prof. Clemente Sibixiato a Pado- 
da. Vienna, 19 dicembre 1776 
Della idolatria per gli antichi scrit- 

tori , . . . • .. . . - . » »33. 
A Giuseppe CEimETEsi a Napoli . Jà 
Vienna, 1 3^ marzo 1777 » 

Della maniera usata nel giudicare ^ 
de^ componimenti che gli autori sot' 
toponevauo al suo €sam& . , )> 3S6 
A Carlo Baoscni detto il FA«iirain^ 
a Bologna. Vienna , ^4 iebbraio 
1780 
Intorno ad un duetto dal Farinel- 
lo speditogli; e parla poi de rigo- 
ri deWinverno. in Vienna .' ' . » a3S 
Al co. DELLA Torre ni Razzomco a 
Parma. Vienna, 18 febbraio 1783 
Intorno alt ostra<Àsmo che si minao* 
eia alla rima daì Parnaso ita- 
liano .. «^ •.•*.. J* je4i 
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